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ROZDZIA£ PIERWSZY

Annabelle cudem zdazyta na samolot.

Kitty, ktora zaproponowata, ze odwiezie ja na mate lokalne lotnisko,
uparta sig, by jechat¢ na skroty, wiec kiedy obtadowana torbami Annabelle
wsiadta na poktad, znalazta tylko jedno wolne migsce. Rozsiadta si¢
wygodnie w fotelu, zerkneta odruchowo na swego sasiada i znieruchomiata
ze zdumienia.

— Witam pana, doktorze... — W tym momencie zdata sobie sprawe, ze
nie pamigta jego nazwiska, wieC zaczerwienita si¢ z zazenowania. —
Doktorze... powtérzyta zdtawionym gtosem.

— Tempest — podpowiedzial jg chtodnym tonem, patrzac na nig tak
obojetnie, jakby byla osoba catkowicie mu obca. — Nazywam si¢ Nick
Tempest.

— Tak, oczywiscie — odparta pospiesznie. — Wiedziatam, ze... Zamilkla,
by nie postawi¢ si¢ w jeszcze bardzig klopotliwg sytuacji, i postanowita
zmieni¢ temat. — Czy jedzie pan do Murrawalli?

Spojrzat na nia ze zdziwieniem, jakby chcac dac jg do zrozumienia, ze
pytanie to wydaje mu Si¢ niemadre, a gdy znOw Sie zaczerwienita, w jego
oczach pojawit si¢ wyraz rozbawienia.

— Ach, juz wiem, pani jest ta nowa pielegniarka, ktora pracuje u nas od
czterech miesiecy! — rzekt triumfanym tonem. — Ta, ktora nazywaja
Belladonna, prawda?

Ton jego gtosu dowodzit, ze wcale nie jest pewien stusznosci swego
odkrycia, ale ona, cho¢ nienawidzita tego przezwiska, musiata przyzna¢ si¢

do swe tozsamosci.



— Nazywam si¢ Annabelle — powiedziata, odwracajac si¢, by spojrzec
w niebieskie oczy, ktore budzity zachwyt niemal calego kobiecego
personelu szpitala. — Annabelle Donne.

— Ach, tak! Teraz rozumiem, skad wzi¢lo si¢ to przezwisko. Tak czy
owak, przepraszam, ze w pierwszegl chwili nie bylem pewien, kim pani jest.
To dlatego, ze tak krotko obcieta pani wiosy. Ta nowa fryzura jest bardzo
twarzowa, ale dlaczego pozbyla si¢ pani tego dziewczecego konskiego
ogona?

— Zewzgledu nakurz.

— Jaki kurz?

Annabelle rozesmiata si¢ i spojrzata na niego ze wspétczuciem.

— Czyzby nigdy nie pracowat pan w buszu? — zapytata z udawanym
przerazeniem. — Jesli tak, to czeka pana kilka niespodzianek!

Zachwycony dzwickiem jg smiechu, nie odpowiedzial od razu. A
kiedy otworzyt usta, jego glos zostal zagtuszony przez pilota, ktory
przedstawit si¢ i podat pasazerom przewidywany czas ladowania w
Murrawingi.

— Murrawingi? — powtorzyt z niedowierzaniem Nick. — Myslatem, ze
lecimy do Murrawalli. To znaczy, jesli pani, tak jak ja, zostata skierowana
do pracy w tamtejszym szpitalu i stanowi pani potowe nowe zmiany.

— W Murrawalli nie ma lotniska — wyjasnita Annabelle. — Ztozona z
lekarza i pielegniarki ekipa, ktora mamy zastapi¢, wréci tym samolotem do
Brishane, zostawigjac nam szpitalny samochod. A my pojedziemy nim do
Murrawalli.

— To chyba jest bez sensu — mruknat pod nosem, zty na siebie, ze nie
zna tak doktadnie jak ona planu ich podrozy. | zaraz zawstydzit sie wiasne

Irytacji.



Zdawal sobie sprawe, ze od kiedy jego zycie rozpadto sic w gruzy,
zbyt cze¢sto wpadaw gniew.

Mus nauczy¢ si¢ na nowo panowania nad odruchami, pomyslat. Musi
zapomnie¢ o Nélie i swoim ztamanym sercu. Mus sta¢ Sie panem samego
siebie i otaczajacego swiata. Ale na mysl o dziecku nadal odczuwat silny
bdl. | nie moégt przestac o tym dziecku mysle¢. Wiasnie dlatego tak rzadko
Sie ostatnio usmiechat.

— Dlaczego pan uwaza, ze ten plan jest bezsensowny? — zapytata jego
sasiadka

— Nie to miatlem na mysli. Bezsensowne wydaje mi si¢ nadawanie
mi g scowosciom tak podobnych nazw.

— One pochodza jeszcze z czasow, w ktorych mieszkali tam tylko
Aborygeni. Nieco dalg na poludnie mamy migscowosci Muckadilla i
Wallumbilla. W dodatku leza tuz obok siebie, wiec naprawdeg trudno
zapamigtac, ktora jest ktora.

— Na pewno w latach szkolnych byta pani prymusem z geografii —
zauwazyl, chcac z jakiegos nieznanego sobie powodu podtrzymac
konwersacj¢.

Niemnig zdawkowe rozmowy, ktore dawnig tak lubit, nie sprawiaty
MU juz Przyjemnosci.

— Nie, po prostu sporo podrézowatam i znam te strony.

W tym momencie zjawita si¢ stewardesa roznoszaca czasopisma. Nick
potrzasnal gtowa, natomiast Annabelle poprosita o0 migscowa poranng
gazete.

— Nie chce pani rozmawiaé? — zapytat, nieco dotknigty tym, ze zostat
zignorowany. — Myslatem, ze wspdlna podréz moze by¢ okazja do zawarcia

blizszgl zngjomosci.



Odwrocita sie w jego strong, a on zauwazyt, ze ma duze, wyraziste,
ciemne oczy.

— Bedziemy mieszkali obok siebie przez dwa miesiace i odbywali
wielogodzinne podréze, nie wspominajac o tym, ze czekaja nas noclegi na
biwaku. Czy nie sadzi pan, ze stworzy nam to dosy¢ sposobnosci, zeby si¢
poznac?

Sama nie wiedziata, dlaczego zachowuje si¢ tak agresywnie. Moze
wyprowadzito ja z rownowagi odkrycie, ze jg wspotpracownikiem w czasie
pobytu na terenie osady Murrawalla bedzie wiasnie ten budzacy zachwyt
kolezanek Nick Tempest...

W jego towarzystwie zawsze czuta si¢ nieswojo. Spotkata Si¢ z nim
przypadkowo na terenie szpitala tylko kilka razy, wiec w gruncie rzeczy
znata go jedynie ze styszenia. Miat opini¢ playboya, kobieciarzai ambitnego
pracoholika, a ta dziwna kombinacja sprawiata, ze byt ostatnim mezczyzna,
z ktorym chciataby si¢ zaprzyjazni¢. A tym bardzig spedzic w jego
towarzystwie dwa miesiagce w zabitg deskami dziurze. Ta mysl podsuncta
g kolgine pytanie.

— Jak doszto do tego, ze pan tu jest? Podczas odprawy, tuz przed
wyjazdem, powiedziano mi, ze skierowanie otrzymat doktor Paul Watson.

Jg towarzysz, doktor Tempest, albo Nick — nie wiedziata, czy ma do
niego mowi¢ po imieniu — usmiechnat si¢ lekko, ale nie byt to usmiech
zadowolenia.

— Dziewczyna Paulajest w ciagzy, wigc przyspieszyli termin slubu.

— A pan byt nastepny naliscie?

— Nie. Zgtositem si¢ na ochotnika. — Widzac jg zdumione spojrzenie,
dodat: — Podobnie jak pani, prawda?



— Tak, ale ja miatam powod. Zalezalo mi na otrzymaniu premii za
pobyt w terenie.

Odsunat sie od nig w taki sposob, jakby myslat, ze rozgryzie ja
tatwig, przygladajac Si¢ jg z odlegtosci.

— Prosze, prosze — mruknat z ironia. — A wigc pani motywem byla cheé
zysku, a nie sklonnos¢ do poswiccen! Nie posadzatbym pani o taka
Interesownos¢, Belladonna.

— Wcale mnie pan nie zna, wigc nie ma pan prawa do wyciggania
pochopnych wnioskow — warknela, oburzona jego ukryta pod maska
sarkazmu arogancja. — A pozatym mam naimi¢ Annabelle.

— Och, przepraszam! — zawolat z udawana skrucha w gtosie. — To
stowo mi si¢ po prostu wymkneto wbrew mojg woli. Annabelle! Prawde
mowiac, to bardzo tadneimie. Troche staroswieckie, ade...

— Pewnie powie pan, ze tak w Australii nazywaja krowy — powiedziata
przekonana, ze Nick ma takie same skojarzenia jak jg szkolni koledzy,
ktorzy czesto jg w ten sposob dokuczali.

On jednak zaskoczyt ja, wybuchajac smiechem, pod wptywem ktérego
jego ostre rysy staty si¢ nieco tagodniegjsze.

— Alez skad! Wszyscy wiemy, ze krowy nosity imi¢ Christabelle!
Annabelle to co innego. Tak nazywaly sie¢ w przesztosci wielkie damy.

Nie wiedziata, jak to skomentowaé. Zreszta nie miato to wickszego
znaczenia, bo Nick odwrdcit sie w strone okna | zaczat obserwowaé
przeptywajace obok biate chmury. Postanowita skupi¢ uwage na gazecie, ale
wyrwalto jg sie mimo woli jeszcze jedno pytanie.

— A dlaczego pan zgtosit si¢ na ochotnika?

Tym razem jego usmiech wydat jg Si¢ niezbyt wesoly, wrecz posgpny.



— Na jakig podstawie zaklada pani, ze moje motywy byly inne niz
pani?

— Bo pan jezdzi porsche, aja kilkuletnim poobijanym volkswagenem.

Pozatowata tych stow, gdy tylko wyrwaty sie z jg ust. Uswiadomita
sobie, ze musiaty one zabrzmie¢ niemadrze i nieuprzegimie. W jg pamigci
zamajaczyta jakas opowies¢ dotyczaca jego samochodu. Wynikato z nigj, ze
dostal go w prezencie... czy moze kupit zawygrana naloterii...

Jego usmiech zniknat, aw oczach odbit sie chtod.

— Nie sadzitem, ze jest pani osoba, ktora ocenia ludzi weditug stanu
posiadania.

— Nie wiem, na jakig podstawie mogt pan cos sadzi¢, bo jak
powiedziatam, wcale mnie pan nie zna. Ale ma pan racj¢. To nie moja
sprawa, czym pan jezdzi i dlaczego tu jest.

Maac nadzige, ze jg policzki nie poczerwienialy z zazenowania,
wrocita do lektury gazety.

Nick byt zaskoczony. Wyczut w jg gtosie skruche, ktora wydawata
mu Si¢ prawdziwa. Zastanawiat Si¢, czy jg nagle zainteresowanie gazeta
byto podyktowane checia wybrniecia z niezreczng sytuacji. Do ktérg on
sam doprowadzit, wygtaszajac krytyczna uwage.

Mnigsza o to, pomyslat. Bedzie najlepig, jesli ograniczymy nasze
kontakty do plaszczyzny zawodowe. Musze ja traktowaé przyjaznie, ale
zachowywa¢é dystans.

— Prawde powiedziawszy, miatem wazny powod — oswiadczyt, a ona
odwrdcita glowe | spojrzata na niego oczami zwierzatka schwytanego w
strumienie swiatet samochodu. — Formalnie rzecz biorac, jestem na dtugim

urlopie, bo zebralo mi sl¢ mnostwo wolnych dni. Po powrocie mam zosta¢



szefem centrum medycznego, wiec chciatem si¢ przekonac, jak wyglada
funkcjonowanie terenoweg placowki, ktéra bedzie mi podlegac.

Nie byla to cata prawda, ale postanowil na razie nie ujawnia¢ swych
pozostatych motywow, tym bardzig ze nie potrafit ich precyzyjnie
sformutowa¢, nawet na wiasny uzytek.

— Mgt pan przeciez pojechac tam tylko nakilka dni, moze tydzien.

— To za krotko, zeby pozna¢ warunki, w jakich kazatbym pracowaé
moim podwiadnym. Co by mi przyszto z tego, ze obejrzatbym przychodnig i
moze przyjat kilku chorych?

— Nic! — odparta z przekonaniem i spojrzata na niego badawczo. Jego
wyjasnienie byto tak zaskakujace, ze nie wiedziala, jak zareagowac.
Wszystko, co mowit, brzmiato sensownie, ale nie potrafita sobie wyobrazi¢,
by ten cztowiek wytrzymat dwa miesiagce pracy w buszu.

Zauwazyla tez, ze udzielgjac jg odpowiedzi, zawahat si¢ na chwilg,
jakby nie chcac ujawnia¢ catlg prawdy. Nie miata jednak pojecia, jak ta
prawda mogta wygladac, i wolata si¢ tego nie domyslac.

Na szczescie w tym momencie nadeszta stewardesa, pchajac przed
soba wozek z kangpkami i napojami.

— Jakim prawem oni nazywaja to sniadaniem? —spytat chwile poznieg
Nick, patrzac z niesmakiem na niezbyt apetyczny rogalik, kosteczke masta i
malenki pojemnik z dzemem.

— Dostal pan tez sok i owoce — pocieszyta go Annabelle. — Moze pan
liczy¢ na podwojne porcje, bo mnie wystarczy kawai rogalik.

Nick przypomniat sobie to, co Annabelle mowita o czekajacych ich
dwaoch miesigcach wspdlnego pobytu w prymitywnych warunkach i poczut

sie tak, jakby stanowili juz dwuosobowa wspdlnote.



Mysl o tym, ze beda odtad dzieli¢ si¢ positkami | spedzac z soba wiele
godzin, wzbudzitaw nim lekkie przerazenie. Mimo to zjadt zaoferowane mu
owoce, wypit sok | poczut si¢ trochg lepig.

— Doceniam pana dobra wolg, ale mam wrazenie, ze dwa miesigce to
lekka przesada — stwierdzita Annabelle, wracajac do tematu. — A skoro pana
motywem nie jest che¢ zysku, to mam chyba prawo podejrzewac, ze chce
pan si¢ najakis czas ukry¢, prawda? — Zdata sobie sprawe z niestosownosci
tego pytania i zastonita usta dtonia. — Przepraszam bardzo. Prosze mi nie
odpowiada¢. Nie jestem z natury wscibska ani nieuprzgma, ae pana
postepowanie wydato mi si¢ tak dziwne...

— Dziwne? — przerwal Nick, patrzac na nia badawczo. — Dlaczego
dziwne?

Odwrocita twarz w jego strong, a on dojrzat okruszek rogalika
przyklgony do jg dolng wargi i odruchowo go start. Ona za$ znéw si¢
zaczerwienita i wytarta usta serwetka. Potem wzicta glcboki oddech |
zaczera mu niesktadnie wyjasniac przyczyny swego zdziwienia.

— No... bo na podstawie plotek, ktére do mnie docieraly, w moj€
wyobrazni uksztaltowal sie¢ zupetnie inny obraz doktora Tempesta,
cztowieka, ktoremu wszystko spada z nieba. Cztowieka, ktéry chodzit do
prywatnych szkot, jezdzi eleganckim samochodem, §wietnie si¢ ubiera, byt
mezem jedng z najbardzig znanych modelek w kraju, zawsze ma u swojego
boku pigkna kobiete, jest przyjacielem ludzi stawnych i bogatych, i tak dalg,
| tak dalg. Chyba dlatego bytam tak zdumiona, widzac pana w tym
samolocie.

Nick przezyt lekki wstrzas, uslyszawszy swojaq charakterystyke, i
spytat sie¢ w duchu, czy to mozliwe, by w oczach kolegdéw byt cztowiekiem

tak powierzchownym. Czy nikt nie rozumie, ze wszystko to sa pozory, ze
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piekne kobiety to zbroja chroniaca go przed swiatem? Ze po utracie Nellie
nie chce si¢ naraza¢ na przezycie podobnie bolesng tragedii, ze teraz catym
jego swiatem, jego zyciem, jest praca.

Dlaczego mi€eliby to rozumie¢? — zapytat si¢ w duchu, a potem ukryt
rozczarowanie pod zdawkowym usmiechem i postanowil sprowokowac
Annabelle do jeszcze wickszg szczerosci.

— Wiec nie przyszto pani do gtowy, ze to moze by¢ z mojg strony
przejaw czystego altruizmu? Ze chce cos zrobié dla rodakow?

— Nie podgrzewatam pana o0 to ani przez sekunde — odparta z tak
czarujacym usmiechem, ze poczut si¢ na chwile zbity z tropu. — Teraz
rozumiem powody, dla ktorych chce pan pozna¢ tamtesze warunki, ale
nadal uwazam, ze dwumiesi¢czny pobyt w buszu to przesada.

Zbyt jg uwage wzruszeniem ramion, nie chcac przyznac, ze juz teraz
zaluje decyzji, w wyniku ktérg znalazt si¢ na poktadzie tego samolotu. Czut
si¢ dotknigty sugestia Annabelle, ze u podstaw tg decyzji lezata cheé
ukrycia si¢ przed ludzmi. Tym bardzig ze dostrzegat w nig ziarenko
prawdy. Ale nie zamierzal otwiera¢ przed Annabelle swojg duszy.

A ukryte powody jego decyzji o wyjezdzie byly dwojakie. Po
pierwsze, zblizat si¢ termin uroczystego balu wydawanego co rok przez jego
szpital, a on miat dos¢ szukania kogos, kto zechciatby si¢ z nim tam
pojawi¢, dos¢ tlumaczenia picknym kobietom, ze potrzebuje tylko
towarzyszki na jeden wieczor i nie zamierza sie z nikim wiaza¢ na dtuzeg .
Wiedziat tez, ze jego nieobecnos¢ natym balu bedzie powodem co ngimnig
tylu komentarzy i spekulagji, ile wywotywato dotad to, iz bywat na nim co
rok z inna dziewczyna.

Po drugie, za kilkanascie dni miata pojawi¢ si¢ w Brisbhane Néellie,

bioraca udziat w dorocznym tygodniu mody. Byt pewien, ze jg podobizna
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bedzie spogladaé na niego ze stron gazet, ekrandw telewizyjnych |
rozlepionych w catym miescie plakatéw. A on namysl ojg usmiechu nadal
dostawal skurczu zotadka. Bo wiedzial, ze kryje si¢ pod nim cyniczne
wyrachowanie.

Uwazal sie za cztowieka, ktéry potrafi sobie poradzi¢ w kazdg
sytuacji, ale teraz nagle zdat sobie sprawe, ze na wspomnienie Nellie zaciska
NErwowo pigsci.

Panuj nad soba! — upomniat si¢ w duchu.

Na szczgécie stewardesa zaczgla wilasnie nalewaé gorace napoje,
uniemozliwigjac dalsza wymiang zdan miedzy nim a Annabelle.

Pijac kawe, wygladal przez okno. Myslat nie tylko o Nellie, ae o
wszystkich innych poniesionych w przesziosci stratach i po raz kolgny
postanawiat skupi¢ uwage na przysztosci. Miat nadzigje, ze nowe wyzwanie
spetni jego oczekiwania. ze bedzie zbyt zajety, by rozpamigtywaé minione
niepowodzenia. Ze uda mu si¢ zapanowa¢ nad soba i nad zyciem!

Ale cho¢ jego mysli btadzity, wzrok rejestrowat pigkno otoczenia. Od
czasu do czasu migjsce czerwong ziemi zajmowata zielen, a on zgadywat,
jakie drzewa lub krzewy moga tam wystepowaé, poniewaz w gruncie rzeczy
nie mial pojecia, co rosnie na obszarach, ktore wszyscy Australijczycy
nazywaja ,, buszem".

— Prosze popatrze¢ na te wielkie tamy! — zawolala Annabelle,
pochylgjac si¢ w kierunku okna i nie zdajac sobie sprawy, ze jg piersi
przylegaga do jego klatki piersiowg. — Buduja je wiasciciele plantagi
bawelny. One pobieraja z naszych rzek wigcg wody niz wszystkie inne
uprawy, i stopniowo zatruwaja caty system hydrologiczny.
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— Czyzby pani byla nie tylko prymuska z geografii, lecz réwniez
zwolenniczka Zielonych? — spytat, mimo woli zachwycajac si¢ delikatnym
zapachem jg wiosow.

— Nie, ale uprawa potrzebujacych tak duzo wody roslin naterenach, na
ktorych czesto panuje susza, wydaje mi Si¢ glupota.

— Czy natg samg zasadzie, na ktorg, jak pani utrzymuje, cztowiek
niepotrzebujacy dodatkowych dochoddw popetnia gtupstwo, wyjezdzajac do
takig zakazang dziury, do jakig lecimy?

Odchylitasi¢ do tytu i spojrzata na niego z wyrzutem.

— Wecale tego nie powiedziatam. Bez wzgledu na pana motywy nie
przysztoby mi do gtowy, zeby pana krytykowa¢ za to, ze zgtosit si¢ pan na
ochotnika. To, ze chce pan poznat warunki pracy w migscu, do ktoérego
wysle pan innych lekarzy, budzi mgj szacunek. Ale kiedy zobaczytam pana
w tym samolocie,bytam po prostu zdumiona. Jest pan dla mnie archetypem
mieszkanca wielkiego miasta. Prosze zrozumie¢, co mam na mysli. Ma pan
ciemne spodnie, biatg koszule | krawat. | moge si¢ zatozy¢, ze w bagazu jest
elegancka marynarka. Po prostu nie ma pan pojgcia, co czeka pana tam,
gdzie pan jedzie.

Nick odniost wrazenie, ze wzbiera w nim jakies dziwne, nieznane mu
dotad uczucie. Nie bylo to histeryczne rozdraznienie, lecz raczg rodza|
irytacji, nad ktora nie umiat zapanowac.

— Czy zawsze obraza pani kazdego, kogo pani pozna, czy tez rezerwuje
pani ten rodzg] arogancji dla nieszczesnikow, ktdrzy musza z pania
pracowac¢? —spytat lodowatym tonem.

Ku jego zdumieniu jg reakcja byt kolgny wybuch smiechu.

— Przepraszam, jesli poczut si¢ pan dotknicty. To nie miata by¢

obrazliwa uwaga, tylko obserwacja.
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— W takim razie by¢ moze zechce pani w przysztosci zachowaé swoje
obserwacje dla siebie —mruknat i odwrocit si¢ do okna, postanawigac nie
rozmawia¢ z nig az do konca podrozy.

Ale po chwili uswiadomit sobie, ze jego irytacje wywolata jg uwaga
na temat jego stroju. Stroju, ktérego czesci w wickszosci wybierata dla
niego Nellie jeszcze w czasach ich matzenstwa.

Odwrocit sie ponownie do Belladonny (pod wptywem zdenerwowania
zapomniat, jak brzmi jg prawdziwe imig) i postanowit zasiegnac jg rady.

— Ma pani race, spakowalem chyba nie to, co trzeba. Nie
zastanawiatem si¢ nad tym, bo nie mam pojecia, jak powinien by¢ ubrany
wigski lekarz. Co mogg teraz zrobi¢?

Tym razem nie rozeSmiata si¢ triumfalnie, lecz spojrzata na niego z
powaga.

— Prosze si¢ nie martwi¢. Wystarczy, jesli bedzie pan miat pare
dzinsdw i kilka sportowych koszulek.

Nick bezradnie potrzasnat gtowa. Wkrotce po slubie Nellie oddata jego
jedyne dzinsy do sklepu z uzywana odzieza prowadzonego przez jakas
charytatywna instytucje, twierdzac, ze wyglada w nich zbyt mato powaznie.
A jego sportowe koszulki pochodzity z bardzo eleganckich sklepow i — jak
sobie teraz uswiadomit — mogly nie zapewni¢ mu sympatii mieszkancow
Murrawalli.

— Nic nie szkodzi — powiedziata Annabelle, kiedy jg to wyznal. —
Zanim pojedziemy na zachod, mozemy zrobi¢ zakupy w Murrawingi. |
odda¢ pana ciuchy do pralni, zeby je troche spatynowaé. — Widzac jego
zdumione spojrzenie, dodata: — Nie chce pan chyba wyglada¢ jak nowy

uczen, ktorego klasa nienawidzi zato, ze jest przesadnie wystrojony.
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Potrzasnat gtowa, przypominajac sobie szkolne lata, kiedy jego nowe,
zbyt konwencjonalne cze$ci garderoby budzity nieche¢ kolegdw. Nie
pochodzit z wyzszych sfer i mogt chodzi¢ do prywatng szkoty tylko
dlatego, ze korzystat ze stypendium, wiec wszyscy traktowali go jak pariasa,
dopoki nie zdobyt popularnosci dzieki swym uzdolnieniom w dziedzinie
rugby. Kiedy zaczal blyszcze¢ na boisku, wybaczono mu nawet jego
nieprzecictna inteligencje.

Patrz do przodu, przypomniat sobie, wracajac myslami do Annabelle.

— Alejanie chce wydawac pieniedzy na nowe ciuchy, zwtaszcza takie,
ktorych pewnie nigdy wiecg nie wtoze.

Tym razem to ona potrzasneta gitowa.

— Wiem, ze obraca sSi¢ pan w kregach elity towarzyskig, ale ubrania
dobrg jakosci nawet tam s3 do przyjecia. Powinien pan kupi¢ ze dwie pary
bawetnianych spodni, kilka kolorowych kraciastych koszul, dzinsy i akubre.
Jaki ma pan obwod gtowy?

Przyjrzata mu si¢ uwaznie i odkryta, ze ma ksztaltna gtowe, pokryta
czarnymi gestymi witosami. Ale wewnetrzny glos natychmiast |e
przypomniat, ze rozmowa dotyczy kapelusza, a nie urody Nicka, wigc nie
powinnanania zwraca¢ uwagi.

— Moja akubra jest duza, bo musze zawsze ukrywa¢ pod nig wiosy,
wiec chyba bedzie na pana pasowata. A poniewaz jestem kobieta, moge
nosi¢ nowe nakrycie gtowy, nie wygladajac jak przebieraniec.

— Czy moze mi pani powiedzie¢, co to jest akubra? Annabelle
Spojrzata na niego z niedowierzaniem.

— Najakim swiecie pan zyje? Nie ma chyba nakuli ziemskig, ajuz na
pewno w Australii, cztowieka, ktory nie styszatby nigdy w zyciu o tych
tropikalnych kapel uszach!
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— Widocznie jestem jedynym takim okazem —mruknat oschtym tonem,
a Annabelle zdata sobie sprawe, ze naprawde jest zakiopotany.

Poczuta przyptyw wspotczucia, wiec poklepata go pojednawczo po
przedramieniu.

— Przepraszam, nie bede juz panu dokuczac. Widze, ze zyt pan dotad
pod jakims ochronnym kloszem.

Pod kloszem? — pomyslat Nick. Akurat! Tak moga sadzi¢ tylko ci,
ktorzy nie wiedza, jak ciezko musiatem pracowac, aby zrealizowaé swoje
zamierzeniai jak wiele ofiar poniesli moi rodzice...

Znow oderwat si¢ od przesztosci i wrocit myslami do swej towarzyszki
podrézy. Mial nadzigje, ze zdawkowa rozmowa pozwoli mu zapomnieg...

Annabelle byta pograzona w lekturze gazety i usmiechata si¢ lekko,
najwyraznig rozbawiona czyms, co przeczytata. Zastanawiat Si¢, Nnaco sa |€
potrzebne dodatkowe pienigdze, ktore miata otrzymac za wyjazd na
prowincj¢. Nastroje, najakiegos mezczyzng, na zagraniczne wakacje?

Nie doszedt do zadnych wnioskow, ae wykluczyt mezczyzne.
Wydawata mu si¢ na to zbyt rozsadna. Teraz, kiedy mogt jg sie spokojnie
przyjrzec, zauwazyt, ze cho¢ nie jest klasyczna picknoscia, ma niebanalng
urode. Wyraznie zarysowane kosci policzkowe, ktére nadawaty jg nieco
szelmowski wyglad, mogty sugerowa¢ wschodnioeuropejskie pochodzenie.
Ale nazywata si¢ Annabelle Donne, czyli bardzo po angie sku.

— Na co potrzebne sa pani te pienigdze? — spytat, zdgjac sobie sprawe,
ze przekracza granice dobrego tonu, ae sprowokowat go nie tylko spokgj, z
jakim Annabelle czytata jakis artykut, lecz rowniez catkowity brak
zainteresowania jego 0soba.

Zamkneta gazete i potozyta ja na kolanach. Potem spojrzata na niego
badawczo, jakby chcac si¢ przekonat, czy jego pytanie wynika z
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prawdziwego zainteresowania, czy tez jest tylko sposobem na podtrzymanie
rozmowy. Odpowiedziata mu dopiero po chwili namystu.

— Chce zaptaci¢ za studia mojg sostry, ktora konczy w tym roku
dwuletnia szkole przygotowawcza i wybiera si¢ ha medycyne. Wiem, ze
niektorzy biora kredyt na pokrycie kosztow nauki, ale nie chce, zeby jego
sptacanie utrudnito jg pierwsze lata pracy zawodowe. Mysl o posiadaniu
diugow napawa mnie przerazeniem.

— Czy nie moga pokry¢ tych kosztow rodzice? —spytat Nick, cho¢ on
sam nie mogt liczy¢ na niczyja pomoc. Ukonczyt studia tylko dzieki
kredytowi, ktérego sptacanie byto trudne, zwilaszcza odkad na scenie
pojawitasi¢ Néllie.

— Nas rodzice... — zawahata Si¢, a on dostrzegt w jg oczach smutek |
uswiadomit sobie, ze znowu zadal nietaktowne pytanie. — Nasi rodzice nie
zawsze maja dla nas czas wtedy, kiedy ich potrzebujemy. Jestesmy dos¢
pokrecona rodzina, ale Kitty, czyli Katherine, i ja zawsze sobie pomagamy.

Odwrocita gtowe | ponownie otworzyla gazete, a on poczut Sie
zignorowany i lekko urazony. Doszedt jednak do wniosku, ze wcale nie
musi lubi¢ kobiety, z ktora bedzie wspoipracowat przez najblizsze dwa

miesigce. | ze ngjwaznigjsze jest to, jak utoza Si¢ ich stosunki w pracy.
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ROZDZIA£ DRUGI

Nick skupit uwage na urokach krgjobrazu, ale w jego skotatanym
umysle rozbrzmiewaty fragmenty ich rozmowy. Jak ona sSi¢ wyrazila?
Mowita o kurzu, buszuii...

Noclegach na biwaku! Te stowa, odbite w jego pamigci, sprawity, ze
nerwowo jeknat. Annabelle ponownie odlozyta gazete | odwroécitasie w jego
strone.

— O co znowu chodzi? — zapytata tonem, jakim postuguja si¢ kobiety,
skarzac si¢ nawady lub gtupote mezczyzn.

— Wspomniata pani, ze bedziemy spedzali noclegi na biwaku.
Wczesnigy mowita pani o kurzu i o niedostatkach mojg garderoby. Dlaczego
do diabta mielibysmy wspolnie biwakowac?

Annabelle nie tylko sttumita westchnienie, ale nawet lekko si¢
usmiechneta.

— Gdyby zadat pan sobie odrobing trudu i zechcial przeczyta¢ program
naszego pobytu, to wiedziatby pan, ze podczas nablizszego weekendu
odbedziesi¢ bal K i S, aw tydzien poznig rodeo Blue Hill.

Powinnismy wzia¢ udziat w tych imprezach, gdyz sa one okazja do
poznaniatubylcow. Pozatym...

— Chwileczke! — Nick uniést reke, by powstrzymaé potok jg wymowy.
—Wroaémy do poczatku tasmy! Cotojest tenbal K i S?

— Nigdy pan o nim nie styszat? — Znow pokrecita z niedowierzaniem
glowa. — Czlowieku, ty chyba naprawde zyles pod kloszem! Bale
Kawalerow 1 Starych Panien to odwieczna wigska tradycja. Sa or-

ganizowane w roznych hodowlach owiec lub krow na terenie catego kraju.
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Biora w nich udziat setki ludzi, nie tylko mieszkancéw prowingji. Niektorzy
mitodzi mieszkancy miast gotowi sa zrobi¢ wszystko, byle zdoby¢
zaproszenie. Przy okazji odbywaja si¢ zjazdy wilascicieli terenowych
samochodow. Fanatycy tych pojazdow sprowadzajgq swoje cackai chodza po
parkingu, wymienigjac uwagi na temat modyfikacji, ktore do nich
wprowadzili. Sa to imprezy typowo australijskie: w jedng grupie
mezczyzni, w drugig kobiety.

Nick przypomniat sobie, ze jego pierwszym samochodem byta wiasnie
stara terenOwka, ktora kupit za wilasne pieniadze, zarobione podczas
weekendow w kiosku z paréwkami i hamburgerami. Ale nadal nie miat
pojecia, dlaczego miatby podczas tych imprez spedza¢ noce na biwaku.

— Czy wybieramy si¢ na ten bal z tego samego powodu, z jakiego
mamy by¢ narodeo, zeby poznaé tubylcow?

Annabelle zasmiata si¢ ironicznie i udzidlita mu odpowiedzi, ktora nie
poszerzyta jego wiedzy ani 0 wios.

— Poczeka), a zobaczysz — mruknetai wrocita do swojg gazety.

A Nick odwrécit sie¢ ponownie w strong okna. Czerwonobrunatny
krgjobraz zdawat si¢ ciagna¢ w nieskonczonos¢. Teraz nie widziat juz
zielonych padl, tylko szare pnie uschnietych drzew i waska asfaltowa szose,
biegnaca w prostg linii na zachdd. Od czasu do czasu pojawiat si¢ w polu
jego widzenia pojedynczy dom, ktorego nazwa wypisana byla zwykle
wielkimi literami na dachu. Zastanawiat si¢, czy ta metoda identyfikagji
zostata wprowadzona z mysla o latgacych lekarzach, ale nie spytat o to
Annabelle, nie chcac po raz kolginy ujawnia¢ swej ignorancii.

Ryk silnika zmienit barwe, zamocowane na skrzydtach klapy opadty w
dét, kapitan zapowiedziat ladowanie i zanim Nick sie obgrzat, staneli na
ziemi.
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— Na pewno jest tu upal, a swiatto stoneczne bedzie oslepigjace. Czy
ma pan ciemne okulary?

Kiwnat gtowa, ale ona tego nie widziata, bo wyciagata spod fotela
wniesione na poktad torby.

Wszyscy pasazerowie wstali z migjsc, a potem zaczgli siegac do
gornych pojemnikOw po bagaze, przeciagaé Si¢ i prowadzi¢ ozywione
rozmowy.

— Dokad oni si¢ wybiergja? — zapytat Nick. Annabelle, ktora siedziata
spokojnie na migscu,

chcac ngjwyraznig przeczekac ttok panujacy w przejsciu do drzwi,
wzruszyta ramionami.

— Wigkszos¢ z nich to pracownicy naftowych stacji wiertniczych,
wracajacy na swoja zmiane. Gtownym powodem, dla ktorego dwa szpitale z
Brisbhane otworzyty tu swoje filie, jest gwattowny rozw¢j Murrawalli,
bedacy skutkiem odkrycia pokladow ropy szes¢dziesiat kilometrow od
miasteczka. Nadal trwajg tam prace poszukiwawcze, a robotnicy, ktorzy
pracuja przez dwa tygodnie, a potem maja dwa tygodnie wypoczynku, Sa
dowozeni samolotami. Mieszkaja w rgonie wiercen, ale nie ma tam stuzby
medycznegj, wiec cho¢ w Murrawalli zawsze byt maty szpital, teraz, kiedy
przyjezdza tam tylu gornikow, jego rozmiary okazaty Sie niewystarczajace.

— Wiem oczywiscie 0 stacji wiertniczg, bo rozmawiatem z jg
dyrektorem, ale nie miatem pojecia, ze lezy ona az szes¢dziesiat kilometrow
od miastal Czy bedziemy tam dojezdzaé codziennie, czy tylko od czasu do
czasu?

Annabelle rzucita mu nieco drwiace spojrzenie.
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— Kiedy bedziemy potrzebni. Nasze premie wyptaca firma wiertnicza.
Wspiera tez finansowo szpitale, z ktorych pochodzi personel medyczny,
prosze wiec pamigtac, ze jestesmy od nig zalezni!

Ruszyli w kierunku wyjscia. Na dworze zalata ich fala goraca, choé¢
byla przeciez zima. Ale ten upat roznit sie¢ od tego, ktéry Nick znat z
Brishane. Wnikat w skore i wysuszat ja, Wywotujac pieczenie oczu i nosa.

Ruszyt w slad za Annabelle w kierunku blaszanego baraczku, ktory
petnit funkcje portu lotniczego, zadajac sobie pytanie, jakim cudem znalazt
s¢ w tg sytuacji. Kiedy w pewng chwili Annabelle zaczela biec,
odruchowo zrobit to samo.

Gdy zblizyli si¢ do baraku, ustyszeli dobiegajace z jego wngtrza
wrzaski | przeklenstwa. Toczyla si¢ tam zacicta bdjka kilku poteznie
zbudowanych mezczyzn. Annabelle przemykata si¢ obok nich, zmierzajac w
kierunku biegnacg wzdtuz jedng ze scian lady. W pewnym momencie
staneli na jg drodze dwa] uczestnicy awantury, zajeCci wymiana CioSOW.
Nick, ktory szedt tuz za nia, odepchnat ich na bok, wziat Annabelle narece,
wyniost ja poza obszar bojki i postawit obok lady.

Spojrzata na niego z wdziecznoscia.

— Dzickuje ci, szlachetny rycerzu! — zawotata, a on ztozyt jg dworny
staroswiecki ukton, ktadac reke na sercu.

— Do ustug, pickna damo!

Tawymiana zdan trwata bardzo krotko, ale Nick wyczut nagta zmiane
w ich stosunkach i instynktownie schronit si¢ za maska chiodng
obojetnosci.

Tuz obok nich jakas para pochylata si¢ nad lezacym na podiodze

MezCzyzna, Wyraznie poszkodowanym podczas bojki.
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— Sprébujmy go potozy¢ na tg ladzie i zobaczy¢, co mu jest —
zasugerowat Nick. — Jesli zostawimy go na podiodze, moze zostac
zadeptany nasmier¢.

Badaacy poszkodowanego mezczyzna podniost na niego wzrok.

— Pan pewnie jest tym nowym lekarzem — powiedziat, a gdy Nick
przytaknat ruchem gtowy, dodat z usmiechem: — Witamy na dzikim
zachodzie. Jestem Phil Jackson, pielegniarz, ktorego staz w Murrawalli
szczesliwie dobiega wiasnie konca.

Kiedy kiadli rannego na blacie, do baraku wszedt policjant, ktory
wyciagnal gwizdek i usitowat przy jego pomocy uspokoi¢ awanturnikow.

— Tojest Deb Hassett, nasza lekarka— oznagjmit Phil, wskazujac stojaca
obok niego kobietg.

Nick zaczal bada¢ nieprzytomnego mezczyzng, a Annabelle
przedstawita si¢ i zadeklarowata gotowosc¢ przeecia opieki nad rannym,
sugerujac Deb i Philowi, by poczynili przygotowania do odprawy.

Ale Phil potrzasnat gtowsa.

— Nasz samolot nie odleci tak szybko. Ten facet, ktory tu lezy, jest
dyspozytorem lotniska. Sprawdza bilety, odbiera bagaze i taduje je do luku.
W tg sytuacji beda to pewnie musiei zrobi¢ piloci. Tak czy owak, nigdzie
nam si¢ nie spieszy.

Lezacy naladzie mezczyzna zaczat cicho jeczec.

— Ten sukinsyn mnie uderzyt — wymamrotat niewyraznie, a potem
probowat usias$¢, najwyraznig zamierzajac znalez¢ winnego i podjaé¢ walke.

— Kosci wydaga sie¢ nienaruszone — ozngimit Nick, ktory obmacat
tymczasem jego twarz.

Ale gdy pacjent usiadt, ujrzeli wyptywajaca z jego potylicy struzke
krwi, ktora zdazyta juz utworzy¢ na ladzie niewielka katuze. Annabelle

20



pobiegta do tazienki i przyniosta plik papierowych recznikow oraz swo;
kapelusz, ktdry napetnita woda.

— Nie mogtam znalez¢ innego pojemnika — mrukneta, widzac ming
Nicka. — A przeciez musimy zmy¢ krew, zeby obegjrze¢ rang. Tak czy owak,
musza tu mie¢ jakas apteczke — dodata, rozgladajac Si¢ za Philem i Deb,
ktorzy mogli cos naten temat wiedziec.

— Oni wyszli na dwor — poinformowat ja Nick, ktory tymczasem
znalazt rang i przycisnat do nig zwitek czystych suchych recznikow.

W tym momencie Phil i Deb wrocili, niosac cos, co wygladato na duza
skrzynie.

— Nie rozumiem, dlaczego w naszych pojazdach nie ma matych
apteczek, ktore tatwig bytoby dzwiga¢ — poskarzyt sie Phil, zagladajac do
wnetrza pudta. — Co ci si¢ moze przydac?

— Brzytwa, zeby ogoli¢ cz¢s¢ gtowy, srodek antyseptyczny,
strzykawka do migscowego znieczulenia, a potem szwy... — odpart Nick, nie
odrywajac wzroku od rannego mezczyzny. — Dlaczego wiasciwie musimy
si¢ nim zggmowac? Jesli Murrawingi jest na tyle duze, ze sa tam sklepy z
odzieza, to musza tez chyba mie¢ szpital, lekarza, a nawet karetke.

— Rozumujesz stusznie — przyznata Deb, a Phil podat mu sterylny
gazik, nasaczony srodkiem antyseptycznym. — Ale sto kilometrow na
potudnie od miasteczka doszto dzi$ rano do groznego wypadku drogowego,
wigc caty zespot medyczny musiat tam pojechac. | dlatego mamy na migscu
tylko tego smarkacza— dodat Phil, wskazujac ruchem gtowy policjanta.

— Mam wrazenie, ze radzi sobie catkiem dobrze —wtracita Annabelle,
czujac, ze ktos powinien wystapi¢ w obronie miodego cztowieka. — Udato

Mu Si¢ opanowac sytuacje.
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— Zrobit to Jim, jeden z wiertnikow — wyjasnit jg Phil. — Jest widki i
poteznie zbudowany, wiec wzial na rece gtdwnego prowodyra, wynidst go
na dwor i kazat mu tam zosta¢ az do odlotu samolotu. Mato kto ma dos¢
odwagi, zeby postawi¢ si¢ Jimowi.

Nick skonczyt zszywaé rozcigcie i wiasnie zaktadat opatrunek, kiedy
podszedt do nich wspomniany mtody policjant.

— Gdzie jest ten pies? — zapytat, a Nick i Annabele bezradnie
potrzasneli gtowami, nie majac pojecia, o0 co chodzi.

— Chyba slyszysz jego szczekanie z zaplecza — odparta Deb. — Ten
dyspozytor umiescit go w klatce i powiedziat, ze nie moze lecie¢ w kabinie
dla pasazerow, tylko w luku bagazowym. Witedy jego wiascicid, Bill
Armstrong, oswiadczyl, ze pies nazywa si¢ Henry Armstrong, jest jego
bratem i ma wykupiony bilet, wicc bedzie zagmowat fotel jak kazdy normal-
ny pasazer. Doszio do wymiany zdan, a potem awantury, w wyniku ktore
dyspozytor zostat uderzony w gtowe.

Annabelle obserwowata twarz Nicka, na ktorg maowato sSi¢
zmieszane z przerazeniem niedowierzanie. Gdy jednak si¢ odezwat, zadat
namnig przez niag oczekiwane pytanie.

— Jak to mozliwe, zeby pies wabit si¢ Henry? Dlaczego nie nadano mu
normalnego imienia, takiego jak Spot czy Rover?

Nikt mu nie odpowiedziat, a mtody policjant, ktoremu zalezato na jak
ngjszybszym zakonczeniu odprawy, spytat pilotow, czy zabiora Billa
Armstronga na poktad mimo wywotang przez niego awantury.

— Jesli si¢ zgodzi, zeby pies leciat w klatce, to nie mamy nic przeciwko

temu — odpart jeden z nich po krétkig) naradzie z kolega.
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— Jak t0? — spytat ze zdumieniem Nick. — Nikt nie zamierza oskarzy¢
tego faceta o napas¢? A co zrobimy z naszym pacjentem? Przeciez nie
mozemy go tu zostawic!

— Zawioze go do szpitala, kiedy samolot odleci —obiecat policjant, a
potem odszedt, by zajaé sie wytadunkiem bagazu.

— Policja niechetnie wnosi oskarzenia w tak drobnych sprawach —
wyjasnit im Phil. — Gdyby zamykali kazdego, kto wywota awanturg, wiadze
musiatyby rozbudowa¢ areszt i powotaé¢ do zycia sad, ktory funkcjonowatby
przez dwadziescia cztery godziny na dobg.

Odwracit si¢ do Annabelle i wreczyt jg pek kluczy.

— Zamknatem skrzyni¢. Czy mozecie ja zanies¢ do samochodu? To
stara terenOwka z wygieta fajka, zngjdziecie ja bez trudu. | pamictgcie, ze
przed wyjazdem trzeba wypusci¢ Bruce'a

Wziat Deb zareke i ruszyt w strong samol otul.

— Co on do diabta miat na mysli, mowiac o wygietg face, i kto to
moze by¢ Bruce? — zapytat Nick.

— Nasz samochdd to terenowa toyota. Jest to jeden z najbardzig
niewygodnych pojazdéw z napedem na cztery kota, ale mozna nim wszedzie
wjecha¢. Kiedy go zobaczysz, odkryjesz, co to jest faka. Rura wydechowa
miesci Se w dachu i jest skierowana w gore, zeby podczas przeezdzania
przez gicboka wode nie tamowata wylotu spalin.

Nick potrzasnat gtowa.

— Wykazawszy si¢ taka ignorancja, az si¢ boje¢ pytac, kto to jest Bruce.

— Bruce to chyba nasz pies.

— Nasz pies?

— Nasz przez najblizsze dwa miesiace.

—Wi¢c mam psa o imieniu Bruce?
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— Nig, nie! — Annabelle sSmiata si¢ z takim rozbawieniem, ze prawie nie
mogta mowi¢. — My mamy psa o imieniu Bruce!

— W takim razie opieka nad tym zwierzakiem bedzie spoczywaé na
twoich barkach, Annabelle —warknat Nick, mowiac do nig po imieniu. —Bo
jaza zadne skarby swiata nie bede si¢ zajmowat zadnym cholernym psem!

Podszedt do wdzka, ktdérym przywieziono ich bagaze, i zdjat z niego
elegancka walize, a potem stwierdzit ze zdumieniem, ze Annabelle zarzuca
na siebie powycierany plecak, do ktorego przymocowany byt ciasno
zwinigty koc.

— To jest tak zwany tobolek — wyjasnita, zanim zdazyt spytac. — W
samochodzie zngjdziemy dwa takie koce. One stanowia cz¢$¢ naszego
ekwipunku, ale jawole uzywaé wiasnego.

— Myslatem, ze takie tobotki nosili na plecach bezdomni witoczedzy
podczas Wielkiego Kryzysu. Traktowali je jako cos w rodzaju polowego
tozka.

— To prawda, ale one na nowo staty si¢ modne. Kazdy miody cztowiek,
mieszkajacy poza terenem wielkich miast, ma taki tobotek, i wozi go w
sSwojg terenowce.

— Nie tylko obcy teren, ale w dodatku obcy jezyk — mruknat do siebie
Nick, wychodzac w $lad za Annabelle z baraku zastepujacego hale odpraw.

Zmierzata w kierunku duzego, zo6ttego, pokrytego czerwonym pytem
pojazdu terenowego. Przyjrzat mu si¢ uwaznie i dostrzegt wygicta czarng
rure, ktora wystawata spod podwoziai sterczata pionowo w gore.

— Chyba zaczepili o jakas niska gataz — powiedziata Annabelle.

Nick kiwnat gtowa. Byt zbyt przyttoczony upatem i kurzem, ktory juz
pokrywat jego buty, by ocenia¢é umigetnosci poprzednich kierowcow
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samochodu. Ale przyszto mu do gtowy pytanie, ktére zapewne powinien byt
zada¢ wczesnig.

— Przy jakig sposobnosci poznatas tak dobrze realia wigskiego zycia?
— zapytat, spodziewajac Si¢ ironicznego usmiechu i ztosliwe odpowiedzi.

Annabelle jednak zignorowata jego pytanie, zgcta wybieraniem
kluczy, otwieraniem tylnych drzwi toyoty i wrzucaniem plecaka do
pojemnika na bagaze. Nick ostroznie umiescit w nim walize, a potem
przypomniat sobie o skrzyni, ktéra mieli zabra¢ z sali odpraw, ruszyt wiec
szybkim krokiem w kierunku baraku.

Idac za nim, zastanawiata si¢ nad zadanym jg pytaniem. Jak mu
wyttumaczy¢, ze znajduja Sie w ukochanym przez nia zakatku Australii? Ze
zgtosita si¢ na ochotnika nie tylko dla pieniedzy, lecz po to, by rozliczy¢ si¢
Z przesztoscia | zostawi¢ ja za soba, a potem smiato i zdecydowanie spojrzec
W 0czy przysztosci?

Gdyby zaczeta mu to wszystko wyjasniac, uznalby ja za oblagkana, a
byt juz i tak wystarczajaco skotowany.

Wspdlnie wyniesli skrzyni¢ z pustego teraz baraku i umiescili ja w
samochodzie. Przez chwile nie wiedzidli, gdzie ja ustawi¢, ale Nick odkryt
przeznaczone nania migsce, potozone tuz za fotelem kierowcy.

Sukces musiat uderzy¢ mu do gtowy, bo natychmiast potem poprosit ja
o kluczyki | zasiadl za kierownica, gigboko przekonany, ze potrafi
prowadzi¢ kazdy pojazd istnigacy na tym swiecie. Ale w tym momencie
dostrzegt dwa drazki zmiany biegow...

Annabelle, rozparta na fotelu pasazera, z rozbawieniem obserwowata
jego ming. Przez chwile usitowat rozgryz¢ zagadke, a potem zrezygnowat |
machnat reka.

— No dobrze — mruknat ze ztoscia. — Powiedz mi, jak Si¢ to robi.
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— Postugujesz sie tym krotszym wiedy, kiedy wiaczasz naped na cztery
kota. Tylko nie zapomnij przestawi¢ w tym momencie tego drugiego drazka
naluz, bo inaczg uszkodzisz skrzynig biegow.

Nick spojrzat nania ze zdumieniem.

— Ale skad moga o tym wiedzie¢ inni lekarze, ktorzy maja nieszczescie
wyladowaé w tg zakazang dziurze?

— Nie wiem — odparta, wzruszajac ramionami. —-By¢ moze czytga
instrukcje obstugi albo zostajg pouczeni przez swoich poprzednikow. Phil
pewnie powiedziatby ci to wszystko, gdyby nie tabojka.

— Czy potrafisz go prowadzi¢? — zapytat, a kiedy kiwneta gtowa,
wysiadt, okrazyt samochod i otworzyt drzwi po stronie pasazera. — W takim
razie oddaje go w twoje rece. Ja bede czytat po drodze instrukcje obstugi.

Usmiechneta si¢ do niego i zwolnita zajmowane przez siebie migjsce.

— Cieszg dig, ze przynamnig nie jestes meskim szowinista —
powiedziata z uznaniem. — Wigkszos¢ znanych mi lekarzy z naszego szpitala
za nic na swiecie nie bytaby w stanie przyznaé, ze jakakolwiek kobieta
potrafi obstugiwac¢ jakikolwiek samochdd lepig niz oni.

Nick odwzaemnit jg usmiech, uderzajac si¢ w pierss z udawana
pokora.

— Moje ego jest juz tak poobijane, ze jeden cios wigcg nie sprawi mu
réznicy — oswiadczyt rozbawionym tonem.

Annabelle juz miata wlaczy¢ silnik, kiedy ustyszata krotkie gtosne
szczeknigcie | przypomniata sobie, ze maja jeszcze jednego pasazera.

— Hal Widzg, ze ty tez nie potrafisz go prowadzi¢! — zawolat z

triumfem w gtosie Nick, ale jg nie byto juz w samochodzie.
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Po krotkim poszukiwaniu ujrzata w zacienionym kacie parkingu
duzego pasterskiego psa, ktory byt przywiazany do pnia roztozystego
drzewa.

— Bruce? — zawotala, a on odpowiedziat jg radosnym szczekaniem.
Wiedziata, ze psy tg rasy uzngja z reguly tylko jednego pana, wiecC
zastanawiata si¢, jak Bruce znos czeste zmiany personelu placowki w
Murrawalli.

Pies jednak wesolo pomachat na jg widok ogonem, dajac do
zrozumienia, ze cieszy go towarzystwo nawet nieznanych mu ludzi.
Podniosta z ziemi pusta miske na wode, odwiazata Bruce'a od pniai ruszyta
z nim w kierunku samochodu.

— To nie pies, tylko jakis wilk! — zawotal Nick, kiedy sie zblizyli. —
Ciekaw jestem, gdzie on bedzie siedziat, bo na pewno nie na moich
kolanach!

Ale juz po chwili zaczal gltaska¢ Bruce'a, a on odwdzi¢czyt mu si¢ za
dowod sympaitii, lizac go po rekach. Potem wskoczyt do samochodu i utozyt
Si¢ wygodnie tuz za przednimi siedzeniami.

WKkrotce dojechali do miasteczka.

Annabelle zaparkowata przed wielkim domem towarowym, w ktorym,
jak wiedziata, mozna byto kupi¢ wszystko, od artykutdw spozywczych po
telewizory.

Gdy weszli do wngtrza, Nickiem zaopiekowal si¢ gorliwy miody
sprzedawca, ktory spytat o jego rozmiar, a potem znalazt dla niego
bawetniane spodnie, dzinsy oraz trzy kolorowe koszule, i skierowat go do
przymierzalni.

Annabelle kupita tymczasem gtadki czarny kapelusz, ktérego szerokie

rondo zapewnialo ochrong przed palacymi promieniami stonca. Nie byta
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pewna, czy moze sobie na niego pozwoli¢, ale przeciez obiecata pozyczy¢
Nickowi swoja stara akubre, zeby tubylcy nie wzieli go za migskiego
gogusiaw nowym nakryciu gtowy.

Nie wiedziata, co o nim pomysla mieszkancy tych okolic, i byla tym
troche zaniepokojona. Wydawato jg si¢ chwilami, ze pod maska twardego
mezczyzny ukrywa on catkiem inng twarz. Twarz cztowieka, ktdry ma za
soba bolesne przezycia.

Przerazata ja nieco jego opinia playboya obracgacego si¢ stale w
towarzystwie picknych i bogatych kobiet. Nie lubita cynicznych
podrywaczy. Jg jedyny bliski zwiazek emocjonalny skonczyt si¢ tak fatal-
nie, ze postanowita zacza¢ wszystko od nowa i wroci¢ do pierwszego
mezczyzny, jakiego w zyciu pokochata — pierwszego mezczyzny, ktory ja
porzucit —swego ojca.

Chciala zawrze¢ pokd) z nim i z przesztoscia, zeby mOC spojrzed

naprzod i1 myslec tylko o przysztosci...
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ROZDZIAE£ TRZECI

—Noi co otym myslisz?

Nick wyszedt z przebieralni, wyciagaac rece na boki, by
zaprezentowa¢ Annabelle nowa wersie Swojego stroju.

Wyglada wspaniale, pomyslata, czujac lekkie ukiucie w sercu na
widok niebieskig koszuli akcentujace bigkit jego zrenic i bawetnianych
spodni, podkreslgacych dtugosé jego nog. Ale oczywiscie nie powiedziata
tego na gtos.

— Dobra robotal — przyznata, zwracajac si¢ do ekspedienta. — Teraz
musimy tylko troche spatynowa¢ te zakupy i bedziemy gotowi na wyzwania,
jakie rzuci nam Murrawalla.

— Ja przgezdzam po moich nowych ciuchach samochodem — odpart
miody cztowiek, a Annabelle zacze¢la zatowac, ze nie ma przy sobie kamery
I nie moze zargjestrowa¢ miny Nicka. — Trzeba tylko pozapina¢ wszystkie
zamki btyskawiczne, bo inaczg weciska si¢ do nich piasek i przestaja
funkcjonowac.

Nick wydat jakis dziwny jek, ale byt ngwyraznig zbyt zszokowany,
by zaprotestowa¢. Zgtosit jednak obiekcje, gdy Annabelle kazata mu zdja¢
nowe ubraniei odda¢ je do prania.

— Nie bedziemy jezdzi¢ samochodem po koszulach — obiecata mu z
usmiechem. — Ale spodnie i dzinsy musza by¢ troche bardzig) sptowiate, bo
Inaczeg) bedziesz wygladat tak, jakbys si¢ wystroit z okazji swigta.

Spojrzat na nia z wyrzutem | potrzasnal gtowa, dajac jg do

zrozumienia, ze sytuacja, w jakig si¢ znalazt, wydaje mu si¢ niewiarygodna.
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Patynowanie, pranie i suszenie nowych cze¢sci garderoby zajeto im
przeszto godzing, ale kiedy Nick je wiozyl, korzystgjac z tazienki na
przydroznym kempingu, zdat sobie sprawe, ze gra byta warta swieczki. Byty
teraz mickkie i wygodne, a kiedy witozyt na gtowe stary kapelusz Annabelle
| spojrzat w lustro, usmiechnat si¢ z zadowol eniem.

Teraz nikt nie osmidi si¢ nazwat¢ go typowym mieszczuchem,
pomyslat z radoscia.

— Jesli skonczytes juz sig¢ podziwiac, to chyba powinnismy jecha¢! —
zawolata Annabelle, ktéra czekata na niego za drzwiami.

— Mozna by podgrzewac, ze obserwowalas mnie przez dziure w
scianiel — stwierdzit z wesolym usmiechem, a potem zebrat swoje stare
czesci garderoby i skierowatl sie do samochodu, ktory stat w cieniu
wielkiego drzewa.

Postanowit jak najszybcig opanowaé sztuke prowadzenia terenowki,
by nie dawa¢ Annabele nowych pretekstow do nazywania go migska
oferma.

Cho¢ sam w gruncie rzeczy nie wiedziat, dlaczego jg opinia na temat
jego osoby madlaniego jakiekolwiek znaczenie.

— Kiedy si¢ stroites, wyprowadzitam na spacer Bruceai zatankowatam
paliwo — powiedziata, gdy wsiedli do samochodu. — Kupitam tez dla nas
kanapki na droge i kilka puszek zimnych napojow. Nie wiem, czy nie
powinnismy zrobi¢ wigkszych zakupéw. W Murrawalli jest sklep, ktory
sprzedaje owoce, jarzyny, mieso i tak dalg, ale ceny sa tam o wiele wyzsze.

— Wi¢c kupmy wszystko tutgj. Chyba ze nie mamy nato czasu.

— Nie o0 to chodzi. Musimy przejecha jeszcze spory kawat, ale drogi
sa dobre. Mam dylemat moralny. Gdyby wszyscy mieszkancy Murrawalli...

—...czyli w sumie okoto stu czterdziestu osob —witracit Nick.
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— ..robili zakupy w Murrawingi, nasz sklep stracitby klientéw i
przestat istniec. A to nie bytoby dobre dlatamtejszg spotecznosci.

Nick potrzasnat z niedowierzaniem gtowsa.

— Obiecatem sobie wtasnie, ze nie dam ci nigdy wi¢cg) powodow do
nazywania mnie mieszczuchem, ale musze przyznaé, ze dla cztowieka, ktory
przywykl do robienia zakupow w sklepach otwartych przez dwadzieicia
cztery godziny na dobe, ta rozmowa jest troche ogtupigaca. Przyjmuje
jednak two] punkt widzenia. Bedziemy kupowaé wszystko na migscu i
niech nasto kosztuje, ile chce. A teraz pokaz mi, jak sie uruchamiate bestie,
| ruszagmy w drogeg.

Gdy tylko opanowat system zmieniania biegOw,zaczal prowadzié¢
samochod bardzo sprawnie, a nawet perfekcyjnie. Annabelle, znajac opini¢
0 nim jako o lekarzu, podegjrzewata, ze jest perfekcjonista we wszystkim, co
robi. Jg nieufnos¢ budzito tylko to, ze — jak styszata— cieszyt si¢ ogromnym
powodzeniem u kobiet. Doszta jednak do wniosku, ze w koncu nie jest to jg
sprawa i postanowita o tym nie myslec.

Gdy wjechali na szosg, wilaczyta radiostacje i nastawita ja w taki
sposob, by docieraty do nich komunikaty ze szpitala, a nie rozmowy
mijanych po drodze farmerow i kierowcow ci¢zaroOwek.

— Czy mamy tego uzywac? — spytat Nick, wskazujac stuchawke.

— Tylko w razie potrzeby. Nie lubi¢ gada¢ z obcymi. Kierowcy
ciczarOwek robig to, zeby nie zasna¢, ale my postugujemy sie tym sprzetem
jedynie w sytuacjach wyjatkowych.

W tym momencie ustyszeli dochodzacy z radiostacji gtos kobiety.

— Mowi Eileen, dyspozytor szpitalaw Murrawalli. Czy stycha¢ mniew
samochodzie lekarza? Czy m¢] gtos dociera do pracownikow nowej

zmiany?
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— Whykrakates! — mrukneta Annabelle, podnoszac stuchawke |
naciskgac guzik. — Tak, tu nowa ekipa, styszymy cie dobrze, odbior.

— To $wietnie! Gdzie jestescie? Mamy problem w Casuarinie. Podajcie
mi swoje namiary, a powiem wam, jak tam dojechac.

— Mamy jeszcze szes¢dziesiat kilometrow do Murrawingi. Opoznity
nas drobne ktopoty na lotnisku — odparta Annabelle.

— W takim razie jestescie ngblizg! Jedzcie dalg ta droga. Za jakies
pigtnascie kilometréw zobaczycie skrzynke pocztowa przerobiona ze starego
spychacza. Skreccie tam w prawo. Po pigtnastu kilometrach skreécie w lewo
koto zagrody bydta, a po przgechaniu dalszych trzydziestu zobaczycie
faceta, ktory wpadt w jakas wyptuczyne. Kiedy skonczycie, jedzcie dalg ta
sama droga, to dotrzecie do asfaltowe szosy i bedziecie jakies dwadziescia
kilometrow na potudnie od Murrawingi. Ludzie z Casuariny wysylaja
traktor, zeby wyciagna¢ te ciezardwke, ale on bedzie jechal bardzo wolno.
Dajcie zna¢ przez radio, jesli bedzie wam potrzebny ambulans.

— Whpadt w jakas wypluczyne? — powtorzyt Nick ze zdumieniem. —
Czy mozesz mi powiedziec, o co chodzi?

— Wyglada mi to na wypadek samochodowy —wyjasnita Annabelle. —
Te okolice to kraina kanatdw. Teraz jest sucho, ale kiedy na potnocy
zaczynaja pada¢ deszcze, woda sptywa na potudnie i caty obszar zamienia
si¢ w plataning niewielkich strumieni. Kiedy zjedziesz z gtownych szos,
musisz przez caty czas do tych strumieni wjezdzaé, a niektére z nich maja w
dnach spore uskoki. Oto i nasza skrzynka.

Nick spojrzat we wskazanym przez nia kierunku i stwierdzit ze
zdziwieniem, ze pojemnikiem na listy jest istotnie szoferka dawnego

spychacza. Skrecit w waska polng droge, od czasu do czasu zerkajac na
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licznik kilometrow, cho¢ byt pewien, ze nie przegapi zagrody bydta bedace
nastepnym punktem orientacyjnym.

Annabelle poprosita go, by zatrzymat samochdd i ustapit jgf migjsce za
kierownica.

— Czyzbys nie miata do mnie zaufania? — spytat z lekka irytacja.

— Nie o to chodzi. Musimy dotrze¢ do tego pacjenta mozliwie jak
ngszybcig, wiec nie jest to odpowiedni moment na udzielanie ci lekgji
jazdy w warunkach terenowych.

— Dobrze si¢ sklada, ze jestem nowoczesny | godzg Si¢ z
rownouprawnieniem kobiet. A raczg z tym, ze pewna kobieta ma nade mna
przewage na kazdym etapie tg przygody.

Spojrzata na niego spod oka, wyraznie rozbawiona.

— Nie na kazdym etapie — przypomniata mu. — Na lotnisku uratowates
mnie przed zadeptaniem przez tych awanturnikow.

Jg usmiech wydal mu sie tak ujmujacy, ze poczut lekki niepokg;.
Potem doszedt do wniosku, ze jego reakcja musi by¢ skutkiem upatu. Choc¢
samochod posiada sprawna klimatyzacje...

—Trzymg si¢!

Styszac gtosna komende, chwycit si¢ mocno drazka przymocowanego
do tablicy rozdzielcze. Zrobit to w sama porg, bo w nastepnym momencie
Annabelle gwattownie zahamowata.

— To wiasnie jest wypluczyna — oznajmita, wrzucajac nagjnizszy bieg,
by wydoby¢ samochdd z napetniong woda koleiny. — Przepraszam za to
szarpniccie, ale z daleka nie wydawata mi si¢ az tak gig¢boka. Bede odtad
przez nie przejezdzata o wiele wolnig.

Nick, nadal nie bardzo wiedzac, o czym mowa, otworzyt okno |

wyjrzat na zewnatrz. Wokot jego gtowy zawirowaty kicby czerwonego pytu,
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ale zorientowal si¢, na czym polega problem. W migjscu drogi zngdowat si¢
rwacy potok i wyztobiony przez wodg, ukryty pod jg powierzchnig stromy
potmetrowy uskok.

— Zamknij okno! — warkneta Annabelle. — Mam nadzige, ze teraz,
kiedy zobaczyles, co to jest tutgjszy kurz, nie bedziesz go wiecg otwierat.
On zreszta wdziera si¢ do wngtrza samochodu przez kazda, nawet
na mnig sza szczeling, wigc i tak pokryje nam ubranie, skore i wiosy. Musisz
Si¢ pogodzi¢ z tym, ze przez najblizsze dwa miesigce ten pyt bedzie ci stale
towarzyszyt.

Dojechali ngwyraznig do hodowli bydta, bo Nick ujrzal ogromne
metalowe hale, jakze rézne od staromodnych drewnianych obor, ktore
ogladat w filmach.

— Zyja tu mréwki, ktére pozartyby drewniany budynek w ciagu
tygodnia — wyjasnita Annabelle, kiedy podzi€lit si¢ z nia ta obserwacja. —
Dawni mieszkancy tych okolic uzywali pewnego gatunku drewna, ktore one
uznawaty za nigjadalne, ale kiedy te drzewa scigto, trzeba byto przestawic
Sie nametal.

Choc¢ jednak to wyjasnienie byto jasne i klarowne, Nick widzial, ze
uwaga Annabelle jest skupiona na drodze petng kolein, dziur i uskokow
terenu.

Uszkodzony samochdd byt mnig wiecg wielkosci ich terenowki, ae
miat z tylu otwarta przestrzen bagazowsa. Byt przechylony na bok i wygladat
tak makabrycznie, ze Nick zamart z przerazenia.

— Lowca kangurow — mrukneta Annabelle, zatrzymujac samochod na
krawedzi rozpadliny i otwiergjac drzwi.

Nick uswiadomit sobie, ze porozrzucane wokol pojazdu ciata, ktore

wzigt za zwloki pasazerdw, sa trofeami kierowcy pochodzacymi z

34



catonocnego polowania. Musiaty by¢ powieszone na obudowie przestrzeni
bagazowg | rozlecialy si¢ na wszystkie strony, kiedy pojazd spadt do
wyztobiong przez wodg rozpadliny.

Zszedt w slad za Annabelle po stromym zboczu, dzickujac jg w duszy
za to, ze naméwita go do kupna solidnych butow.

Annabelle zatrzymata si¢ obok szoferki i usitowata otworzy¢ drzwi. Po
kilku nieudanych probach uslyszeli dochodzacy z jg wnetrza staby meski
gtos.

—Lomjest z tylu, w skrzynce z narzedziami.

Nick zarzat do kabiny i stwierdzit, ze wilascicid pojazdu jest
uwigziony za kierownica, ale na szczescie zywy. Wspial sie na tyt
samochodu i zaczat szuka¢ skrzynki z narzedziami, gdy nagle zastygt w bez-
ruchu. Sparalizowalo go grozne warczenie ogromnego psa, ktory siedziat w
klatce przymocowang do tylng sciany szoferki.

— Nie bgj sie, on nie moze ci nic zrobi¢ — zapewnita go Annabelle, ale
on juz nie myslat o psie. Jego uwage skupita czarna chmara much, ktére
unosity si¢ nad jego gtowa, zatykajac mu uszy, usta, oczy i nos.

Odpedzaac je jedna reka, otworzyt skrzynke, krzywiac sie z
niesmakiem na widok zaschnietg) krwi martwych kanguréw, ktora kapata na
jego dion.

Wyjatl tom, zeskoczyt na ziemig i otworzyt drzwi szoferki.

— Jak sSie czuje pies? — zapytat uwig¢ziony za kierownica mitody
mezczyzna. — Czy pan go obejrzat?

— Czy jawygladam na samobdjce?

Niefortunny kierowca usmiechnat si¢ niemrawo, ale wysitek ten chyba
go wyczerpat, bo nagle zbladt, zamknat oczy i chyba stracit przytomnosc.
Nick wsliznat sie z trudem do kabiny i zaczat go badac.
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— Masz — powiedziata Annabelle, podajac mu gumowe rekawice.

Docenigac ten gest, nie przypomniat jg, ze badat juz bez rekawic
mezczyzne poszkodowanego podczas bojki na lotnisku, a poza tym jest caty
zachlapany krwia kanguréw. Zauwazyt tez, ze teraz Annabelle jest o co
najmnig szes¢dziesiat centymetrow wyzsza.

— Przywloktam z samochodu skrzynig, w ktorg miesci si¢ nasza
podreczna apteczka i stoj¢ na nig, zeby lepig widzie¢ — wyjasnita, widzac
jego zdziwione spojrzenie — wiec jesli czegos potrzebujesz, to ci podam.

Nick zaczat uciskac lekko klatke piersiowa pacjenta, by przekona¢ sie,
czy réwno oddycha.

— Boali! — jeknatl mezczyzna.

Nick delikatnie przesunat palcami po jego zebrach. Podczas zderzen
czotowych czesto dochodzi do urazdéw bedacych skutkiem uderzenia klatka
piersiowg 0 kierownice, ae ten pojazd nie uderzyt w zadna przeszkode,
tylko si¢ zesliznat, wiec...

W tym momencie znalazt zrodto bolu. Drobna czastka jedng z kosci
pekta w dwdch migiscach i ngjwyraznig) oderwata si¢ od klatki piersiowsy,
wigc podczas wdechu nie poruszata sie¢ wraz z obudowa ptuc, wywotujac bol
| trudnosci z oddychaniem.

— Uraz klatki piersiowg — powiedziat do Anna-belle. — Bede
potrzebowat tlenu, maski i $rodka znieczulgjacego. Musmy wezwad
karetke, ktora zawiezie go do miasta.

Annabelle znikta z pola jego widzenia i wrocita po kilku sekundach,
przynoszac z soba wszystko, o co prosit.

Zgodnie z rutynowa procedura Nick zatozyt na twarz chorego maske |
zaczal podawa¢ mu tlen. Wiedzial, ze w pdznigjszym terminie moze zaj$¢

potrzeba intubacji, ale na razie mozna byto z tym poczekag.
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Zdawat sobie sprawe, ze wykonanie zastrzyku znieczulgacego moze w
tych warunkach by¢ dos¢ trudne, ale nie ulegato watpliwosci, ze jesli pacjent
zemdlg e z bolu, nie bedzie mégt odpowiadaé na pytania dotyczace innych
urazow. Chwycit wiec delikatnie dwoma palcami skore chorego i whit igte
strzykawki w przestrzen migdzyzebrowa.

Po trzech zastrzykach twarz mtodego mezczyzny odzyskata po czesci
normalny kolor, a on oswiadczyt, ze czuje sic o wiele lepig. Nick doszedt
wiec do wniosku, ze pora ha prezentacie.

— Ja jestem Nick, a ta wysoka kobieta, ktora stoi w drzwiach, to
Annabelle. A jak ty si¢ nazywasz?

— Steve.

— No dobrze, Steve, skoro czujesz si¢ troche lepig, to powiedz nam, co
jeszcze ci dolega.

Steve poruszyt si¢ ostroznie, unoszac kolgno obierecei nogi.

— Chyba nic — mruknat przez z¢cby. — Do diabla, myslatem, ze tu
wykorkuje z bélu! Nie mogtem si¢ poruszyé, bo za kazdym razem mdlatem.
Bylem pewien, ze to atak serca.

Nick wyjasnit mu, na czym polegajego uraz.

— Srodek znieczulajacy, ktory ci wstrzyknatem, bedzie dziatat tylko
przez jakis czas. Annabelle juz wezwata ambulans, ktory zawiezie ci¢ do
Murrawingi. Tamtgszy lekarz zrobi ci zdjecia rentgenowskie i umozliwi
normalne oddychanie, a moze nawet zatozy na zebra opaske, zeby mogty si¢
tatwig zrastac.

— A co z moimi kangurami? Nick potrzasnat gtowa.

— Sq zbyt martwe, zebym mogt je uratowaé — powiedziat z usmiechem,
a potem zdat sobie sprawe, ze jego pacjent jest naprawde przejcty.

— One musza znalez¢ si¢ w chtodni, inacze strace caty zarobek.
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— Czy tachtodniajest w Murrawingi? — zapytata Annabelle.

— Alez skad! Przechowuj¢ je w Murrawalli. Zabiera je stamtad
przedstawiciel zaktadow migsnych.

Nick zrozumiat sens jego stow dopiero po chwili, ale zareagowat w
Sposob bardzo zywiotowy.

— Nie ma mowy! — zawotal, zwracajac si¢ do Annabelle. — Nie zgodze
Si¢ nigdy w zyciu nato, zeby te martwe zwierzaki jechaty z nami!

Annabelle wydawata si¢ tak zdziwiona, jakby uwazata jego protest za
absurdalny.

— Moglibysmy utozy¢ je na dachu | mocno przywigzaé —
zaproponowata pojednawczym tonem.

— Niech je stad zabierze cztowiek, ktory jedzie tu traktorem. Jest
farmerem, na pewno ma psy, bedzie miat je czym karmi¢ przez dtuzszy
czas!

— Ale to s3 moje kangury — zaoponowat Steve. —-Mozecie wrzuci¢ je na
dach waszg terendwki i wytadowaé pod chtodnia, kiedy dotrzecie do
miastal

Nick nie miat nggmnigjszgj ochoty pojawia¢ si¢ w migscu, w ktorym
mial pracowa¢ przez najblizsze dwa miesiace, jako kierowca wiozacy na
dachu martwe kangury. Ale musiat skapitulowa¢. Na szczescie po chwili
przyjechat traktorzysta, a wkrétce po nim karetka, w ktérg siedzidi dwa
silni ratownicy, wigc ani on, ani Annabelle nie musieli zaimowac si¢ tado-
waniem i przywiazywaniem zwierzat. Ale kiedy ruszyli w dalsza drogg, byto
jasne, ze temat ten zaciazy naich rozmowie.

— Czy w ogole wolno zabija¢ kangury? — spytat Nick, patrzac z

podziwem na Annabelle, ktora zrecznie omijata co gicbsze strumienie,
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Oboje jedli kupione przez nia kanapki, a on zdazyt si¢ juz przekonac,
jak smakuje australijski kurz.

— Poluje si¢ na nie po to, zeby utrzymaé ich liczbe na witasciwym
poziomie. Odkad europegska cywilizacja przyczynita si¢ do poprawy stanu
australijskich pastwisk, populacja tych zwierzat wzrosta w niekontrolowany
sposob. Dawnig kangurzyca potrafita nosi¢ w sobie zaptodnione jgeczko
nawet przez piec¢ lat, czekajac na urodzany sezon letni, ktory pozwoli je€
wyzywi¢ potomka.

— Czyzby poprawa stanu pastwisk sprawita, ze wszystkie lata sa
urodzajne? — spytat Nick, wypijgac tyk wyjetego z turystyczneg) lodowki
napoj ul.

— Nie wszedzie — przyznata Annabelle — ale cywilizacja przyniosta z
sobg urzadzenia wiertnicze, pompy, tamy i wodociagi, a regularny dostep do
wody rowniez byt przyczyna wzrostu pogtowia tych zwierzat. Potem
farmerzy wpadli w szat i nastapita prawdziwa rzez. Teraz towcy kangurow
musza posiadac licencje, a kazdy z nich moze zastrzeli¢ w ciagu roku tylko
ograniczong liczbe sztuk. Dzicki temu w naturze panuje cos w rodzaju
rownowagi. Wiasnie dlatego Steve upierat sie, zeby dostarczy¢ te zwierzeta
do chtodni. Musiat wliczy¢ te kangury do swego rocznego przydziatu, ale
nie dostatby zaptaty, gdyby ich nie dostarczyt na migsce, wigc stracitby
czes¢ zarobkow.

Nick chcial zapytac, ile warte sa lezace na dachu martwe zwierzeta, ale
w tym momencie dostrzegt biegnaca tuz obok drogi waska rynne, ktora
plyneta woda, rozlewajac si¢ w kilku migscach na ziemie.

— Strach pomysle¢, ile wody sie¢ tu mimo wszystko marnuje —

powiedziat, a Annabelle zbyta jego uwage wyrozumiat usmiechem.
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— Nadwyzka, ktora nie wptywa do wodociagow, jest rozprowadzana
kanatami po okolicy. Dzieki temu widzimy tu i éwdzie kawatki zieleni.

— Ale skoro ona jest tak cenna, to dlaczego nie przechowuje si¢ jg w
otoczonych tamami zbiornikach albo w wielkich cysternach?

Annabelle usmiechneta si¢ jeszcze szerze).

— Porozmawiamy o gospodarce wodng kiedy indzig — powiedziala,
wskazujac ruchem gtowy wylanigace sie¢ w oddali zarysy budynkow. —
Teraz mozesz podziwiaé panorame miasta Murrawalla. Nick wysilit wzrok i
zaczat liczy¢.

— Cztery, pigé, szesé... moze siedem domdw, o ile ten ostatni nie jest
przybuddwka numeru szes¢. Gdzie sie mieszcza obywatele tg metropoalii,
ktorych jest podobno stu czterdziestu?

— Wigkszos¢ z nich mieszka na przedmiesciach —odparta Annabelle,
zatrzymujac Si¢ pod czyms, co wygladato jak przeznaczony do transportu
morskiego kontener zaparkowany w zakurzonym rogu przydroznego
placyku. — A teraz przekongmy sie, czy jest tu ktos, kto wyladuje te
kangury.

Wysiadta, wiozyta nowy kapelusz i ruszyta w kierunku budynku. Nick
Siegnat po swdj, ale poczut sie w nim tak gtupio, ze odrzucit go na siedzenie.
Jednak juz po kilku krokach poczut palace promienie stonca i doszedt do
whniosku, ze popetnit btad, wiec wrécit i wcisnat kapelusz na gtowe.

Bruce zaczal szczekaé, wigc otworzyt tylne drzwi i wypuscit go z
samochodu. Natychmiast zdat sobie sprawe, ze znowu zrobit gtupstwo, gdyz
do jego uszu dotart grozny warkot licznych psoéw wylegujacych sie¢ w cieniu
budynku.

— Do nogi! — zawotat gtosno, a Bruce, ku jego zdziwieniu, natychmiast

spetnit to poleceniei stanat tuz przy nim. Ruszyt wigc ponownie w kierunku
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domu, zastanawigjac Sie, czy inne psy sa rownie dobrze wychowane i jak
nalezy postapi¢, gdyby doszto do bojki.

Chyba nabior¢ wody do kapelusza i wylge¢ ja naich glowy, pomysiat,
majac nadzige, ze te rozwazania majg charakter czysto teoretyczny.

Na szczescie w tym momencie z budynku wyszta Annabelle, ktore
towarzyszyli dwg dobrze zbudowani mezczyzni w kowbojskich butach i
niebieskich dzinsach.

— To s przyjaciele Stevea. Roztaduja nasz samochdd i zatatwia
sprawe zaptaty za kangury.

— A co my bedziemy robili w tym czasie? — zapytal, idac za nia w
kierunku rzucajacego cien drzewa. — Pojdziemy na zakupy?

— Zaczekamy tu, dopoki nie skoncza. Potem poszukamy Eileen.
Sprawuje funkcje dyspozytora stuzby zdrowia, ale poderzewam, ze jest tez
szefowa kuchni  tutgyszego szpitala, przetozona pielegniarek i
jednoosobowym  centrum informacyjnym we wszystkich  gprawach,
dotyczacych tego miasteczka. Wtgemniczy nas we wszystkie problemy
Murrawalli i powie nam, czego od nas oczekuja. Przypuszczam, ze zrobita
juz dlanas zakupy i zdeponowata je w naszym mieszkaniu.

Wyczut w jg glosie jakis podtekst | spojrzat na nia badawczo, ae nie
zdolat nic wyczyta.

— Czy ty ja znasz?

Najg gtadkim czole pojawita si¢ zmarszczka.

— By¢ moze — odparta. — Jestem pewna, ze kiedy$ poznatam tu kobiete
o tym imieniu, ale nie mam pojecia, czy to byta ona.

Jg odpowiedz wydala mu sie¢ dos¢ dziwna, ale nie zazadat dalszych

wyjasnien, postanawiajac zaczekaé cierpliwie narozwoj wydarzen.
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Kiedy z dachu terendwki zdjeto ostatniego kangura, Annabelle ruszyta
W jg strong, ogladajac si¢ na Nicka, by sprawdzi¢, jak sobie radzi z coraz
gestsza chmara much. | stwierdzita z zaskoczeniem, ze idzie mu catkiem
dobrze. Zerwat z drzewa pokryta lis¢émi gataz i oganiat si¢ nig energicznie,
Spedzajac dokuczliwe owady z twarzy.

W jg starym kapeluszu i nowych czesciach garderoby, ktore teraz nie
wygladaly juz na nowe, prezentowal si¢ nie tylko jak mieszkaniec
australijskig prowingji, lecz jak bardzo przystojny mieszkaniec australijskig
prowingji.

Przygladata mu si¢ uwaznie, kiedy otwierat tylne drzwi samochodu, by
wpusci¢ Bruce'a, a potem siadat za kierownica. Musiata przyznac, ze w tych
zupetnie nieznanych mu warunkach radzi sobie naprawde bardzo dobrze |
ma dos¢ zdrowego rozsadku, by przyznaé sie czasem do ignorancji. A
Zngjac jego opini¢ perfekcjonisty, byta pewna, ze szybko zaadaptuje si¢ do
okolicznosci i bedzie réwnie znakomitym lekarzem jak przedtem.

Na mysl o tym poczuta lekki niepokoj, cho¢ przeciez nie miata do tego
zadnych powodow.

— Dokad teraz? — spytat, przerywajac tok jg mysli.

— Do szpitala. — Wskazata mu reka kierunek. —Trzeba mina¢ trzy domy
| skreci¢ w lewo. Budynek stoi nawzgorzu.

— Nawzgorzu? Czy jest tu w ogole jakies wzgorze? Myslatem, ze ten
plaski teren ciagnie Si¢ az do Ayer's Rock.

— Jest tu wiele wzgorz, tyle ze nie sa one zbyt wysokie — oznajmita
Annabelle, broniagc swego ukochanego zakatka kraju pokrytego czerwonym
pytem. — Zaraz si¢ 0 tym przekonasz.
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— Przypomina mi to racze) mrowisko — mruknat Nick, widzac przed
soba szeroki pawilon ukryty w cieniu takich samych drzew, jakie widziat w
Murrawingi.

Zatrzymat si¢ przed wejsciem, a ona wysiadta i wypuscita Bruce'a
Pies, machaac wesolo ogonem, wbiegt na werandg, anonsujac swoje
przybycie gtosnym szczekaniem. Annabelle zerwata z galezi drzewa kilka
drobnych rozowych owockéw, roztarta je w dioniach i zaczeta wachag.

— Drzewo pieprzowe — rzekta z usmiechem, wyciagajac rece w jego
strone. — Kiedy czuje ten zapach, wiem, ze jestem w domu.

Nick dojrzal w jg oczach tzy i uznat je za objaw radosci wywotang
przez powrét do dobrze znanego migjsca. Miat nadzige, ze sie¢ nie myli, bo
nie chciatby, aby ta drobna mtoda kobieta wylewata w jego obecnosci tzy
rozpaczy.

Sam nie wiedziat dlaczego, ale w jakis niepojety dla siebie sposob czut
Si¢ za niag odpowiedzialny.
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ROZDZIA£ CZWARTY

Eileen powitata ich oboje serdecznym usciskiem, ale nie wypuscita
Annabelle od razu z ramion.

— A wiec wrocitas do nas, mata Annabelle — odezwata sie¢ serdecznym
tonem. — Czy twdj ojciec o tym wie?

— Nieinformowatam go o swoim przyjezdzie...

— Ktos na pewno zrobi to za ciebie — oswiadczyta Eileen, a potem
oprowadzita ich po pustym szpitalu, pokazujac Nickowi gabinet lekarski,
dwie ,sale chorych" polozone po obu stronach centralnie usytuowanego
korytarza, magazyny, niewielka salke zabiegowa, a w koncu kuchni¢ |
tazienki.

— Zngdziecie w waszym mieszkaniu garnek z jedzeniem, ktére dlawas
przygotowatam — powiedziata, napethigac czanik i ustawigac go na
kuchence. — Zrobitam tez podstawowe zakupy, a w metalowych puszkach 53
herbatniki, wigc nie grozi wam smier¢ gtodowa.

Podata im filizanki, spodki i talerzyki, a potem wyj¢ta z pojemnika
domowe ciasto.

— Czy bytes juz kiedys w zachodnig czesci kraju? — spytata, zwracajac
sie do Nicka

Annabelle podgrzewata, ze jg towarzysz nie zechce przyzna¢ si¢ do
niezngomosci migjscowych warunkéw, ale on, ku jg zaskoczeniu, okazat
Si¢ prawdomowny.

— Nigdy i nie musisz mi mowi¢, ze czekaja mnie trudne poczatki.
Annabelle wdeptata juz moje ego w przydrozny kurz i udowodnita, ze czeka

mnie okres zmudng nauki.
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Eileen kiwneta gtowa, zadowolona z jego odpowiedzi.

— No c0z, nie mogtbys znalez¢ lepszej nauczycielki niz ona. Zostata tu
wychowana, a potem wychowata swoja siostre. Obie s3 wspaniatymi
kobietami.

W tonie, w ktorym wypowiedziala ostatnie zdanie, bylo cos, co
zaniepokoito Annabelle. Cho¢ jednak kusito ja, by spyta¢ Eileen, co ma na
mysli, nie chciata roztrzasa¢ spraw osobistych w obecnosci Nicka

On za$ chyba nie sledzit ich rozmowy, bo natychmiast zaczat
wypytywaé Eileen o harmonogram pracy. Gdy jednak weszli do
wyposazonego w dwie sypianie domku, w ktérym mieli zamieszkac,
nawiazat do tego tematu.

— Czy tw(j ojciec mieszka w tych stronach?

Annabelle postawita swoj cigzki plecak na podiodze saloniku |
Spojrzata na niego badawczo, zastanawiagjac Si¢, czy zdota ukry¢ przed nim
Czes¢ prawdy.

— Zaymuje Si¢ wykopywaniem opali.

— Opali? Myslatem, ze wydobywa si¢ tu ropg.

— Opale s3 nawchodzie, a ropa na zachodzie, ale nie pozyskuje si¢ €
zbyt wiele. Na tym etapie prowadzone sa glownie wiercenia
poszukiwawcze. Widkie firmy, zajmujace si¢ utylizacja bogactw natural-
nych — rudy zelaza, zlota czy wegla — maja swoje wiasne lothiska i woza
gornikow wyczarterowanymi samolotami. Z ropa jest inaczg. Kiedy
przedsicbiorstwo wiertnicze dokopie si¢ do poktadu i zbuduje rurociag, nie
potrzeba wielu pracownikéw, wiec firmy naftowe nie tworza wielkig
infrastruktury.

— Zrecznie skierowatas rozmowe na problemy gornictwa, zeby nie

odpowiedzie¢ na pytanie dotyczace ojca— stwierdzit Nick, a potem rozejrzat

45



Si¢ po mieszkaniu. — Mozesz sobie wybraé sypialni¢, ale tylko pod
warunkiem, ze rano ja bede miat prawo pierwszy korzysta¢ z tazienki, bo
wiem, jak dtugo potrafia ja okupowaé kobiety.

— Jestem tego pewna — mruknela do siebie Annabelle, przenoszac
swoje rzeczy do frontowego pokojul.

Zycie prywatne Nicka wcale jg nie obchodzito, ale perspektywa
rozmawiania z nim o jego kobietach wydawata si¢ troche krepujaca.

Miata lekkie wyrzuty sumienia, zgimujac frontowy pokdj, bo
wiedziala, ze zachodzace stonce bedzie rozgrzewaé sypialni¢ Nicka, ale
doszta do wniosku, ze ma do tego prawo. Sama nie wiedziata, dlaczego
wiasciwie poswigca mu tyle uwagi. Przyjechata tu po to, by pracowad i
podja¢ probe utozenia stosunkow z ojcem. Nick jest tylko kolega, ktéry
przypadkiem znalazt si¢ tu w tym samym czasie.

Nick wniost swoja walize do drugig sypiani, w ktorgg mimo
otwartego na osciez okna juz panowat upat. Pokryte rdza siatki przeciw
owadom tamowaty przeptyw powietrza. Wiaczyt zawieszony pod sufitem
wentylator, poczut sie troche lepig i opadt na1dzko.

Cojatu do diabtarobi¢? — spytat si¢ w duchu.

Przesunat r¢ka po twarzy. Poczut wilgo¢ potu i uktucia zarostu, ale
byto zbyt goraco, by mysle¢ o goleniu.

— Czy rezerwujesz sobie prawo pierwszenstwa réwniez po potudniu,
czy tez moge zajaé tazienke?

Unidst glowe i dostrzegt stojaca na progu Annabelle. Réznita si¢
wygladem od wickszosci kobiet, z ktérymi taczyty go blizsze stosunki. Byta
drobna szatynka, podczas gdy Nellie i inne jego przyjaciotki byly z reguty
efektownymi platynowymi blondynkami. Zapomingac o jg pytaniu, patrzyt
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na nig przez chwile, zastanawigac s¢, dlaczego wybierat dotad tego typu
kobiety, cho¢ zarowno jego narzeczona, jak i zona...

JiII zapewne go zdradzata, natomiast Nellie chyba dochowata mu
wiernosci. Ale byta przewrotna, nidojalnai bezwzgledna

— Pytatam, czy moge zaja¢ tazienke.

Kiwnal gtowa. Gdy odchodzita, zauwazyt, ze ma na ramieniu recznik i
niesse w rece mala kosmetyczke. Doszedt do wniosku, ze jedynym
powodem, dla ktdrego patrzy na nia jak na kobiete, jest jg fizyczna bliskosé
| brak jakigkolwiek alternatywy.

Annabelle odkrecita kran prysznica i skrzywita si¢ z niesmakiem,
poczuwszy zapach wody. Przyzwyczaisz si¢, pomyslala z nadziga. Po
uptywie tygodnia nie bedziesz go zauwazac. Ale zmywajac z siebie warstwe
czerwonego pylu, zaczelta zatowac, ze nie przywiozia perfumowanego
mydta, ktére mogtoby zamaskowac ten przykry zapach.

— Jestes idiotka! — szepnat do nig jg wewnetrzny gtos. — Jedynym
powodem, dla ktorego w ogdle o tym myslisz, jest ten mezczyzna, z ktorym
dzielisz dom, ten Nick Tempest. Gdyby na jego migscu byt Paul, w ogodle
bys natakie rzeczy nie zwracata uwagi.

Przypomniata sobie, ze Nick nalezy do gatunku mezczyzn, ktorych nie
znosita. | ma wiele cech cztowieka, o ktorym chciata jak najszybcieg
zapomniec.

Roztozyta skromny zestaw swoich kosmetykow —krem nawilzajacy,
szampon, odzywke do wilosow i mydio — na prawg stronie potki nad
umywalka, zostawigjac lewa dla Nicka. Potem owingta si¢ recznikiem i
ruszyta w kierunku swojego pokoju. Musiatajednak przes¢ przez salonik, w
ktorym siedziat Nick. On za$ obrzucit czujnym wzrokiem jg zgrabne nogi |

wyraznie zarysowane pod recznikiem piersi, ale nie skomentowat w zaden
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Sposob swych spostrzezen, co sprawito, ze ku swemu zdziwieniu poczuta sie
troche zawiedziona.

— Lazienka jest wolna — powiedziata catkiem niepotrzebnie i znikla w
sypiani, zamykaac za soba drzwi. Ale nie mogta wymaza¢ z pamigci jego
Spojrzenia.

Wiem, ze w poréwnaniu z ta modelka, z ktérg Sie ozenit... z ta Néllie...
wickszos¢ kobiet wyglada niezbyt pociagaaco, powiedziata do siebie, ale on
mimo to popatrzyt na mnie z agprobata. A najgorsze jest to, ze ja to
zauwazytam.

Ubrata sie pospiesznie, przebiegta przez podworze, na ktdérym powitat
ja radosnie Bruce, i weszta do szpitala, by porozmawia¢ z Eileen.

Zastataja przy kuchennym stole.

— Ten facet, ktdrego ze soba przywiozias, to prawdziwy przystojniak —
powiedziata kolezanka, wskazujac jg wolne krzesto. — Ale ma w oczach taki
sam blysk, jaki zauwazylam u twojego ojca. Myslatam, ze masz dosé
rozumu i bedziesz unika¢ takich mezczyzn.

— Wecale go nie przywioztam i nie mam z nim nic wspolnego. Oboje
przyjechalismy tu w zastgpstwie. — Zamilkla, a potem zadata pytanie, ktore
od dawna cisneto jg Si¢ nausta. — Jak si¢ miewa ojciec?

— Doskonale — odparta Eileen, kiwajac glowa. —Jak sam mowi,
ulepiono go z twardg gliny. Jest u niego teraz Betsy—Ann.

Betsy—-Ann byla jedna z dwdéch siostr, za ktorych wychowanie
Annabelle nie czuta si¢ odpowiedzialna.

Obie z Kitty nazywaty je zawsze todkami, twierdzac, ze ich imiona —
Betsy—-Ann i Molly-May — bytyby bardzig stosowne dla zaglowek. Kiedy
ich ojciec miat dobra passe i wykopywat liczne opale, jedna z nich zawsze
siedziata mu na karku, usitujac wycisna¢ z niego jak ngwicce dlasiebie.
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— Czy jest tam ktos jeszcze? — spytata, wiedzac, ze Eileen zrozumie, 0
co jg chodzi.

— Od przeszto roku mieszka sam. Przedtem zalegta si¢ U niego na
chwile jakas niemiecka turystka, ale juz dawno wyjechata. Od szesciu czy
siedmiu lat nie ma statg partnerki, o ile w jego przypadku mozna w ogole
mowi¢ o statych zwiazkach.

A wiec to nie kobieta byta powodem, dla ktdrego nie zareagowat na
moje wotanie 0 pomoc, pomyslata Annabelle, ale nie powiedziata tego na
gtos, bo Eileen zawsze byta dla nig dobra, a co gorsza, bardzo kochala g
ojca.

— On zawsze lekcewazyt ludzkie uczucia— mrukneta pod nosem. — Nie
cenit mitosci w taki sposob, najaki ona zastuguje.

Eileen kiwnela gtowa, a potem, jak kazda kobieta, ktdra taczyto cos z
Geraldem Donne 'em, zaczeta go bronié.

— Jego jedyna mitoscia sa opale — powiedziata, klepiac Annabelle po
rece. — To nie jego wina;, nie ma na to zadnego lekarstwa. Te kamienie
zajmuja pierwsza pigcdziesiatke migsc najego skali wartosci. My wszyscy
musimy zadowoli¢ si¢ tym, co on zechce nam ofiarowac.

— To chyba niezbyt uczciwa postawa — mruknegta Annabelle,
zastanawiajac S¢, czy jg obecnos¢ moze cokolwiek zmienic.

— Czy po to tu przyjechatas? — spytata Eileen, jakby czytajac w jg
myslach. — Zeby mu powiedzie¢, co jest uczciwe, aco nie?

— Méwisz tak, jakbys wierzyta, ze on moze potraktowa¢ moje stowa
powaznie. Nie, przyjechatam po to, zeby si¢ z nim pojednac.

Zabrzmiato to moze nieco patetycznie, ale coz. Prawdziwe powody j€

przyjazdu byty gtebsze i o wiele bardzig ztozone. Ale jak mattumaczy¢
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jedng z bytych kochanek ojca, ze chce si¢ dowiedziec, dlaczego porzucit ja |
Kitty? Miatla nadzige, ze kiedy pozna przyczyny jego postepowania,
zrozumie powody, dla ktorych tak tatwo ja oszukat... i bedzie w koncu
mogta przej$¢ nad jego zdrada do porzadku dziennego.

Brakowato jg tych zachoddw stonca.

Zdala sobie z tego sprawg, wracgac ze szpitala do budynku
mieszkalnego. Zatrzymata sSi¢ i spojrzata w niebo. Rosnacy za domem
eukaliptus mienit si¢ natle ciemnigacego wieczornego nieba tysiacem barw.
Byt rozowy, zOtty, amarantowy i czerwony.

Jak najpicknigszy opal.

— Robi¢ kolacj¢! — zawotal Nick, kiedy wkroczyta do kuchni. —
Znalaztem w lodéwece gotowe danie, ale nie jestem pewien, czy podgrzaé je
w mikrofali, czy tez w piekarniku. Nawiasem moéwiac, mysle, ze
wystarczajaco wysoka temperatura panuje w moim pokoju.

— Zdecydowanie w mikrofali. Piekarnika uzyjemy w chtodny wieczor,
upieczemy w nim jagnigcing.

Powiedziata to tak zyczliwym, niema przyjaznym tonem, ze Nick
poczut si¢ nieco zdezorientowany. Zmarszczyt brwi i mruknat pod nosem,
ze trudno oczekiwa¢ chtodnego wieczoru w piekle, a potem wstawit
naczynie do kuchenki mikrofalowsy.

Annabelle tez miala przez chwile wrazenie, ze aimosfera stata si¢
troche bardzig przyjazna, ale pytanie, ktére zadat, gdy usiedli do stolu,
wyprowadzito ja z biedu.

— Czy nie krepuje cig¢ sztuczna zazytosc, najaka skazuja nas te warunki
mi eszkaniowe?

Annabelle, ktora skupiata uwage na jedzeniu, by zatuszowal

zazenowanie, ktore czuta w obecnosci Nicka, podniosta na niego wzrok.
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— Sztuczna zazytos¢? — powtoOrzyta petnym ironii tonem, cho¢ jego
stowa trafity w sedno sprawy, gdyz istotnie czuta si¢ skrepowana zaréwno
fizycznie, jak psychicznie. — Czy nigdy nie dzi€lites z kims$ mieszkania?

— Tylko z moimi rodzicami, a potem z zona... to znaczy, byta zona.

Jego odpowiedz wyczerpywata temat, ale Annabelle doszia do
wniosku, ze lepig podtrzymywaé rozmowe, niz skazywac si¢ na niezreczne
milczenie.

—Ta modelka?

Nawyraznig wszyscy o tym wiedza, pomyslat z irytacja Nick, wigc
po co miatby to ukrywac?

— Tak, ta modelka! — mruknat z niechecia. Annabelle dostrzegta w jego
oczach ttumiony badl,

wigC poczuta wyrzuty sumienia.

— Przepraszam — powiedziala zawstydzona. — Zachowatlam si¢
gruboskornie. Dla ciebie ona byta pewnie przede wszystkim cziowiekiem, a
jg zawdd wydawat ci si¢ sprawa drugorzedna. Odpowiadajac na twoje
pytanie... owszem, uwazam, ze nasza Sytuacja jest troche niezr¢czna, ale
wynika to gtdwnie z tego, ze prawie si¢ nie znamy. — Zdata sobie sprawe, ze
] wypowiedz moze zabrzmie¢ dwuznacznie, wi¢c dodata: — Jawielokrotnie
mieszkatam pod jednym dachem z obcymi ludzmi, to znaczy w wynaj¢tych
pokojach, ale zawsze miatam przy sobie moja sostre Kitty, wigc sytuacja
wygladatainaczg.

Nick spojrzat badawczo na siedzaca po drugig stronie stotu kobietg.
Zauwazyt, ze lekko sie zaczerwienitai probuje pokry¢ zmieszanie potokiem
stéw. Jg wypowiedz wydata mu si¢ zresztg dos¢ sensowna, gdyz istotnie
dostrzegat w sweg zonie przede wszystkim cztowieka, cho¢ wiedzial, ze

decyzje o rozstaniu podj¢ta ona. Teraz zdat sobie sprawe, ze Annabelle jest
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wrazliwa na cudze uczucia i zaczal Si¢ zastanawiac, jaka jest tego
przyczyna.

Czyzby taka, ze sama zostata kiedys bolesnie skrzywdzona? — spytat
sie w duchu.

A potem pomyslat, ze chyba nie uda mu si¢ tego dowiedzie¢ w ciagu
dwoch miesiecy, jakie mga spedzic w tg gtuszy. | z niewiadomych
powodow poczut uktucie zalu. Poniewaz ona nadal koncentrowata uwage na
swym talerzu, teraz z kolel on postanowit przerwa¢ milczenie.

— Czy mowisz o tg siostrze, ktora studiuje medycyne?

Uniosta wzrok, ale zanim zdazyta otworzy¢ usta, rozlegt sic dzwonek
telefonu. Annabelle zerwata si¢ tak szybko, jakby chciata uciec od czegos
gorszego niz nasycona niezrecznoscia cisza, | podniosta stuchawke,.

Nick styszat tylko potowe wymiany zdan, ale domyslit sig, ze ich
odpoczynek dobiega konca

— Tak, tak, postapiliscie stusznie, trzeba ja owinac¢ kawatkiem mokrego
piétna... Tak... Zawiadomcie przez radio kierowce, ze bedziemy czekali w
szpitalu.

— Czy cos sie stato? — spytat, gdy wrécita na migsce.

— Tak, ale na tyle daleko, ze mozemy spokojnie dokonczy¢ kolacje.
Jakas maszyna uszkodzita reke gornikowi, ktéry nie zachowal nalezytg
ostroznosci. Pracownik, ktory zamuje sie udzielaniem pierwszej pomocy,
mowi, ze ma zdarta skore i by¢é moze naderwane $ciegna, ale nie doszio do
uszkodzenia kosci. Wioza go do nas. Powinni tu by¢ za pét godziny.

— Musimy zrobi¢ rentgen. Jak to dobrze, ze sprawdzilismy dziatanie
aparatury, kiedy Eileen oprowadzata nas po szpitalu. — Nick zasmiat si¢

krotko. -M¢] Boze, mam wrazenie, ze zachowuje sSi¢ jak jeden z tych
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lekarzy z seriali telewizyjnych. Oni mowia wszystko na gtos, zeby widzowie
wiedzieli, co si¢ dzige.

Annabelle usmiechneta si¢, a on poczut ulge. | zdat sobie sprawe, ze
Krepujacy przebieg ich rozmowy zirytowat go bardzig, niz miat prawo
oczekiwac.

Rana byta powazna. Nick wiedzial, ze gdyby me¢zczyzna zjawit si¢ na
oddziale ratownictwa, wezwano by specjaliste od urazOw reki. Ale
najblizszy taki oddziat byt oddalony o tysiac pie¢set kilometrow, wiec oboje
z Annabelle musieli radzi¢ sobie sami.

— Jak do tego doszio? — spytat pacjenta imieniem Max, podczas gdy
Annabelle usuwata z reki tymczasowy opatrunek.

— Niechcacy wilozytem te reke do urzadzenia, za pomoca ktdrego
taczymy rury — odpart Max, a widzac, ze zadne z nich nie ma pojecia, o
czym mowi,dodat tonem wyjasnieniaa — Musimy przedtuzaé rury, ktore
wsuwamy do odwiertu, zeby pobiera¢ probki ziemi z réznych poziomow.

Nick nadal nie wiedzial, 0 czym mowi pacjent, ae kiwnat gtowa i
skupit uwage na urazie. Skéra pokrywajaca gorna powierzchnig dtoni byla
catkowicie zdarta, a gicboka rana u nasady palca wskazujacego sugerowata
mozliwos¢ uszkodzenia sciegien. Sprobowal wyobrazi¢ sobie sytuacje, w
jakig doszio do wypadku, i zadrzat na mysl o tym, co mogto si¢ wydarzy¢.

Annabelle przeptukiwala rane przy pomocy duzeg strzykawki,
wiryskujac sl fizjologiczna pod skore, by usunaé zanieczyszczenia,

— Bede musiat doktadnie obgrze¢ te rang u nasady palca, wigc zrobi¢
zastrzyk znieczulgjacy — powiedziat Nick do Maxa. — Czy jestes
praworeczny?

— Nie potrafi¢ zrobi¢ niczego lewa reka, wigc mam nadzige, ze mi

naprawicie t¢ prawa — mruknat Max.
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— Czy jesli doszto do zerwania sciegna, bedziesz probowat je zszy¢? —
spytata Annabelle, podajac  Nickowi  strzykawke ze srodkiem
znieczulgacym.

— Nie mamy wyboru. Czy mamy cienkie nici chirurgiczne? Najlepsza
bytaby széstka. Zrobie zdjecie rentgenowskie, zeby sie upewnié, ze nie
doszto do ztamania lub zmiazdzenia kosci.

— Ten facet od pierwszg pomocy, zatrudniony na polu wiertniczym,
powiedzial, ze kosci s3 w porzadku — wtracit Max.

Nick wykonat kilka zdje¢ pod réznymi katami i uznat, ze diagnoza
,faceta od pierwszg pomocy" byta trafna. Odetchnat z ulga | powiadomit o
tym swego pacjenta, po czym przystapit do dalszych dziatan.

— Zabezpieczymy rany na grzbiecie dioni przy pomocy
samoprzylepnych opatrunkéw, nie bedziemy ich zszywaé — ozngmit,
zwracagjac Si¢ do Maxa. —Badania dowiodty, ze proces gojenia przebiega
réwnie szybko, a nawet szybcigj. To potrwa o wigle krocg, wiec bedziemy
mogli wczesnig zajac Sie ta druga strona, ktora wyglada znacznie gorze.

— Pozwdl, ze ja to zrobie — poprosita Annabelle. —Uwielbiam trudne
uktadanki.

Zabrata si¢ do pracy, a on z uznaniem sledzit jg poczynania. Zrecznie
przyciagneta do siebie platy uszkodzong skéry i umocowata je w tg) pozycji
przy pomocy kawatka jedwabneg samoprzylepng tasmy, a on zdat sobie
sprawe, ze ma do czynienia ze znakomitym fachowcem. Cho¢ na przestrzeni
jego kariery zawodowej wielokrotnie wspotpracowat z pielegniarkami, tym
razem jg bliskos¢ budzitaw nim lekki dyskomfort.

— Gotowe! — ozngmita Annabelle po chwili. Nick wrécit do

rzeczywistosci. Przykryt opatrunek
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jeszcze jednym paskiem tasmy i nasaczyt go pltynem zawiergacym
antybiotyk.

— Plaster zostanie na twojg rece przez czterdziesci osiem godzin, ate
samoprzylepne opatrunki zniszcza Si¢ za tydzien, ngdalg za dziesi¢¢ dni —
powiedzial do pacjenta. — Ale poniewaz reka i tak bedzie zabandazowana,
nie powinny ci one przeszkadzac.

Skupit uwage na gicbokig ranie potozong u nasady wskazujacego
palca, po wewnectrzng stronie dtoni. Gdyby okazalo si¢, ze doszio do
przecigcia sciegna, konieczna bylaby interwencja specjalisty, gdyz w
przeciwnym razie pacjentowi grozit trwaty przykurcz i czesciowy niedowtad
dioni. Ale Nick stwierdzit, ze sciegno jest jedynie uszkodzone, i odetchnat z
ulga. Miat do czynienia z tego rodzaju przypadkami podczas swe
dotychczasowse praktyki i wiedziat, ze potrafi sobie poradzi¢.

Annabelle przeptukata rang, by mogt ja doktadnie obegjrze¢, ale mimo
to nie widziat jg zbyt wyraznie. Jakby czytaac w jego myslach, podata mu
lupe.

— Dzigkuje — mruknal, a potem pokazat jg oderwany czesciowo od
sciggna cienki fragment tkanki. —Czy widzisz, z czym mamy do czynienia?

Annabelle pochylita si¢ nad pacjentem, a on ponownie uswiadomit
sobie jg fizyczna bliskos¢. Tym razem jednak zamiast dyskomfortu poczut
satysfakcje. Wyobrazit sobie, ze s po prostu para zgranych
wspOtpracownikow, rozumigacych sie¢ bez stow i robigcych wszystko, co
mozna, dla dobra pacjenta.

Ta mysl poprawita jego nastréj i dodata mu energii. Ostroznie odciat
naderwany fragment $ciegna i uszkodzona skore, a potem zszyl rane,
posmarowat ja mascia zawiergaca antybiotyk i poprosit Annabele o

zatozenie opatrunku usztywnigjacego, ktory miat unieruchomi¢ palec.
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— Czy moge wroci¢ do pracy? — zapytat Max, kiedy Annabelle
skonczyta bandazowac reke.

— Mowy nie ma! — odpart Nick. — Powiedziates nam przed chwila, ze
nie potrafisz niczego robi¢ lewa reka. Ten palec mus si¢ zagoi¢, a to
wymaga czasu. Sam widziates, jak wyglada grzbiet dioni: skora zostata
zdarta w kilku migscach. Jesli wrocisz do pracy, moze dojs¢ do
zanieczyszczenia rany i infekgji, a wtedy twdj przymusowy urlop potrwa
znacznie dtuzg niz tydzien czy dwa.

— Tydzien czy dwa? Co ja tam bede robit przez tydzien czy dwa? —
Spytat z przerazeniem Max.

— Moze skieruja ci¢ do pracy w biurze? — pocieszyta go Annabelle, a
on spojrzat nanig z jeszcze wigkszym oburzeniem.

— MO szef z pewnoscia to zrobi, ale ja nienawidze przektadania
papierkow. Chyba wolatbym, zeby odestano mnie naten czas do Brisbane.

— Gdzie zaopiekuje si¢ toba zona — zasugerowat Nick, ktory juz
wczesnig dostrzegt narece Maxa obraczke.

— Nie mam nato szans! — odpart Max. — Ona jest chodzacym robotem.
Pracuje od dziewiatg do piatg i chegtnie bierze nadgodziny. Jesli bede
siedziat w domu, kaze mi gotowa¢ kolacje i robi¢ zakupy, nie mowiac o
Sprzataniu!

Nick mial ochote sie rozesmia¢, ale nie chcial urazi¢ pacjenta, ktory
ngwyraznigg mowit catkiem powaznie. Annabelle nie miata chyba takich
zahamowan, bo zachichotata wesoto i wzniosta oczy ku niebu.

— Biedny Max! — zawotlata z udawanym przerazeniem. — Ma do
wyboru przektadanie papierkdw albo prace domowe!

— Tylko nie myslcie, ze nie pomagam w domu, kiedy jestem w

Brishane! — zaprotestowal Max. —Chodzi mi po prostu o to, ze podczas
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pobytu w terenie zarabiam sporo pienigdzy, wiec ona powinna Si¢ mna
opiekowa¢, kiedy nie moge pracowac.

— No tak, ale przeciez kobiety majaq rowne prawa — przypomniata mu
Annabelle. — Zreszta jestem pewna, ze pracujecie oboje z jakiegos powodu.

Max kiwnat gtowa.

— To prawda — przyznat niechetnie. — Zamierzamy kupi¢ dom, ale nie
chcemy sie obciazaé duza pozyczka hipoteczna. Jesli oboje popracujemy
ciezko przez piec lat, bedziemy w stanie uzbiera¢ dos¢ pienigdzy, zeby nasz
wklad wiasny byt catkiem pokazny.

— A ilelat dzieli was jeszcze od wiasnego domu? — spytat Nick, chcac
podtrzyma¢ rozmowe i oderwaé mysli Maxa od jego urazu.

— Dwal — odpart z duma pacjent. — | juz wiemy, gdzie bedzie stat.
Kiedy oboje mamy wolny dzien, jedziemy w to migjsce, zeby podziwiaé
widok i...

— Czy mogg Ci¢ juz odstawi¢ do obozu?

Nick i Annabelle odwrocili gtowy i ujrzeli stojacego w drzwiach
kierowce, ktory przywiozt Maxa do miasteczkai zapewne czekat na niego w
pobliskim pubie.

— Jasne! — odpart Max, ktory wydawat si¢ teraz bardzig) pogodzony z
losem niz przed chwila. — Dzickuje, doktorze, dzickuje, siostrzyczko. Mam
nadzige, ze nicbawem si¢ zobaczymy.

— Poczekg chwilg, jeszcze nie skonczylismy —powstrzymat go Nick, a
Annabelle wyjeta z szafki buteleczke z tabletkami, na ktérg juz wczesnig
wypisata instrukcje dotyczace dawkowania. — Zazywagj je trzy razy dziennie.
W przysztym tygodniu odwiedzimy wasz obéz, zeby udzieli¢ pomocy
potrzebujacym, wiec obgjrzymy twoja reke, alejesli rana si¢ zaczerwieni lub

poczujesz bdl, zaraz sie z nami skontaktuj.
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Nick odprowadzit pacjenta do drzwi frontowych, a kiedy pojawit si¢
ponownie w pokoju zabiegowym, odkryt, ze Annabelle zdazyla juz
posprzatac. Pomieszczenie wygladato teraz tak schludnie, jak przed
przyjazdem Maxa.

Tym bardzig ze nie byto w nim pielegniarki. Zajrzal do gabinetu
radiologii i pokoiku, w ktorym przechowywano sprzet medyczny, ae
nigdziejg nie znaaz.

Doszedt do wniosku, ze poszta do domu, wigc opuscit pusty budynek
szpitala i ruszyt w kierunku ich wspolng kwatery. Ale tam rowniez nie
dostrzegt sladu Annabelle. Drzwi jg pokoju byly otwarte na osciez, wigc
mOogt zajrze¢ do wnetrzai przekonac sie, ze jest pusty.

Poczut lekki nigpokqj, ale zanim zdazyt zastanowi¢ si¢ nad planem
dziatania, ustyszal chrzest butow na wypalong stoncem ziemi. Stanat w
otwartych tylnych drzwiach i ujrzat jg sylwetke na tle bezkresnego
wieczornego nieba. Podszedt do nig cicho, uniost wzrok i zachwycit si¢
widokiem miliona gwiazd.

Annabelle wyczula jego obecnosé, gdy tylko stanal obok nig,
zachowujac stosowny dystans.

— Bylam kiedys blisko zwiazana z podobnym mgezczyzna -—
powiedziata cicho. — JezdziliSmy co jakis czas na migsce, na ktorym miat
stana¢ nasz dom i rozmawialismy o tym, ze niebawem zatozymy rodzing...

Matowe brzmienie jg zazwycza dzwiecznego gtosu wzbudzito w nim
podejrzenie, ze nie jest to opowies¢ zakonczona happy endem. Miatl ochote
ja objac I pocieszy¢, ae zabrakto mu odwagi, wicc w milczeniu czekat na
dalszy ciag.

— Niestety okazato si¢, ze on juz ma dom i rodzineg, ztozona z zony |

dwojgadzieci...
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Drgneta nagle, jakby chcac strzasna¢ z siebie wspomnienia, i
odwrdcita sie do Nicka z usmiechem.

— Przepraszam ci¢ za to wyznanie. Nie sadzitam, ze ta sprawa bedzie
jeszcze w stanie mnie poruszyé. Ale przyngmnig tutg, w gtuszy, ktora
nazywaja Krainag Wiekiego Nieba, wszystko wydaje si¢ mato istotne.

Mowita cicho, ale jg gtos byt teraz znacznie silnigszy, wiec Nick
odetchnat z ulga, gdyz po wystuchaniu jg poprzednich stow poczut sie
bezradny. Nie miat pojecia, jak cztowiek, ktory zmaga sie z wiasnym bolem,
mogtby kogokolwiek pocieszy¢ czy doda¢ mu odwagi.

— Tu jest picknie... — szepnat z zachwytem, patrzac w niebo. Potem
spojrzat na jasnigjaca W swietle ksiezyca twarz Annabelle i z trudem
powstrzymat si¢, by nie dotkna¢ wargami jg niepokojaco zmystowych ust. —
Picknie... — powtorzyt potgtosem, a potem ruszyt za Annabelle w strong ich

wspolnego domu.
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ROZDZIA£PIATY

Nastepnego ranka nie byto mowy o poczuciu sztuczng zazytosci — jak
to okreslit Nick — bo oboje spali do pézna i rano si¢ spieszyli. Kiedy Nick
wszedt do kuchni w swym nienagannym ,wigskim" stroju (w ktorym
wygladat zreszta niezwykle atrakcyjnie), zeby zrobi¢ sobie sniadanie,
Annabelle (majaca na sobie stary T-shirt zastepujacy jg koszule nocna)
zerwata si¢ od stotu i wybiegta do tazienki.

Stojac pod prysznicem, przypomniata sobie wczorajsze wieczorne
wyznanie i doszta do wniosku, ze nie wyobraza sobie ponownego spotkania
Z mezczyzna, ktory go wystuchat. Poniewaz jednak musiata stanaé¢ z nim
twarza w twarz, postanowita udawac, ze nic si¢ nie stato i mie¢ nadzige, ze
on o tym nie wspomni.

Zachowatam sie¢ jak idiotka, moOwita sobie w duchu. Przeciez
pogodzitam si¢ juz z utratg Grahama, wiec stowa Maxa nie powinny zrobi¢
na mnie takiego wrazenia. Ale dlaczego...?

Zapomnij o tym! — nakazat jg gtos rozsadku.

Oplukata si¢ zimna woda i wytarta mocno szorstkim szpitalnym
recznikiem, majac nadzige, ze te zabiegi przyspiesza jg krazenie |
przywroca zdrowy rozsadek.

Teraz musiata stana¢ oko w oko z cztowiekiem, ktory byt swiadkiem
jg§ upokorzenia. Tymczasem okazalo Si¢ to o0 wide latwigsze, niz
przypuszczata. Nick nie nawiazat do wydarzen poprzedniego dnia, a kiedy
szli do szpitala, by odby¢ pierwszy wspolny dyzur, powiedziat tylko jedno
zdanie.

— Przezytem wczora] mnéstwo wspaniatych przygaod.

60



Widzac, ze Nick zamierza zachowa¢ dyskrecje, odetchneta z ulga, ale
uczucie skrepowania wcale nie mingto. W Nicku byto cos, co w niepokojacy
sposob zaktocato jg spokdj. Nie chodzito o to, ze podobat jg sie jako
me¢zczyzna, cho¢ musiata przyznaé, ze jest bardzo przystojny. Odnosita
jednak wrazenie, ze pod wizerunkiem, ktory prezentowat swiatu, kryje sie
cos wigcqg. By¢ moze jakies urazy, bedace skutkami bolesnych przezy¢.

Kiedy wkraczali do szpitala, potrzasneta gtowa, by wygnac z nig
wszystkie rozpraszajace mysli. Czeka ich cigzka praca. Znajac miegscowa
spotecznos¢, Annabelle byla pewna, ze do szpitalnego ambulatorium
przyjdzie potowa mieszkancow tylko po to, by przyjrze¢ si¢ nowemu
zespotowi medycznemu.

Jg obawy potwierdzilty si¢, gdy tylko weszta na frontowa werande
petniaca funkcje poczekalni.

— Przeciez to Annabelle Donne! — zawotata stara pani Fairchild, ktéra
pracowata niegdys w szpitalu jako pomoc medyczna. — Ktos mi powiedziat,
ze zostalas pielegniarka. Mam nadzige, ze skoro juz tu przyjechatas,
zostaniesz u nas na state!

— Tylko na dwa miesiace — odparta Annabelle. —Kto jest pierwszy w
kolgce?

Trzy osoby wstaty z migsc, ae zanim doszto do kiotni, pojawita si¢
Eileen.

— ldz do gabinetu i pomagg doktorowi — polecita jg stanowczym
tonem. — Przygotowatam juz karty pacjentow i bede ich do was przysyta¢ w
kolginosci, bo inaczg zrobi si¢ batagan.

Pomachata trzymana w rece kartka, a Annabelle domyslita sig, ze jest

to lista sporzadzona na podstawie oceny stanu chorych, a nie kolgnosci ich
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przybycia do szpitala. Mogito to wywolac protesty oczekujacych, lecz
Annabelle wiedziala, ze Eileen poradzi sobie z kazda sytuacja.

Wrocita do gabinetu i wzieta do reki pierwsza karte pacjenta.

— Jane Crenshaw, dwudziesty dziewiaty tydzien ciazy. Zgtosita si¢ na
regularne badanie kontrolne, ale Eileen postawita znak zapytania po stowie
,regularne’. Jak wynika z adnotacji w karcie, byta tu w zesztym tygodniu, a
teraz przyszta ponownie, cho¢ polecono jg zgtasza¢ Si¢ dwa razy w mie-
Siacu.

Nick zajrzat do karty i zmarszczyt brwi, zapewne zastanawigac Si¢
nad przyczyna zmiany terminu.

— Panstwo Crenshawowie maja spora farme potozong na poétnoc od
Murrawalli, pie¢dziesiat kilometrow stad — poinformowata go Annabelle —
wigc chyba nie przyjechata tylko po to, zeby przyjrze¢ si¢ nowemu
personelowi. Moze polecono jg sktada¢ wizyty co tydzien?

— To byloby niezwykle na tak wczesnym etapie cigzy, chyba ze
zaistniaty jakies komplikacje. Mysle, ze bedzie naglepig, jesli przestaniemy
snu¢ domysty i poprosimy ja do gabinetu.

Usmiechnat sie¢ nigpewnie, a Annabelle zdata sobie sprawe, ze wizja
spotkania z pierwszym pacjentem na tym obcym dla niego gruncie budzi w
nim lekkie zdenerwowanie.

Gdy obserwowata go w Brisbane, na oddziale ratownictwa
medycznego, byt spokojny i wydat jg si¢ kompetentnym lekarzem, a nawet
wigcg, wybitnym przedstawicielem swego zawodu. Teraz zdata sobie
sprawe, ze jako szczycacy Si¢ wiedza fachowa profesonalista moze by¢
nieco oniesmielony perspektywa pracy w zupetnie innych warunkach.

Podeszta do drzwi i zaprosita do gabinetu Jane, a potem usmiechneta

Si¢, uswiadamigac sobie, ze znata t¢ kobiete jako Jane Wilson. Jako mate
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dziewczynki chodzity razem do szkoty i rywalizowaty w dziedzinie sportow
| zaj¢¢ rekreacyjnych.

— Annabellel — Pokazny brzuch Jane utrudnial jg usciskanie
kogokolwiek, ale gdy stangty blisko siebie, byla kolezanka dostrzegta
blados¢ jg twarzy i cienie pod oczami. Ci¢zarna kobieta wygladata tak,
jakby miatalada chwila zemdlec.

Annabelle podprowadzita pacjentke do kozetki, na ktorg badano
chorych, i pomogtajg usiasé, a potem przedstawita ja Nickowi.

— Annabelle zwazy pania i pobierze probke moczu,kiedy skonczymy —
odezwat si¢ tagodnym tonem —ale prosze mi powiedzie¢, czy w ciagu
ostatnich dni wydarzyto si¢ cos, co wzbudzito pani niepokd)?

Jane potrzasneta gtowa, ale w jg oczach zabtysty 1zy.

— Nic konkretnego mi nie dolega, cho¢ oczywiscie czuj¢ Si¢ inaczg niz
zwykle. Wiem, ze to moze zabrzmie¢ gtupio, bo nigdy dotad nie bytam w
ciazy i nie wiem, jak powinien wyglada¢ jg normalny przebieg, ae... czuje,
7€ Cos jest niew porzadku.

W normalnych warunkach ci¢zarna pacjentka, zjawigjaca S¢ na
oddziale ratownictwa zostataby niezwtocznie przekazana w rece dyzurnego
specjalisty. Teraz, z oczywistych powodow, nie wchodzito to w rachube.
Ale Nick odbyt potroczny staz na oddziale potozniczym i miat za soba kilka
lat praktyki, wiec przystapit do badania pacjentki. Zmierzyt jg tetno i
cisSnienie, a potem przystapit do zadawania pytan dotyczacych
samopoczucia.

— Czy mapani dobry apetyt? Zadnych mdtosci? A skurcze?

— Tylko w tydkach, ale moje bardzig doswiadczone przyjacioiki

mowia, ze to normalne. Jak powiedziatam, nic konkretnego mi nie dolega.
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Nick jednak wiedziat, ze pacjent potrafi wyczu¢ istnienie problemu,
zanim go mozna zidentyfikowa¢ na podstawie diagnozy. Widzac posgpna
mine Annabelle, uswiadomit sobie, ze ona réwniez zdaje sobie z tego
Sprawe.

Pomiar ptodu wykazat, ze jego wzrost przebiega prawidiowo, a
badanie tetna przy pomocy stetoskopu dowiodto, ze serce dziecka jest siine
zdrowe.

— Czy nadal czuje pani jego ruchy?

— Niema bez przerwy — odparta Jane. — Gdyby ustaly, miatabym
prawdziwe powody do niepokojul.

W jg glosie rozbrzmiewat Ick, a twarz byla teraz jeszcze bardzieg
bladai zapadnicta.

— Jak pani sypia? — spytat Nick, a ona gtcboko westchneta.

— Nie nglepig, bo trudno mi znalez¢ wygodna pozycje, a kiedy si¢
obudze, przychodza mi do gtowy rézne czarne mysli, wiec dtugo nie moge
zasna¢. Col, mdj maz, zachowuje sie wspaniale, ale pracuje teraz w terenie,
wigC nie moze pogtaska¢ mnie po plecach i powiedzie¢, ze zachowuj¢ si¢
jak dziecko.

Lzy poptynely w tym momencie tak obficie, ze Nick zaczat si¢
zastanawiac, czy przyczyna lekow pacjentki nie jest nieobecnosé jg meza.

— Jak dtugo go nie bedzie?

— Wraca juz za kilka dni — z bladym usmiechem odparta Jane. — Zaraz
PO powrocie ma mnie zawiez¢ do Brishane, gdzie mamy zamdwione migsce
w klinice. Tutgsi Iekarze wysytaja tam regularnie wszystkie wyniki badan.

Nick zajrzat do notatek | stwierdzit, ze Jane znagjduje si¢ pod opieka
Znanego mu specjalisty potoznika.
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— Musze obstuzy¢ wszystkich czekajacych w kolgce pacjentow, wiec
nie moge Si¢ teraz tym zajac¢, ale zaraz potem zatelefonuje do tego lekarza,
przedstawi¢ mu sytuacje i poprosze, zeby do pani zadzwonit, jesli bedzie
mial jakies pytania — Zawahal Si¢, zdajac sobie sprawe, ze nie zna
tutg szych stosunkow, a potem dodat: — Skoro maz jest nieobecny, to moze
powinna pani zosta¢ na kilka dni w Murrawalli? Nie musi pani leze¢ w
szpitalu, cho¢ chetnie pania przyjmiemy, ale chyba jest tu jakis motel albo
cos w tym rodzaju? Chodzi o to, zeby pani byta blisko nas, gdyby doszio do
jakichs zmian samopoczucia.

Jane usmiechngta si¢ znowu, tym razem nieco pogodnig.

— Przeciez musze¢ karmi¢ psy i konie, podlewa¢ ogrod i zbierac
cytryny! Jestem teraz w gospodarstwie sama.

— A co bedzie, kiedy pani wyjedzie do Brisbane? Czy maz zostanie w
domu?

— Alez skad, on koniecznie chce by¢ przy porodzie! Wynajelismy kilku
sezonowych pracownikéw, a gdyby doszio do jakigs awaryjng sytuagii,
zawsze mozemy liczy¢ na sasiadow, cho¢ mieszkaja czterdziesci kilometrow
od nas.

Nick potrzasnal gtowa ze zdumieniem, a Annabelle wezwala
nastepnego pacjenta.

Dzien pracy minat im wyjatkowo szybko. Annabelle, znajac opini¢
Nicka, nie byta zdziwiona tym, ze dziata on bardzo sprawnie, ale zaskoczyt
ja, a nawet wzbudzit jg podziw, jego zyczliwy stosunek do pacjentdw.
Traktowat kazdego w taki sposob, jakby dysponowat nieograniczonym
zasobem czasu, cho¢ na werandzie oczekiwatla potowa mieszkancOw

miasteczka.
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Obgrzat nawet zgrubienie na szyi Oscara, starego psa pani Warren.
Ozngmit jg, ze jest to niegrozny widkniak i zapewnit ja, ze nie ma
powodow do niepokojul.

Ale w ciagu tego dnia pracy Annabelle dostrzegta w nim subtelna
zmianeg. Usmiechat sie do wszystkich, ale rownoczesnie jakby zamknat sie w
sobie. Nie znata go na tyle, by wyciaga¢ z tego jakies wnioski, ale jg
spostrzezenia potwierdzity sie, kiedy wrdécili do domu. Nick usiadt na
kanapie nad laptopem, dgjac jg wyraznie do zrozumienia, ze nie ma ochoty
na rozmowe.

O ktoérg zreszta wcae nie marzyta, bo miala przed soba trudne
zadanie. Ostatni pacjent, Bill Green, hodowca bydta z Y arrawongi, zostawit
jg dwie wielkie kempingowe lodéwki ze stowami:

— Zabilismy go dwa dni temu, wigc pomyslatem, ze przyda wam si¢
odrobina prawdziwego migsa.

Podczas gdy Nick telefonowat do Brisbane, by porozmawiaé z
potoznikiem na temat Jane Crenshaw, Annabelle wtaszczyta oba ogromne
pudta do kuchni i zaczeta dzidlic wolowing na mnigsze porcje, by ja
zamrozi¢. Kiedy dwa ogromne steki spadly na podtoge, zakleta gtosno, a
Nick musial ja ustyszec¢, bo spojrzat w jg kierunku, lecz nie ruszyt sic z
kanapy.

— Co ty robisz? — spytat ze zdumieniem.

— Staram s¢ zmusi¢ do ulegtosci potowke krowy, ktora ofiarowat nam
jeden z pacjentow. Zamierzam ja podzieli¢ na kawatki 1 zamrozi¢, bo nie
bylibysmy w stanie zjes¢ naraz nawet jedne setngj tego zapasu.

Nick podszedt do stolu, przy ktérym stata, i przyjrzat mu Sie¢ z

wyraznym zai nteresowaniem.

66



— Muszg ci wyznaé, ze nigdy nie widziatlem wotowiny w postaci, ze
tak powiem, naturalng. Moja matka zawsze kupowata ja u rzeznika, amnie
kojarzy sie ona z plastikowymi tackami, ktére mozna naby¢é w
supermarketach. Zwykle naklgona jest na nie kartka z nazwa, cena |
instrukcja dotyczaca sposobu przyrzadzania. Skad wiesz, ktory kawatek jest
Cczymi CO z nim zrobi¢?

Annabelle chciata sktamac, ale potem wzruszyta ramionami i wyznata
prawde.

— Po prostu staram si¢ zgadywa¢. Wiem, ze to jest stek, a ten diugi
kawatek to poledwica, ale w gruncie rzeczy nie mam pojecia 0 wotowinie.
Warunki materialne skazywaty mnie z reguty na jarzyny i kietbaski, wigc
potrafi¢ je rozpozna¢ bez ngmnig szych trudnosci.

Nick zasmiat si¢, a ona poczula, ze przez jg ciato przeptywa fala
ciepta. Zaczeta poderzewad, ze jego zamknigcie Si¢ w sobie byto wytworem
jg wyobrazni.

— Czy moge w czyms$ pomoc? — zapytal, a widzac jg uniesione ze
zdumienia brwi, dodat: — Wiem, ze to gtupie pytanie, bo nie mam pojecia o
kuchni, ale jesli uwazasz, ze trzeba pokroi¢ niektore z tych kawatkOw na
gulasz, jestem w stanie to zrobic.

Zanim Annabelle zdazyla odpowiedzie¢, ustyszeli dochodzacy z
korytarza gtos Eileen.

— Podobno Bill przywidzt wam wotowine — powiedziata, wchodzac do
kuchni. — Zaraz sie do nig zabiore, cho¢ w szpitaing lodéwce mamy juz
potowke krowy, ktora ofiarowal nam podczas swej poprzednig wizyty. On
chyba mysli, ze mieszkancy miasta jedza za mato mi¢sa. Moze powinnismy

zorganizowa¢ ktoregos wieczoru wielkiego grilla w ogrodzie, zaprosi¢
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wszystkich mieszkancow Murrawalli | przeznaczy¢ dochdd na latajacy
ambulans.

Odsuncta Annabelle na bok, szybko rozebrata migso, a potem
zapakowata je ponownie do pojemnikéw i kazata Nickowi zanies¢ obie
kempingowe lodowki do szpitala.

— Zostawitam wam dwa steki na kolacje — zwrdcita sie do Annabelle. —
Za domem stoi maty grill, na ktorym mozecie je usmazy¢. Jest jeszcze na
tyle ciepto, ze mozna jada¢ na dworze. W lodowece sa sktadniki na satatke, a
pod zlewem stoi torba ziemniakow.

Nick zatrzymal si¢ na chwile w szpitalu, by porozmawia¢ z Eileen i
zadzwoni¢ do weterynarza w sprawie Oscara, wiec kiedy wrocit do domu,
powital go aromat piekacg sSi¢ na grillu cebuli. Idac za jg zapachem,
wyszedt na potozone za domem patio i zobaczyt, ze Annabelle odkurzyta
krzesta i nakryla stét obrusem, a teraz zamuje Sie przygotowywaniem
kolagji.

— Wracasz w sama pore — powiedziata na jego widok. — Nie chciatam
uktada¢ stekOw na ruszcie pod twoja nieobecnosé, bo nie wiem, czy lubisz
mi¢so dobrze wysmazone, czy krwiste.

— Srednio wysmazone... ale czy grillowanie nie jest domena
mezczyzn?

— | to mowi cztowiek, ktory wczorgj nie wiedziat, jak podgrzaé
kolacje! — zawolata z udawanym oburzeniem Annabelle. — Usiadz sobie
spokojnie i podziwigj zachod stonca. W przenosng lodowce, obok fotela,
jest kilka puszek piwa. Ja juz otworzytam jedna, bo musiatam nim podlac

cebule.
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Nick zdat sobie nagle sprawe, ze naturalnos¢ jg zachowania utatwia
mu dostosowanie si¢ do sytuacji, w ktorg sa po prostu para kolegow
skazanych przez okolicznosci nawspolne bytowanie.

Usiadt z puszka piwa w rece i po raz pierwszy w ciagu dnia udato mu
si¢ odprezy¢. Przypadek pierwszg osoby, jaka przyjeli tego dnia — Jane
Crenshaw — obudzit w nim tak bolesne wspomnienia, ze z trudem zachowat
panowanie nad sobg 1 odgrywat wobec pozostatych pacjentow role
chtodnego, zachowujacego dystans profegonalisty.

Soczysty stek, piwo i pickna kobieta smazaca cebule — 0 czym wiecg
moze marzy¢ mezczyzna? Pomyslal, ze moze jego stanowisko jest
niepoprawne politycznie, ale badz co badz to on przygotowat wczorg|
kolacje, wicc teraz kolg nania.

— Ugotowatam ziemniaki w mikrofali, ale musz¢ je jeszcze troche
przypiec na grillu — ciagneta Annabelle, stawigjac na stole duza tace, na
ktorg dostrzegt talerze, sol, pieprz i kilka butelek z sosami. — Wyglada na
to, ze kazdy z naszych mieszkajacych tu okresowo kolegow kupuje inny sos,
wiec mamy duzy wybor.

Po chwili podata kolacje, ktora pachniata tak zachecajaco, ze Nick
rzucit si¢ nania z apetytem.

— To mieso jest niewiarygodne — mruknat, kiedy w koncu zrobit
przerwe dla nabrania oddechu. — Czy mamy jeszcze trochg wotowiny?

Annabelle wybuchneta smiechem.

— Tyle, ze niedtugo bedziesz blagat o kawatek jagnicciny. Ale w tg
okolicy wielu tudzi nadal hoduje owce, wicc pewnie lada dzien dostaniemy
kolgna porcje migsa...

— ...I bedziemy mogli je piec w piekarniku, kiedy nadgda chtodne
wieczory — dokonczyt Nick, powtarzajac stowa, ktore wypowiedziata

69



poprzedniego dnia. | wyobrazit sobie, jak sSiedza obok sSiebie, owinigci
kocem, przed matym opalanym drewnem piecykiem, ktory stat w saloniku.
Wizja bliskiego fizycznego kontaktu z ta kobieta byta tak realna, ze poczut
przyplyw pozadania, wicc chcac je sttumié, szybko dodat: — Cho¢ trudno mi
sobie wyobrazi¢, ze w tych stronach kiedykolwiek jest chtodno.

Chciata mu powiedzie¢, ze kiedy wiga zachodnie wiatry, bywa tu
wrecz zimno, ale w jg wyobrazni pojawit si¢ obraz piecyka, przy ktorym
siedza obok siebie, owinigci kocem, wdychajac zapach piekacg Si¢
jagnieciny. Byt on tak realny, ze poczuta niepokd.

Minely zaledwie dwa dni od przyjazdu, a ja juz mam halucynacje
zwigzane z 0soba Nicka, pomyslata z irytacja. A przeciez ostatnia rzecza, o
jakig marze, jest poczucie bliskosci z jakimkolwiek mezczyzna. A
zwlaszcza z takim jak Nick Tempest.

Postanowita trzyma¢ wyobrazni¢ na wodzy i nie pozwalaé jg na
narzucanie sobie tego rodzaju wizji. A potem wstata od stotu, zawolata
Bruce'ai rzucita mu duza kos¢. Doszta do wniosku, ze przyjazne stosunki z
psem nie groza jg zadnymi negatywnymi konsekwencjami.

Ustalili poprzedniego wieczoru, ze to, ktdre gotuje positek, nie musi
zmywaé naczyn, wicc kiedy wkrétce po kolacji zadzwonit telefon, odebrata
go Annabélle. Nick styszat wszystko, co mowita do stuchawki.

— Zaraz tam bedziemy. Skre¢cie w lewo pie¢ kilometrow od garbu.
Wezwij pogotowie lotnicze, a potem potoz sSie i trzyma nogi na jakigs
podporce, zeby byly lekko uniesione w stosunku do ciata.

— To Jane Crenshaw — wyjasnita, skonczywszy rozmowe. — Odeszty |
wody. Powiedziatam...

— Slyszalem, co jg powiedziatlas — wtracit Nick, wyciergac rece. —
Chodzmy sprawdzi¢, jakimi lekami dysponuje szpital. Méwitas dzis rano, ze
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ona mieszka pie¢dziesiat kilometrow od miasta. Jak diugo bedzie musata
czekac na pogotowie lotnicze?

— To zalezy od tego, czy maja samolot w Longreach, czy ktos bedzie
musial przylecie¢ z Mount Isy. Tak czy owak, bedziemy na migscu
wczesnig niz oni. To dobrze, bo musimy sprawdzi¢, czy po pasie startowym
nie chodza krowy i czy oswietlenie funkcjonuje prawidtowo.

A potem przyja¢c na s$wiat dziecko, ktoére wurodzi Sie z
dziesi¢ciotygodniowym wyprzedzeniem, pomyslat Nick. Poniewaz byli juz
w szpitalu, zajrzat do szafek z lekami.

— Skoro wody juz odeszty, bedziemy musieli opdznia¢ porod, wiec
biore¢ na wszelki wypadek troch¢ Siarczanu magnezu — powiedziat,
wysuwajac kolgne szuflady. — Musimy tez pomysle¢ o ptucach dziecka. Sq
tu jakies sterydy... Hural Znalaztem betametazon!

Wiedzial, ze jego rados¢ jest pewnie niewspoimiernie wielka w
stosunku do wagi problemu, z jakim beda mieli do czynienia. Ale zamierzat
zrobi¢ wszystko, by zapewni¢ dziecku bezpieczne przyjscie na swiat |
perspektywe zdrowego zycia.

— Ty prowadz, a ja bede dzwonit do tego potoznika — polecit
Annabelle, kiedy dotarli do samochodu.

Widzac spojrzenie, jakie mu rzucita, domyslit sig, ze i tak zamierzata
usias¢ za kierownica. Gdy tylko ruszyli, siegnat po telefon, ale przypomniat
sobie jg rozmowe telefoniczna i uznat, ze ma dos¢ czasu, by zadat
nasuwajace mu si¢ pytanie.

—Cotojest garb?

Odwrocita sie w jego strone | usmiechneta sie szeroko.
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— Zrozumiesz to, kiedy go zobaczysz, ale w gruncie rzeczy jest to
wzgorze, czy racze wzniesienie, ktore wyrasta z ptaskiego terenu, a potem
ponownie opada.

Nick znow poczut si¢ bezradny. Wzruszyt lekko ramionami i wystukat
numer potoznika.

— On mowi, ze skoro pordd juz Si¢ zaczat i nastapito rozwarcie, nie
nalezy go wstrzymywa¢. Czy ci ludzie z pogotowia lotniczego przywioza
kogos, kto majakies pojecie o potoznictwie, i specjalne 16zeczko?

— Jasne! — zapewnila go Annabelle. — Oni maa w tego rodzau
sprawach spore doswiadczenie i albo lekarz, albo pielegniarka beda znali
procedury. Skompletowanie odpowiedniego zespolu i zebranie aparatury
moze im zgja¢ trochg czasu, ale zjawia Si¢ niediugo po nas. Teraz, kiedy
skonczyltes telefonowac, pojade troche szybcig, a ty wytez wzrok i patrz,
czy nadrodze nie pojawia Si¢ kangury albo inne zwierzaki.

— Inne zwierzaki?

— Bydto domowe, dzikie swinie, wielbtady... Jestesmy zbyt daleko na
potudnie, zeby spotkac bawoty.

— Widblady? Bawoly?

— Sprowadzono je na wczesnym etapie osadnictwa. Wielbtady, aby
podrozowac przez pustynig, kiedy zaktadano lini¢ telegraficzna biegnaca
przez jg srodek, a bawoly... szczerze méwiac, nie wiem po co. Ale jedne |
drugie pokochaly te strony i zaczely si¢ rozmnaza¢ jak szalone. Ale, jak
powiedziatam, zyja troche dalg na poéinoc i trzymaa Sie¢ terendw pod-
moktych.

Nick poczut wyrzuty sumienia. Zdat sobie sprawe, jak mato wie o
swoim Kkraju, i postanowit poszerzy¢ swa wiedze, gdy tylko bedzie miat
szanse. A j&sli chodzi o te strony, to ktoz mogtby by¢ lepszym nauczycielem
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niz Annabelle? Zamierzal wtasnie spyta¢ ja o dzikie swinie, kiedy ujrzat
jakies cienie przebiegajace przez droge.

— Kangury! — zawolat, a ona zahamowata i zwolnita. Zwierzeta znikty
w mroku, zanim do nich dojechali.

Zapomnial 0 swym postanowieniu dotyczacym poznania historii tych
okolic i skupit uwage na drodze. W pewnym momencie poprosit Annabelle,
by ponownie zwolnita, bo dostrzegt lezace na srodku szosy krowy.

— Asfat jest nadal rozgrzany przez stonce — wyjasnita jego
przewodniczka, ostroznie przeezdzgjac miedzy zwierzetami, ktore
najwyraznig nie zamierzaty rusza¢ si¢ z migjsca.

Przez chwile jechali pod gore, a on poznat znaczenie stowa ,,garb".
Droga uniosta si¢ nagle, a po mnig wigce dwudziestu metrach ostro opadia
w dét.

POt godziny poznig zatrzymali sie u podnéza schodéw dostatniego
bungal owu, ktérego roztozysty dach ostaniat szeroka werande.

—Jane, jestesmy! Odezwij si¢!

Annabelle wkroczyta do domu jako pierwsza, idac za glosem
pacjentki, ktory dobiegat z bocznego skrzydta budynku. Znalezli ja w
sypialni. Postusznie lezata ha plecach, ajg uniesione nogi oparte byty o stos
poduszek. Byta blada, po jg policzkach sptywaty 1zy, ale w oczach
malowata si¢ determinacja.

— Porozumiatam sie przez radio z Colem, ktéry powiedziat, ze wraca.
Mam nadzi€j¢, ze dotrze tu przed pogotowiem lotniczym.

A ja mam nadzige, ze nie bedzie jechat jak wariat i nie zabije Si¢ po
drodze, pomyslata Annabelle, ktdra dobrze znata tutgsze drogi. Nick zaczat

od razu bada¢ Jane. Zrelacjonowat jg sSwa rozmowe z potoznikiem |
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zapewnit, ze dziecku rodzacemu si¢ w trzydziestym tygodniu nie zagraza w
dzisig szych czasach zadne niebezpieczenstwo.

— Czuje, ze ono wychodzi — jekneta Jane, a Annabele, ktora
obserwowata skurcze brzucha, potwierdzita stusznosc¢ tgj diagnozy.

— Damy mu lek, ktory ochroni jego ptuca, atobie podamy ptyny, zebys
si¢ nie odwodnita— oswiadczyt Nick, przygotowujac kropldwke.

Annabelle zapytata si¢ w duchu, dlaczego mezczyzni zawsze
zaktadgja, ze dziecko bedzie chtopcem.

— Gdzie jest bidizniarka? — zapytata, wiedzac, ze beda musieli owina¢
noworodka jakas mickka tkanina, by zapobiec wyzichieniu organizmu.

Ustyszawszy odpowiedz pani domu, wyjeta z komody kilka recznikow
| termofor. Bez trudu znalazta kuchni¢ i wiaczyla czajnik, a potem zajrzata
do spizarni i oproznita kartonowe pudto, w ktorym staty stoiki. Wiedziata,
ze |&sli potozy na jego dnie owinigty recznikami termofor, stanie si¢ ono
idealnym postaniem dla nowego cztonka rodziny Crenshawdw.

Kiedy wrocita do sypialni, Jane miala juz na twarzy maske tlenowa.
Od czasu do czasu jeczata cicho, a Nick rozmawiat z nig przez caty czas, by
odwrdci¢ jg uwage.

— Zrobitam, co mogtam, zebysmy byli gotowi na przyjscie dziecka —
powiedziata, przecierajac mokra sciereczka blat stolu — ale mam nadzige, ze
ci ludzie z pogotowia przywioza profegonalny sprzet, bo ja dysponowatam
tylko tym, co udato mi si¢ znalez¢. Chyba juz tu sa, bo stysze warkot silnika.

— To chyba Col — szepneta Jane, a chwile poznig do pokoju wszedt
wysoki, pokryty kurzem miody cziowiek, ktory natychmiast przykleknat
obok tozka.

— Janey! — zawolat czutym tonem, obgjmujac zong.
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— A ja robitam, co mogtam, zeby zachowaé sterylnos¢ wszystkich
przedmiotow, z ktorymi ona ma kontakt — szepneta Annabelle. — Ten
cziowiek na pewno bedzie chciat wzia¢ dziecko narece zaraz po urodzeniu!

— Za chwile mu wytlumacze, ze nie moze tego zrobi¢ — obiecal jg
Nick. — A ty zobacz, czy w naszym zestawie potozniczym sa przewody do
odsysania ptynow.

— Zestaw potozniczy! — zawotata Annabelle, stukaac Si¢ w czoto. —
Zupetnie o nim zapomniatam. Powinny tam by¢ tez muslinowe sciereczki do
owijania noworodkow.

Znalazta w samochodzie wszystko, co mogto by¢ potrzebne, i
roztozyta swoje zdobycze na stoliku. Nick zapewniat tymczasem rodzicdow,
ze cho¢ dziecko przychodzi na swiat za wczesnie, powinno w ciagu roku
znalez¢ sie na tym samym etapie rozwoju, na jakim beda jego rowiesnicy.
Poprosit tez Cola, by wzial prysznic, bo nawigkszym zagrozeniem dla
noworodka moga by¢ wszelkiego rodzaju zarazki.

Col wyraznie nie chciat opuszcza¢ zony, ale kiedy zapewnita go, ze
zniesie krotka roztake, pognat do tazienki. Kiedy z nig wyszedt, czysty |
pachnacy myditem, jego dziecko byto juz naswiecie.

Nick podat noworodka Annabelle, ktéra odsaczyta ptyny z jego ust i
nosa, a potem wytarta go delikatnie i owingta mickka tkaning. Dopiero
wtedy oddata go w rece ojca, ktory pochylit sie nad 16zkiem, by pokazaé
zonie ich potomka.

— On jest sliczny — rzekt potgtosem Col, cho¢ Annabelle miata
wrazenie, ze dziecko wyglada tak samo jak kazdy noworodek, czyli
bynajmnig nie grzeszy uroda.

— To jest ona — szepneta Jane, uchylajac skrawek materiatu, ktorym
owinicta byta g coreczka.
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Kiedy poinstruowany przez Nicka Col zgodnie z migscowym
zwyczajem odcial pepowing, Annabelle odebrata mu dziecko, wytarta je do
suchai utozylta w przerobionym z pudetka zaimprowizowanym t6zeczku.

— Stysze silniki samolotu — powiedziat Col. —Przed wejsciem do domu
zapalitem swiatla sygnalizacyjne. Pojade na ladowisko i przywioze tu cata
ekipe. Czy chcesz jechat ze mna, Nick?

Nick wolatby zosta¢c w domu i patrze¢ na noworodka, ktory, choé
przedwczesnie urodzony, miat wszelkie szanse na to, by rozwija¢ si¢
prawidtowo 1 wyrosnaé na zdrowa kobiete. Szanse, ktoérych jego dziecko
zostato pozbawione...

Odrzucit od siebie niewesote mysli o przesztosci i wyszedt z domu w
slad za Colem.

Ekipa pogotowia lotniczego sprawnie utozyta dziecko w t6zeczku dla
noworodkow, a Jane na noszach. Dwadziescia minut poznig matka i
dziecko byli juz w drodze do Brisbane. Col miat pojecha¢ tam samochodem
nastepnego ranka, gdy tylko zdota zapewni¢ opieke swoim zwierzetom.

— Tylko jedz ostroznie! — poprosita go Jane, gdy tadowano ja do
samol otu.

— Mozesz by¢ tego pewna! — odpart jg maz z szerokim usmiechem. —
Bede pamictat, ze to malenstwo potrzebuje ojcal

Tak powinno wyglada¢ zycie rodzinne, pomyslat Nick, pomagaac
Annabelle tadowaé sprzet do samochodu. Tak wygladato jego zycie
rodzinne. Ojciec i matka bardzo go kochali i byli dumni z jego osiagnigg.
By¢ moze wiasnie atmosfera mitosci, w ktérg dorastat, wyrobita w nim
przekonanie, ze kazde matzenstwo musi by¢ szczesliwa kopia zwiazku, jaki

taczyt jego rodzicow.
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ROZDZIA£ SZOSTY

Annabelle, zdajac sobie sprawe, ze Nick przebywa w swoim wiasnym,
odleglym od rzeczywistosci swiecie, prowadzita samochod niezbyt szybko,
wytezajac wzrok, by w pore dostrzec snujace si¢ po drodze zwierzeta.

Postanowita nie pyta¢ go o przyczyny nagtego przygnebienia, wiedzac,
ze nie ma prawa wtraca¢ si¢ W jego sprawy. Kiedy jednak dotarli do garbu,
zatrzymata terendwke 1 spojrzata na przepigkny krajobraz, zalany swiattem
ksiezyca.

— Czy jestes zmartwiony tym, ze to dziecko urodzito si¢ tak wczesnie?
— Spytata, nie mogac ukry¢ niepokoju.

—Nie.

Widzac, ze nie chce z niag rozmawiaé, wrzucita pierwszy bieg,
zamierzajac wyruszy¢ w dalsza droge. Ale on delikatnie potozyt reke na jg
dioni.

— Posiedzmy tu przez chwile — poprosit cichym gtosem. — Jest tak
picknie...

Jego dotyk obudzit w nig dreszcz podniecenia. Musiata wytezy¢ site
woli, by przypomnie¢ sobie, ze to, co przezyta z Grahamem, powinno ja
zniecheci¢ do zadawania si¢ z mezczyznami. Zwilaszcza takimi jak Nick
Tempest. Poczula si¢ nagle bardzo samotna. Jg sSiostra Kitty miata
niebawem zamieszka¢ ze swoim partnerem, wigc wiedziata, ze mus jakos
utozy¢ sobie wiasne zycie, ale nie miata pojecia, jak si¢ do tego zabrag.

Pograzona w myslach nie uslyszala pieewszych  zdan
wypowiedzianych cicho przez Nicka. Jego stowa dotarty do nig dopiero po

chwili.

77



— Nie miatem pojecia, ze jest w cigzy, atym bardzig nie wiedziatem o
aborgji. Jg lekarz wspomniat mi o tym mimochodem, w przekonaniu, ze
jako maz jestem o wszystkim poinformowany.

Mingta diuga chwila, zanim dotarto do nig znaczenie jego stow.

— Chcesz powiedziec, ze ona usungta ciaze bez twojg wiedzy? Twoja
zona? Ta modelka?

Nick uniost dton, ktdrg do tg pory bezwiednie trzymat na jg rece, i
podrapat si¢ po policzku.

— Masz racje, ona zdecydowata si¢ na zabieg wiasnie dlatego, ze byla
modelka. Dostala atrakcyjna propozycijc od jedng z nalepszych
nowaojorskich agencji i wiedziata, ze dziecko stanie si¢ dlanig przeszkoda w
drodze do Kkariery.

Usitowat sttumi¢ gorycz, ktéra rozbrzmiewata w jego gtosie, ale po raz
pierwszy zdat sobie sprawe, jak wazny musiat by¢ ten kontrakt dia Néellie |
spojrzat na caty problem z jg punktu widzenia.

— Och, Nick! — szepneta Annabelle, wyciagajac rece, by go objaé. —
Teraz rozumiem, dlaczego widok tego dzieckatak ci¢ przygnebit. Dlaczego
mitos¢ mus by¢ az tak trudna?

Wiedzial, ze jg gest podyktowany jest tylko checia dodania mu
otuchy, a mimo to poczut nieznane mu od dawna podniecenie. Opanuyj Sie,
szepnat jego wewngtrzny gtos. Skoro nie robity na tobie wrazenia wszystkie
kokietujace cie seksowne przyjaciotki twojg zony, to dlaczego miataby
zrobi¢ na tobie wrazenie jakas drobna ciemnowtosa pielegniarka, ktore
jedynym atutem sa zmystowe usta?

— Moim zdaniem wszystkie mitosne zawody sa wynikiem zbiegu
okolicznosci — mowita Annabelle. — Kiedy Kitty dorosta i znalazta sobie

chtopca, poczutam s¢ tak samotna, ze bytam gotowa pokochaé pierwszego
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faceta, ktory sprawiat wrazenie dobrego kandydata na meza, cho¢ prawie
wcale go nie znatam.

Nick nie wiedzial, czy Annabelle méwi to, by go pocieszy¢, czy tez
dlatego, ze chce ztagodzi¢ wilasny bdl, ale bez wzgledu na jg motywy
poczut nagle przyptyw zyczliwosci i sympatii.

— A twoja Néellie pewnie marzyta od lat 0 wspieciu Si¢ ha szczyty
kariery, co zapewnitby jg kontrakt z wielka nowojorska agencja. Ale
pytanie brzmi: co gotowi jestesmy poswicci¢ dla naszych marzen? Ona
poswiccita mitosé | przy okazji zranita ciebie. A ja bylam tak zakochana, ze
poswiccitam godnos¢. Jesli zas zona Grahama wiedziata 0 moim istnieniu,
lub zdawata sobie spraweg, ze on ma kochanke, to niechcacy ja tez narazitam
nacierpienia.

Nick objat ja i przyciagnat do siebie jeszcze blizg.

— Nie wyobrazam sobie, zebys mogta kogos swiadomie skrzywdzi¢ —
powiedzial cicho i pocatowal ja przelotnie w czubek gtowy. Kiedy zas
uniosta na niego wzrok, pochylit sie¢ i przywart wargami do jg ust. Ona
poczatkowo wydawata si¢ oniesmielona, ale po chwili odwzajemnita jego
pocatunek.

Glos rozsadku ttumaczyt jg, ze powinna natychmiast wyrwaé si¢ z
jego objeé, jak ngjszybcig wroci¢ do Murrawalli | zamieszka¢ na dwa
miesiace u Eileen. Ale ona czuta si¢ w jego objeciach tak dobrze, ze chciata,
aby ta chwila zapomnieniatrwata jak ngdtuzey.

W koncu odsungta si¢ od Nicka niechetnie, usiadta na swoim migjscu i
oparta rece na kierownicy.

— Chyba zrobilibysmy gtupstwo, wdajac si¢ w romans podczas pobytu
na tym odludziu — zauwazyta, wrzucajac pierwszy bieg i ruszajac ostro z

migjsca. —Wiemy, ze taki zwigzek bytby pozbawiony przysziosci, a po
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powrocie do miasta oboje czulibysmy si¢ dos¢ niezrecznie, co mogtoby nam
dodatkowo skomplikowa¢ zycie. Poza tym mieszkancy Murrawalli
zaczeliby plotkowac na nasz temat, a cho¢ niewiele mnie obchodzi ich
zdanie, nie chciatabym, zeby mowili: ,,ona jest takasamajak jg ojciec”.

Nick wyczut w gtosie Annabelle gorycz, ktora jego zdaniem zupetnie
do nig nie pasowata. Ale trudno mu byto skupi¢ mysli, bo nadal zastanawiat
si¢, dlaczego zostat przez nia odepchnigty. | dlaczego Annabelle uwaza, ze
postapiliby niemadrze, pozwal g ac sobie na przelotny zwiazek.

— Twoj ojciec? — zapytat. — A dlaczego miataby go obchodzi¢ nasza
zngjomosc¢? Czy miatby cos przeciwko mnie?

Annabelle wybuchneta smiechem, w ktérym nie byto ani odrobiny
radosci.

— Kiedy mgj ojciec przebywa w kopalni opali, moglibysmy si¢ kocha¢
tuz pod jego nosem, a on w ogole by tego nie zauwazyt. Nie dostrzega mnie
juz od szesciu lat. Mieszkancy miasta mowiliby, ze jestem taka jak on, bo
zawsze zadawal sie z wieloma kobietami. Czasem sie¢ z nimi zenit, czasem
nie. Wiec gdyby zauwazyli, ze laczy nas blizsza zngomos¢, wszyscy
kiwaliby gtowami i powtarzali w kotko: ,, niedaleko pada jabtko od jabtoni”.

W kazdym jg stowie bylto tyle bolu, ze Nick miat ochote ponownie
wzia¢ ja w ramiona. Annabelle jednak prowadzita samochdd, wiec takie
zachowanie grozitoby wypadkiem. A pozatym musiat przeciez obserwowac
droge. Zastanawial sSig, czy to wilasnie ciemnos¢ i bezkresne pustkowie
sktonity ich do zwierzen, na ktére nie pozwolili sobie nigdy dotad. On w
kazdym razie nie powiedziat nikomu, nawet swoim rodzicom, o decyzji
Nellie. | nie styszat, by ktokolwiek w ich macierzystym szpitalu plotkowat
natemat Annabelle.

Nagle pochylit si¢ do przodu i wytezyt wzrok.
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— Widze swiatta wielkiego miastal — oznajmit radosnym tonem.

— Tak, przed nami potezna metropolia o nazwie Murrawalla — odparta
z usmiechem Annabelle. — Czy chcesz wstapi¢ do przydroznego baru na
kawe i kanapke, czy wolisz jecha¢ prosto do domu?

— Chyba chciatbym jak najszybcig si¢ umyc¢ i potozy¢ — mruknat Nick.
— Zarywamy juz druga noc z rzedu. Mam nadzigje, ze okaze Si¢ to
wyjatkiem, anie regula.

—Jatez natolicze.

Gdy weszli do domu, Nick poszedt prosto do tazienki, a ona zaczeta
przygotowywaé¢ swoje 16zko. Bylo juz dobrze po potnocy, a miei wstac
bardzo wczesniei juz o ssodme wyjecha¢ nateren wiercen. ldac do tazienki,
by umy¢ zeby, mingla na korytarzu Nicka, ktory byt owinigty w pasie
recznikiem. Na widok jego atletyczng, lekko owtosiong klatki piersiowe)
zndéw poczuta przyptyw pozadania. On zas, jakby czytajac w jg myslach,
szeroko sie usmiechnat.

— Mozesz patrzec, ale nie wolno ci dotyka¢! — powiedziat zartobliwym
tonem. — Chyba ze mimo wszystko zgodzisz si¢ na przelotny romans,

— Czy ty miatby$s na niego ochote? — zapytata, a on przez chwile
wydawat si¢ zszokowany, a potem potrzasnat gtowa.

— Szczerze mOwiac, nie wiem — odpart po chwili namystu. — Ostatnia
rzecza, jakig Si¢ spodziewatem, jadac na te placowke, byt romans. Ale nie
moge zaprzeczy¢, ze miedzy nami zaiskrzyto. Moze przytrafia di¢ to
wszystkim ludziom, ktorzy tu przyjezdzaja, wigc bede musiat wzia¢ pod
uwage taka mozliwos¢, dobiergjac sklad ekip, jakie bede tu wysylat. —
Usmiechnat si¢ z rozbawieniem. — Moze po prostu w tuteszym powietrzu
jest jakis sktadnik, ktérego nie magdzie indzig!

Wyciagnat reke | delikatnie zmierzwit jg wiosy.
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— A moze w wodzie — dodat zartobliwym tonem, po czym wszedt do
Swojego pokoju i zamknat drzwi.

Natomiast ona, usitujac nie mysle¢ o tym, co by si¢ stato, gdyby
recznik, ktorym byt owinigty, spadt na podioge, pospiesznie umyla z¢by |
potozyla sie do 10zka. Lezata bezsennie przez diugi czas, rozwazajac w
myslach wszystkie wady i zalety krotkiego, niezobowiazujacego romansu.

— Nie wydaje mi si¢, zebym byla kobieta skionng do przelotnych
zwiazkow. Zapewne wplyneta na to postawa mojego ojca, ktdry nigdy nie
wytrzymat dtugo z zadna kobieta.

By¢ moze w jg umysle pozostat jakis slad nocnych rozterek, bo
nastepnego ranka wygtositato zdanie, kiedy siedzieli przy sniadaniu.

—Mozetoi lepig — odpart Nick.

Jego reakcja zaskoczyla ja tak bardzo, ze musiata poprosi¢ go o
wyjasnienie.

— Co masz na mysli? Czy chcesz powiedzied, ze ten temat przestat cig
interesowac? Ze nie dorastam do ciebie?

Przypomniata sobie ogladane w kolorowych czasopismach fotografie,
na ktorych Nick uczestniczyt w réznych wydarzeniach towarzyskich, majac
zawsze u boku atrakcyjne kobiety. | zaczeta poderzewaé, ze on praw-
dopodobnie uwaza ja zaistote nizszego rzedu.

Ale zanim zdazyla si¢ na niego oburzy¢, jego twarz rozjasnit
promienny usmiech, ktory tak bardzo polubita.

— Moje malzenskie i niemal matzenskie katastrofy nauczyty mnie, ze
nie nalezy dazy¢ do redlizacji swoich celow z nadmiernym pospiechem —
ozng mit, dolewajac mieko do kawy.

— Niemal matzenskie katastrofy? Czybys przezyt wicceg niz jedna?
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Usmiechnat si¢ znowu, ale tym razem w jego oczach pojawit si¢ wyraz
melanchalii.

— Wychowywatem si¢ w robotniczej rodzinie, w ktérg obowiagzywaty
staroswieckie zasady. Po zdaniu matury poznatem pewna dziewczyne, a
kiedy oboje zostalismy przyjeci nawyzsze uczelnie, zar¢czytem si¢ z nia, bo
uznatem, ze skoro z soba sypiamy, powinnismy zalegalizowaé zwiazek. Ona
byla studentka konserwatorium, wiec wzi¢ta udziat w trasie koncertowe
organizowanej przez swoja szkole i zakochata sie¢ w drugim skrzypku...

— W drugim skrzypku? — drwiacym tonem powtérzyla Annabelle. —
Wigc nawet nie w pierwszym?

— Mozesz sobie kpi¢, ale ja bylem wtedy zatamany! — odpart z irytacja
Nick. — Dopiero poznig uswiadomitlem sobie, ze tak bedzie lepig. Nie
pasowalismy do siebie, a poza tym w wieku dwudziestu lat ma si¢ za mato
rozumu, zeby podgmowac dozywotnie zobowigzania.

— A co byto potem? Czy nadal uwazales, ze nalezy Si¢ zareczaé z
kazda kobieta,, z ktorag szedtes do tozka?

— To wilasnie miatem na mysli, méwiac 0 sztuczng zazylosci —
mruknat z irytacja. — To, ze mieszkamy pod jednym dachem, nie oznacza
wcale, ze musimy si¢ sobie ze wszystkiego zwierza¢. Poznatas juz wiccg
faktow dotyczacych mojego zycia niz ktokolwiek inny, ale to ci mus
wystarczy¢. Nie zamierzam otwiera¢ przed toba serca nigdy wigce.
JesteSmy para zawodowcow, ktorzy przyjechali tu, zeby wypetni¢ okreslone
zadania, wigc zacznijmy si¢ zachowywac jak profesjonalisci.

Widzac wyraz jego twarzy, doszta do wniosku, ze mowi powaznie. |
zrozumiata, dlaczego budzit w ich macierzystym szpitalu tak wielki respekt.
Byl zawsze uprzgmy, a w sprawach zawodowych spokojny i opanowany,

lecz zachowywat chtodny dystans wobec wszystkich wspétpracownikow |
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potrafit przywola¢ do porzadku kazdego, kto usitowal narzuci¢ mu
nadmierng poufatos¢. Zdata tez sobie sprawe, ze przetamanie bariery, jaka
Nick wokot siebie zbudowat, weale nie bedzie tatwe.

— Masz oczywiscie racje — przyznala, Stargac Sie mowié
nonszalanckim tonem, cho¢ sytuacja byta dla nig nad wyraz krepujaca. —
Nie chciatam w zaden sposob naklania¢ cie do wyznan. Po prostu myslatam,
7€ nasze rozmowy to co$ w rodzaju dwuosoboweg grupowe terapii, ktora
moze by¢ dla nas obojga bardzo korzystna. Moze powinnismy...

— W tg chwili powinnismy jak najszybcig rusza¢ w droge — przerwat
jg bezceremonialnie, nie chcac kontynuowaé tego tematu. — Czy wezmiemy
Bruce'a? Wczorg) wieczorem miat nam za zte, ze zostawiamy go w domu.

Wyprawa na obszar, na ktorym prowadzono prace wiertnicze, nie
przyniosta zadnych interesujacych wydarzen. Reszta tygodnia tez uptywata
dos¢ monotonnie. Oboje zachowywali wobec siebie pelen ostroznosci
dystans. Rozmawiali na tematy zawodowe i wymieniali uwagi dotyczace
kolegbw ze szpitala, ale atmosfera stawata Si¢ coraz bardzig chtodna.

W piatek rano jedli jeszcze $niadanie, kiedy od strony drzwi dobiegt
ich gtos Eileen.

— Czy pamictacie o jutrzeszym balu kawalerow i starych panien? —
zapytata, wpadajac do kuchni. —Odbywa si¢ u Boba Cartwrighta, ktory pyta,
czy nie chcielibyscie przyjecha¢ dzien wczesnig, czyli juz dzis, zeby
zapolowa¢ na swinie. On pamigta, ze jestes sSwiethym sSzperaczem,
Annabdlle.

Nick zerknat na swa kolezanke i dostrzegt na jg twarzy wyraz
zachwytu zmieszanego z entuzjazmem.

— Och, to byloby wspaniate!l — zawolata z radosciag, a potem

potrzasneta gtows. — | catkowicie nieodpowiedzialne. TerenOwka strasznie
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trzesie, a gdybym wypadta i ztamata reke, sprawitabym zawod ludziom,
ktorzy potrzebuja sprawng pielegniarki. Nie, Eileen, powiedz Bobowi, zeby
na mnie nie liczyt. Ale jesli Nick chce si¢ rozerwac, to organizatorzy z
pewnoscia znajda dla niego mig sce w jednym z samochodow.

— Na czym polegarola szperacza? — zapytat Nick.

Annabelle usmiechneta si¢ szeroko po raz pierwszy od kilku dni, a on
zdat sobie sprawe, ze znowu sa przyjaciotmi i poczut przyptyw radosci.

— Miedzy przednimi $wiattami terenowki montuje si¢ silny reflektor, a
jeden lub dwa inne na dachu. Szperacz stoi na pacei porusza reflektorami, a
kiedy dostrzeze w polu widzeniajakis ruch, podaje kierowcy namiary i kaze
mu zblizy¢ si¢ natyle, by si¢ upewni¢, ze to swinie.

Nick ujrzat t¢ scene oczami wyobrazni i odgadt, jak wyglada dalszy
ciag.

— Potem kierowca zaczyna je scigaé, a grupa mysliwych, zapewne nie
przypigtych pasami bezpieczenstwa, strzela w powietrze. A ty twierdzisz, ze
ng gorsze, co moze si¢ wydarzy¢, to ztamanie reki?

— To nie jest tak niebezpieczne, jak si¢ moze wydawac. Mysliwi
zachowuja zwykle zdrowy rozsadek, a zdziczale swinie to straszne
szkodniki. Niszcza tak wiele roslin, ze zagrazaja takze kangurom. |
wombatom!

— Nie musisz przede mna broni¢ mieszkancow tutejszych okolic,
Annabelle — zauwazyt Nick. — Jestem tu dopiero od tygodnia, ale to, co
widzialem, obudzilo we mnie ogromny podziw dla ich sily przetrwania,
pracowitosci i filozofii zycia. Wigc nie zamierzam ich krytykowa¢. Nie,
Eileen, raczg nie wezme udziatu w tym polowaniu, ale podzickuj w moim

Imieniu temu, kto mnie zaprosit.
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— Zaprosit przede wszystkim mnie — przypomniata mu Annabelle, aon
wybuchnat $miechem. Znéw stala sie petna humoru, inteligentng mtoda
kobieta, ktdrag poznal w samolocie i podczas pierwszych dni pobytu w
Murrawalli.

— W porzadku, zawiadomi¢ Boba — obiecata Eileen. — Pytal tez, czy
chcidibyscie spa¢c w jego domu, ale kazat ostrzec, ze zapewne bedzie tam
okropne zamieszanie, bo jego synowie tez zaprosili na nocleg kilku gosci.

— Dlaczego midibysmy zamieszka¢ pod dachem i pozbawi¢ Nicka tak
wspaniatego przezycia, jakim jest nocleg pod gwiazdami? — zapytata
Annabelle, a on wyczytalt z jg twarzy, ze ,nocleg pod gwiazdami" nie
bedzie doswiadczeniem tatwym.

Zastanawial sig, czy mimo wszystko nie przyja¢ zaproszenia Boba i
nie spedzi¢ tg nocy w normalnym 10zku, a nie na rozwijanym materacyku,
w dodatku obok kobiety, ktora budzi w nim silne pozadanie. Ale doszedt do
wniosku, ze Annabelle tylko czeka na objaw jego stabosci, wiec potrzasnat
glowa.

— Nie, dzigkuje. Czekam na nocleg pod gwiazdami od kilku tygodni —
oznajmit, zwracajac Si¢ do Eileen.

— Klamcal — zawotata ze smiechem Annabelle, kiedy Eileen wyszia z
domu. — Przeciez kiedy spotkalismy si¢ w samolocie, nie miates pojecia, co
tojest bal K i'S!

— Ale ona o tym nie wie, aja chciatem, zeby moja odmowa zabrzmiata
uprzggmie — odpart Nick, a potem, swiadomy tego, ze zaczeli zndw ze soba
przyjaznie rozmawiat, zapytal: — Czy naprawde jezdzitaS na pace
terenowych poiciezarowek, szukajac dzikich swin?

Usmiechneta sig, ale przyszto jg to z widocznym trudem.

— Tak, ale mam wrazenie, ze to byto dawno temu... w innym swiecie.
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Nick zdal sobie sprawe, ze rozmowa powinna si¢ w tym migjscu
zakonczy¢, ze gdyby Annabelle chciata mu powiedzie¢ wigce, zrobitaby to
z wlasng inicjatywy. Ale smutek, ktorym przepojony byt jg gtos, wzbudzit
w nim glebokie wspétczucie. Wiec cho¢ sam orzekt przed kilkoma dniami,
ze nie powinni wyciagac z siebie zwierzen, postanowit ztamagc te zasady.

— Opowiedz mi o tym.

Annabelle zawahata si¢. Odkad postanowili unikaé rozmow na tematy
osobiste, czuta Si¢ troche niezrecznie. Ale wydawalo jg si¢ to lepsze od po-
zorng bliskosci.

Wiedziata, ze ta opinia jest w gruncie rzeczy pozbawiona sensu,
wyczuwata jednak instynktownie, ze wobec Nicka powinna utrzymywaé
dystans, gdyz nadmierne =zblizenie grozi kolgnym  bolesnym
rozczarowaniem.

— Jesli nie chcesz o tym mowi¢é, nie bede nalegal — powiedziat, jakby
wyczuwajac jg obiekcje. —Porozmawiajmy wiec 0 przygotowaniach do tego
balu. Jak sie ubrac?

— Tobie wystarczy koszulai spodnie, ale ja musze si¢ wystroié. Zrobia
to wszystkie dziewczeta... cho¢ ja sSi¢ do nich chyba juz nie zaliczam. A
kiedy jezdzitam terendwka, zeby ptoszy¢ swinie, wkladatam na siebie byle
Co.

Urwala, by si¢ przekonac, czy Nick bedzie drazyt ten temat... | nagle
wszystko stangto przed jg oczami: ciemna noc, swiatla, krzyki, zapach
prochu... Cate wydarzenie byto utrwalone natasmie jg pamigci.

— Mtodzi robotnicy zatrudnieni w posiadtosci, na terenie ktorg lezata
kopalnia mojego ojca, organizowali od czasu do czasu ptoszenie swin, alete
imprezy byty dla nich glownie pretekstem do wypicia kilku piw. Teraz

wiem, ze alkohol nie idzie w parze ze strzelaniem, ale jako trzynastolatka
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nie zdawatam sobie sprawy z mozliwych zagrozen. Tak czy owak bylam
zachwycona, kiedy pozwalali mi by¢ szperaczem. Jezdzilismy przy ksi¢zycu
po bezdrozach... byto w tym cos naturalnie picknego. Czasem sadzali mnie
nawet za kierownica, zebym zawiozta ich do domu. Rzadko zabijali jakas
zwierzyne, ale te polowaniai tak wydawaty mi si¢ fascynujace. Wolatam na
niejezdzi¢, niz siedzie¢ w domu z siostra, ojcem i jego aktualna partnerka.

Wstata od stolu, nie dojadajac platkow sniadaniowych, bo
wspomnienia odebraty jg apetyt. Kiedy po raz ostatni wrocita z polowania,
w domu oczekiwata na nia matka, ktéra trzymata w rece wyrok sadu
przyznajacy jg prawo do opieki nad corkami, cho¢ nie widziata ich od
siedmiu lat i rzadko si¢ z nimi w tym czasie kontaktowata.

Protesty Annabelle i jg prosby nie zrobity na ojcu ngmnigszego
wrazenia. Owszem, obiecal, ze zawsze bedzie nanie czekat i $ledzit z daleka
ich poczynania, ae ona miata wrazenie, ze chetnie si¢ ich pozbywa. Jak
powiedziata jg poznig Kitty, pomagal nawet pakowa¢ ich ubrania. Przezyta
zdrade ojca tak bolesnie, ze nienawi$¢ usitowata zgja¢ w jg sercu migsce
wszystkich wyzszych uczu¢. Mitos¢ okazata si¢ w koncu silnigsza. Ale ona
mogta tylko ignorowaé bdl i ochrania¢ w miar¢ swych mozliwosci mtodsz4
siostre.

— Annabelle?

Nick wyczul zmiang jg nastroju, bo spojrzat na nia z niepokojem. Ale
ona byta juz w drodze do sypialni.

— Zaraz wracam — mruknela, zanim zamkneta za sobg drzwi. Ale
wiedziata, ze nie wroci.

Potozyta sie na 16zku i szlochata tak zatosnie, jak nigdy dotad. Nie

byla tak zrozpaczona ani wtedy, kiedy Graham ujawnit swe oszustwo, ani
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wtedy, gdy matka porzucita ja i jg mtodsza siostre, ani nawet wtedy, kiedy
Kitty ozngimita g, ze przeprowadzasi¢ do Joego.

Nie wiedziata nawet, czy optakuje proste wigskie zycie, ktore kiedys
tak lubita, czy tez utrate mitosci swojego ojca.
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ROZDZIAZ£ SIODMY

— Co musimy zabrac?

Annabelle odzyskata sity na tyle, by w piatek zjawi¢ si¢ w szpitalu na
porannym dyzurze, a jesli Nick zauwazyt jg podpuchnigte i zaczerwienione
oczy, to miat dos¢ rozsadku, by tego nie komentowac.

Pierwszy tydzien w Murrawalli byt juz za nimi i cho¢ wigski lekarz
nigdy nie moze by¢ nieuchwytny, mieli oficjalnie wolny czas az do
poniedziatku.

— Zostaniemy nakarmieni, i to bardzo dobrze —odparta Annabelle — a
akohol bedzie pltynat szeroka struga. Bedziemy mieli w samochodzie
podreczng apteczke, na wypadek gdyby bylto trzeba kogos opatrzy¢, a jesli
mysl o jedzeniu jajek na szynce po kiepsko przespang nocy wydagje ci Si¢
absurdalna, mozemy wzia¢ platki $niadaniowe. | mnéstwo wody. Lubie
wiedzie¢, co pije, a by¢ moze trzeba bedzie podzieli¢ si¢ nia z kilkoma
skacowanymi  mtodymi me¢zczyznami | kobietami. Sprawdze, czy w
apteczce s3 tabletki nawadnigjace i proszki przeciwbolowe.

— Czyzbys przewidywala, ze to przyjecie moze zamieni¢ Si¢ W orgie?

— Mam nadzigjg, ze tak nie bedzie — odparta Annabelle. — Zngac
opini¢ panstwa Cartwrightow, sadze, ze do tego nie dopuszcza, ale o tych
balach kraza rozne legendy, wiec musmy by¢ przygotowani.

Nic jednak nie mogto przygotowa¢ Nicka nawidok, ktory roztoczyt si¢
przed jego oczami, kiedy zaparkowat obok wielkig stodoty Cartwrightow,
w drugim szeregu innych terenowych pétciezarowek.

Prowadzit samochdd, bo gdy tylko ujrzat Annabelle, ktora miata na

sobie dtuga czarng sukni¢ i srebrne azurowe buty na wysokim obcasie oraz
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dobrany do nich srebrny naszyjnik, zdat sobie sprawe, ze j&sli nie usiadzie
za kierownica, bedzie si¢ ha nia bezwstydnie gapit przez cata drogg.

— To gtupio wyglada, prawda? — zapytata, obracagac si¢ przed nim jak
modelka. — Ale dziewczyny zawsze si¢ stroja, a poza tym, kiedy ostatnim
razem widziatam miodych Cartwrightow, mialam trzynascie lat, a
wygladatam na osiem, wie¢c traktowali mnig jak mtodszego brata. Chce im
pokazac, ze dorostam!

Teraz Nick wciagnal gteboko powietrze i zdat sobie sprawe, ze nie
zdota ignorowac jg obecnosci, gdyz poczut zapach niedawno $cietych roz.

Annabelle odwrocita sie do Sedzacego, z tylu Bruce€a, ktory byt
wyraznie podniecony perspektywa spotkania wielu czworonoznych
przyjaciot.

— Pamig¢tg, ze masz si¢ dobrze zachowywa¢ — polecita mu surowym
tonem. — Zadnego wyjadania z talerzy, nawet jesli stoja na ziemi, i zadnych
bdjek | pamietg), ze masz wréci¢ do samochodu o dwunastg! Nick, czy
mozesz mu otworzy¢ tylne drzwi? Inaczg on wskoczy na mnie, a
chciatabym jeszcze przez chwile wygladac nieskazitelnie. Wyciagnij tez
spiwory i utoz je obok terenowki. W ten sposob znaczymy teren. Eileen data
nam tez kilka sktadanych krzesel, zebysmy mogli na nich sadza¢ ewen-
tualnych pacjentow.

Z pudta, ktore trzymatla na kolanach, wyciagneta podiuzna
fluorescencyjna lampe | wiaczytaja do gniazdka zapalniczki.

— Jest zasilana z dodatkowej baterii, wigc nie wyczerpuje akumulatora
— wyjasnita, widzac pytgace spojrzenie Nicka.

Potem przymocowata lampke do dachu samochodu w taki sposdb, ze
oswietlata onakrzestai sktadany stolik.
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— To mi przypomina przygotowania do pikniku —mruknat Nick. — Co
dalg? — spytat, patrzac z podziwem na wielka, jasno oswietlong stodole |
plonace przed nig ogniska.

— Pgjdziemy sie przedstawi¢ gospodarzom, a potem spacerowac wsrod
zebranych. Na tym etapie przyjecia nie musimy nic robi¢, wigc jedz, pij |
tancz, jesli bedziesz miat na to ochotg. Tutegjsze damy na pewno beda toba
zachwycone.

Zaprowadzita go do stodoty, w ktoérg Eileen siedziata juz przy stole
zarezerwowanym dla starszych Uczestnikdw balu. Rodzice, krewni i
przyjaciele mieli po zjedzeniu kolacji opusci¢ zgromadzenie, zostawiajac
reszt¢ w rekach mtodych. Annabelle przywitata si¢ z kilkoma osobami, a
Nick dostrzegt zdumienie na twarzach kilku kobiet i mezczyzn, ktorym
podawata reke.

Czyzby nie odwiedzita tych stron od czasu, kiedy wyjechata stad jako
trzynastoletnia dziewczynka? —spytat si¢ w duchu. Przeciez nawet
rozwiedzeni rodzice widuja od czasu do czasu swoje dzieci.

Stodota byta udekorowana balonami i serpentynami, a miejsce krzeset
zajmowaly bele siana. Nick byl zaskoczony, widzac przechadzajacych si¢
wsrod gosci umundurowanych ochroniarzy, ale zanim zdazyt zapytac o nich
Annabelle, podeszta do niego wiascicielka pos adtosci.

— Prosze zjes¢ kolacje, a potem porwe pana na parkiet — ozngmita,
wreczajac mu talerz peten migsa z warzywami i wskazujac migsce przy
stole. — Juz od lat nie tanczytam z mtodym przystojnym lekarzem.

W jg zachowaniu nie bylo cienia niestosowng kokieterii. Po prostu
chciata, by si¢ dobrze poczut w tym obcym dla niego otoczeniu. Usiadt wicc

| zaczat jes¢, stuchgjac mimo woli rozméw otaczajacych go ludzi. Dotyczyty
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one metod i kosztéw transportu bydta, strzyzenia owiec, eksportu zywego
inwentarzai innych spraw, o ktorych nie miat zielonego pojecia

— To mus dla pana brzmie¢ jak chinszczyzna —zauwazyta pani
Cartwright, a on kiwnat gtowa.

— Od chwili przyjazdu w te strony ze wstydem zdaj¢ sobie sprawe, jak
mato znam swo@j wilasny krgg — odrzekl, przybiergjac powazny ton. —
Poznatem Paryz i Nowy Jork, ale nigdy nie bytem na zachdd od Brisbane.
To, co tu odkrytem, jest dlamnie rewelacja.

— Ale przyngimnig nie wstydzi si¢ pan do tego przyzna¢ — wtracit jego
sasiad, starszy mezczyzna z diugimi siwymi wasami. — Przyjezdzali tu
miodzi ludzie, ktorym wydawato sie, ze zjedli wszystkie rozumy, a taka
postawa prowadzi do konfliktéw. Nie chcidi si¢ niczego uczy¢ i nie stuchali
migjscowych. Nasza osada, jak wszystkie miasteczka rozsiane po okolicy,
potrzebuje lekarza, wicc jesteSmy wdzieczni firmie wiertniczg za to, ze
sprowadza tu kolgine ekipy medyczne. Ale co bedzie, kiedy wiercenia do-
biegna konca?

Nick zauwazyl, ze siedzaca po drugig stronie stotu Annabelle sledzi te
rozmowe i czeka na jego odpowiedz. Nie chcial ujawni¢ przed swym
rozmowca, ze istniga plany rezygnacji z dyzurOw medycznych jeszcze
przed zakonczeniem wiercen.

— To jest problem, ktéry dotyczy wickszosci terenOw wigskich —
odpart wymijajaco.

Na szczesécie pani Cartwright, widzac, ze skonczyt jes¢, poprosita go
do tanca, wywotujac zazdrosne spojrzenia innych, przewaznie mtodszych
kobiet, ktore rowniez chciaty znalez¢ sie w objeciach przystojnego lekarza.

Annabelle tez nie siedziala pod sciana, lecz wirowata po parkiecie w
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towarzystwie mtodych ludzi w kowbojskich kapeluszach. Nick wodzit za nia
wzrokiem, stargjac Si¢ ignorowac uktucia zazdrosci.

Kiedy jednak poprosit ja do tanca, potrzasneta gtowsa.

— Och, chyba nie méwisz powaznie — stwierdzita z tak przewrotnym
usmiechem, ze miat ochote Sita zaciagnac ja na parkiet, przycisnaé¢ do siebie
I zmusi¢ do wykonania kilku tanecznych ewolugji.

W tym momencie ustyszeli z drugiego konca stodoty gtosne krzyki.
Oboje pospieszyli w tamta strone, by Si¢ przekona¢, czy nie trzeba udzidic
komus pomocy, ale okazalo Sie, ze przyczyna zamieszania jest bojka, ktora
zapewne rozpoczeli dwa] mtodzi ludzie, ale po chwili liczba jg uczestnikow
wzrosta do osmiu i ciagle si¢ powickszata. Nick wzial Annabelle na rece,
wyniost ja z ttumu i postawit na pace ngblizszg potciezarowki.

— Nie ruszg) sie z migscal — polecit jg surowym tonem, po czym
przytaczyt si¢ do grona mnig lub bardzig trzezwych mezczyzn, ktérzy
usitowali rozdzieli¢ walczacych.

Zadnemu z nich nie stato si¢ nic powaznego, a po zakonczeniu
awantury najbardzig pijani zostali zaprowadzeni przez ochroniarzy do
zbiornika z woda, gdzie kazano im zanurzy¢ gtowy i wytrzezwiec.

Gdy tylko sytuacja wrdcita do normy, Nick poszedt po Annabelle, ale
ona juz tanczyla z jakim$s mtodym szczuptym kowbojem, ktory przytulat ja
mocno do siebie i mowit cos, co wywolywato w nig wybuchy smiechu.

— To byt jeden z mtodych Cartwrightow — powiedziata, gdy uwolnita
Si¢ z obje¢ swego adoratora i wrocita do Nicka. — Jest juz po potnocy. Czy
masz dos¢ zabawy i tancow? Jesli tak, to mozemy usias¢ obok samochodu i
obserwowac przebieg wydarzen z daleka, zeby w razie potrzeby natychmiast

udzieli¢ komus pomocy.
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Przystat na te propozycje, cho¢ nagchetnig poprositby Annabelle do
tancai poczut jg ciepto, tak jak wtedy, kiedy nidst ja narekach i stawiat na
pol—ciczardwcee. Ale poniewaz raz mu odmowita, nie zamierzat prosic¢ jg po
raz kolgny. Cho¢ z drugig strony...

Z migjsca, w ktorym zaparkowali, stycha¢ byto muzyke, wiec odwrdcit
si¢ do nig | wyciagnat rece.

— Tylko jeden taniec — powiedzial, a kiedy nie zaprotestowata,
przyciagnat ja do siebie i zaczat powoli tanczy¢ pod blyszczaca koputa
gwiazd.

Ale chwila zblizenia nie trwata dtugo, bo tuz obok nich rozlegly si¢
histeryczne krzyki jakigjs kobiety.

— Nienawidze¢ go! Nienawidze! Chyba go zabije! | jak dostane Si¢ teraz
do domu?

Odwrocili gtowy i ujrzeli mtoda, chyba siedemnastoletnig dziewczyne,
ktora szta chwignym krokiem w ich strone. Byla szczupta i wysoka
blondynka o uderzajace urodzie, cho¢ w tg chwili nie prezentowata si¢ zbyt
atrakcyjnie, gdyz po jg twarzy sptywaty geste tzy, kompletnie niszczac
staranny makijaz.

Chwycili ja delikatnie za rece i posadzili na skladanym krzesle.
Ogniska ptonety nadal, wiec bylo dos¢ jasno, by stwierdzi¢, ze nie ma
zadnych widocznych obrazen.

— Co si¢ stato? — zapytata Annabelle, przyklekajac obok dziewczyny.
Ale ona nadatl szlochata na caty gtos, wolaac od czasu do czasu, ze
chciataby umrzec.

Nick podat jg szklanke wody, ale ona odtracita jego reke i zazadata
wodki.

— Tego nie maw naszej podreczng apteczce —oznajmita Annabelle.
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Miata ochote odgjs¢ i zostawi¢ dziewczyne pod opieka Nicka, ktory
dotad miat zapewne sporo do czynienia z wysokimi blondynkami, wigc
potrafitby sobie poradzi¢. Ale powstrzymato ja poczucie obowiazku.

— Powiedz nam, o co chodzi — poprosit Nick tagodnie.

Przerywanym przez szloch gtosem dziewczyna opowiedziata swa
histori¢. Kiedy wrocita na migsce, w ktorym ona i jg chiopak zostawili
$piwor, odkryla, ze lezy w nim obok niego jakas inna dziewczyna.

— Moze pomylitas spiwory — zasugerowal Nick, ale ona potrzasneta
glowa.

— Alez skad! Zostawilismy go obok furgonetki Jacka. A poza tym
widziatam ich wyraznie i moge wam powiedziec, ze oni nietylko lezeli!

L.zy poptynely jeszcze wickszym strumieniem. Annabelle wyjeta z
samochodu koc i owingta nim ramiona dziewczyny.

— Chodz ze mna — zaproponowata. — Zaprowadze ci¢ do domu, a pani
Cartwright zngjdzie dla ciebie jakies 16zko.

Dziewczyna wyrwata si¢ gwattownie z jg objec¢ i kurczowo chwycita
reke Nicka

— Nie moge tam i$¢! Cartwrightowie sa jego kuzynami, uznagja to
wszystko za dobry dowcip! Nienawidze go! Nienawidze!

Nick spojrzat bezradnie na Annabelle, ktora zdata sobie sprawe, ze
spadt im na gtowe niespodziewany ktopot. Podeszta do samochodu i wyjcta
Z niego zapasowy $piwor, a potem potozyta go obok dwoch pozostatych na
ziemi.

— Chodz — powiedziata, podchodzac do zaptakang dziewczyny. —

Mozesz spa¢ obok nas.

96



— Onamanaimi¢c Melody — powiedziat Nick, niemal niosac stanigaca
si¢ na nogach pacjentke w kierunku samochodu i wskazujac jg roztozony
$piwor. — Oto twoje postanie.

Melody natychmiast ozngmita, ze nie bedzie spa¢ po zewnetrzng
stronie, gdzie moga ja napas¢ dzikie zwierzeta. Annabelle, zaciskagac zehy,
zmienita caly uklad postan, lokujac uciazliwego goscia micdzy soba a
Nickiem. Potem mokra szmatka zmyla z twarzy Melody rozmazany
makijaz, datajg swoja pizamg i utozylaja do snu.

— Miala$ racje, te gwiazdy sa bardzo pickne — powiedzial Nick
znacznie poznig, kiedy juz lezeli w spiworach, styszac ciezkie chrapanie
pijang dziewczyny.

— Wiedzialam, ze bedziesz zachwycony — odparta Annabelle. Byla
bardzo zawiedziona obecnoscia Melody i wcale tego nie ukrywata. Nie
oczekiwata wiele po wspdlnie spedzong nocy pod gwiazdami, ale bytoby |
mito, gdyby patrzac w niebo, mogta przynaimnig poczuc uscisk reki Nicka
na swojg dtoni.

Myslac o tym, cigzko westchngta.

— Czyzbys Zle si¢ czuta? — zapytat Nick.

— To sa moje ¢wiczenia oddechowe — odparta, nie chcac ujawnié, o
czym mysli. — Pomagaja mi zasna¢.

— Watpig, czy istnige cos, co pomogtoby zasnaé mnie — mruknat. —
Mam pod lewa topatka kamien wielkosci cegly, a drugi w migscu, w
ktorym zwykle znajduje sSe¢ poduszka. Staram se¢ mysle¢ o czyms, co
pozwolitoby mi o nich zapomnie¢. Czy Melody nie powiedziata nam, ze
zamierzata dzieli¢ postanie ze swym partnerem?

Annabelle poczuta uktucie pozadania, ale jg gtos zabrzmiat chtodno |

ZecZowo.
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— Istnigla podwdjne spiwory, ale nasze sa zdecydowanie pojedyncze.
Poza tym pomysl, jak poczutaby si¢ po obudzeniu ta biedna, porzucona
przez chtopca dziewczyna, gdyby zobaczyta, ze jg obronca i opiekun, to
znaczy ty, gosci w swoim spiworze jakas kobiete.

Nick parsknal smiechem i zaczal si¢ zastanawiat, czy jego taktyka
trzymania si¢ na dystans jest tak rozsadna, jak przypuszczat. Byt jednak tak
zmeczony, ze mimo niewygodnego postania zasnat po chwili kamiennym
snem. Kiedy si¢ obudzit, ujrzat w bladym swietle poranka stojaca nad jego
spiworem Annabelle. Miata juz na sobie swoQj zwykly strgj, to jest koszule |
dzinsy, anajg twarzy malowat si¢ wyraz irytacji.

— Panna Melody chce natychmiast wyjecha¢, bo nie ma ochoty widzie¢
swojego chiopca. Kiedy dotrzemy do Murrawalli, zamierza zadzwoni¢ do
tatusiai poprosi¢, zeby przystat samolot, ktory zabierze ja do Sydney. Moze
przysle tez kogos, kto zastrzeli tego chtopca, choc¢ ten fragment scenariusza
nie wydaje mi si¢ wiarygodny.

Nick dzwignat si¢ do pozycji siedzace i odkryt z zaskoczeniem, ze nie
jest az tak obolaty, jak oczekiwat.

— Zaraz wstang — ozngjmit z usmiechem. — Czy przed wyjazdem moge
liczy¢ nafilizanke czegos cieptego?

— Dostaniesz ja tylko dlatego, ze mamy jeszcze goraca wodg. Jasnie
pani kazata poda¢ sobie herbat¢ o drugig nad ranem, a potem o czwarte.
Trzykrotnie miata torge i okoto siedmiu razy wybuchata ptaczem. Musze
przyzna¢, ze jak na kogos, kto podobno nigdy nie nocowat pod gotym
niebem, spates bardzo mocno.

Odeszta w kierunku samochodu, a Nick zaczat si¢ ubierac. Bylo mu
troche przykro, ze Annabelle musiata radzi¢ sobie z Melody bez jego

pomocy, ale byt zadowolony, ze w ogodle udato mu sie¢ usna¢. Wdychat z
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luboscia chtodne powietrze i podziwiat niebo, na ktérego wschodnig potaci
pojawita si¢ feeria barw. Mial nadzige, ze bedzie mégt w przysziosci
czescig odwiedza¢c australijski busz i podziwiac piekno nieskazone
cywilizacja przyrody.

Ale z kim? — spytat go wewnetrzny gtos. Przeciez zadna ze znanych ci
luksusowych kobiet nie zechce spedzi¢ tu ani chwili. Nellie zawsze unikata
jak ognia kontaktu ze swiezym powietrzem, a nagjlepsza w jg mniemaniu
wycieczka byta wyprawa na zakupy.

Podszedt do samochodu i zobaczyt Melody, ktéra stata oparta o
karoserie. Miala na sobie kolorowa pizame ozdobiona wizerunkami
niedzwiadkow.

— C0Oz zatwarzowy stréj — mruknat z udanym podziwem.

— Dostatam ja od mojg siostry — wyjasnita z zazenowaniem Annabelle
— 1 wzigtam ze soba, cho¢ nie lubi¢ sypia¢ w ubraniu, bo myslatam, ze bede
musiata w ciagu nocy zrywa¢ Si¢ z postania i udziela¢ komus pierwsze)
pomocy.

— Wygladatabys w nig bardzo atrakcyjnie —stwierdzit z usmiechem
Nick.

— Tak czy owak musmy jechat, zanim wiasciciele sasiedniego
samochodu zaczna przygotowywaé sobie $niadanie i zauwaza, ze Bruce
dobrat si¢ do ich zapasdw.

Otworzyta drzwi samochodu i gestem zaprosita Melody do wngtrza.

— Och, ja nie moge siedziec w srodku, bo zrobi mi si¢ niedobrze —
zaprotestowata dziewczyna.

— To zupetlnie zrozumiate — mrukneta Annabelle, zajmujac migjsce

obok kierowcy.
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Poniewaz przednia kanagpa terenodwki byta dos¢ ciasna, Nick musiat
ociera Si¢ 0 jg kolano przy kazdeg zmianie biegdw. Rozpraszato go to tak
bardzo, ze =zaczal Si¢ zastanawiat, czy zdota wytrwaé w Swym
postanowieniu i zachowa¢ wobec nig dystans az do konca wspélnego
pobytu w Murrawalli.

Melody plotita cos bez sensu na temat swego ojca, jego samolotu i
niewiernego chtopaka. Kiedy zaczeta powtarzac, ze zyczy mu smierci, Nick
sSurowo ja zgromit, wywotujac kolginy wybuch ptaczu.

— Sprébuj dostrzec jasna strone tg sytuacji — pocieszyta ja Annabelle.
— Teraz, kiedy wiesz, ze ten twoj Jack jest swinia, mozesz o nim zapomnied
| znalez¢ sobie kogos innego. Tylko tym razem nie dziatg) w pospiechu i
dobrze pozng tego chtopca, czy mezczyzng, zanim si¢ zaangazujesz. Kazdy
moze predzg czy poznig trafi¢c na odpowiedniego partnera. A niektorzy
ludzie trafiaja na bardzo wielu — dodata potgtosem.

Jack zastanawiat si¢ przez chwilg, czy wygtaszajac t¢ ostatnia uwage,
miata na mysli jego czy swojego ojca. Podgrzewal, ze je&sli chodzi o
stosunek do kobiet, oba maja w jg oczach rownie kiepska opinic. A Meody
zareagowata na te stowa nowym wybuchem ptaczu i uzalania Si¢ nad soba.

— Jestesmy na migiscu — ozngjmita Annabelle, kiedy Nick zatrzymat
samochdd pod ich domem, a potem odwrocita sie do Melody. — Ja nie
spatam przez ciebie cata noc, a Nicka omingto wystawne wigskie sniadanie.
Jestesmy oboje zmeczeni i gtodni. Mozesz skorzystac z telefonu i zadzwonié
do ojca, mozesz i$¢ jako pierwsza do tazienki. Postaram Si¢ hawet znalez¢
dla ciebie jakies ciuchy, cho¢ bedzie to pewnie moj stary dres. Ale prosze
cie, zebys przestata gadac bzdury.

Dziewczyna spojrzata na nia ze zdumieniem.
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— To nie moja wina, ze Jack mnie skrzywdzit —wykrztusita przez
scisnicte gardito, a potem wysiadtai powlokta si¢ w kierunku domu.

Chyba nie styszata ironicznego pytania: ,, Doprawdy?’, ktore rzucita w
slad za nig Annabelle.
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ROZDZIA£ OSMY

Annabelle nie byla na tyle bezwzgledna, by nie przega¢ si¢ choc¢ troche
losem dziewczyny, ale jg obsesyjny egocentryzm nie wzbudzit w nig ani
odrobiny sympatii. Wreczyta Melody czysta odziez oraz przybory toaletowe,
ktorych zapasem zawsze dysponowat szpital, i pokazata jg azienke. Potem
ruszyta w kierunku kuchni, postanowiwszy przyrzadzi¢ prawdziwe
niedzielne sniadanie zlozone z jgek na bekonie, grzanek i pieczonych
ziemniakow.

Ale gdy tylko wyszia na korytarz, poczuta zapach pieczonego migsa.
Wyjrzata przed dom i stwierdzita, ze Nick stoi juz obok grilla, na ktérym
smaza Sie jgka, atakze plasterki boczku i pomidorow.

— Czy masz ochote na grzanke? — zapytat, wskazujac toster, ktory
podiaczyt do zewnetrznego gniazdka.

— Oczywiscie!l — odparta z entuzjazmem, z trudem powstrzymujac si¢
od usciskania go, gdyz po bezsenng niema nocy marzyta o obfitym
sniadaniu.

Melody, ktora pojawita sie wkrotce potem, nie miata ngwyraznigj tego
rodzaju oporow. Wygladata bardzo seksownie w dresie Annabelle, a na
widok jedzenia rzucita si¢ Nickowi na szyje | trzymata go w objeciach o
wiele za dtugo.

— Och, $niadanie, jestes cudownym cziowiekiem! — zawolala z
radoscia.

Annabelle miata ochote przypali¢ przeznaczona dla nig grzanke, ae
zawstydzita si¢ matostkowosci | zrezygnowata z tego pomystu. Kiedy
jednak zasiedli do stolu, prawie si¢ nie odzywata, stuchajac gadaniny
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Melody, ktora plotta w kétko o swym ojcu, jego samolocie i willi
letniskoweg potozong na potudniu Frangji.

— Jedziemy tam w przysztym tygodniu na dwa miesiagce — ozngmita,
kierujac wyraznie te informacj¢ do Nicka. — Jesli znajdziesz czas, bedziesz
mile widziany.

— Taki pobyt mogtby by¢ bardzo atrakcyjny — rzekla Annabelle do
Nicka, gdy weszli do domu, by pozmywa¢ naczynia, a Melody zostata na
dworze, zgjeta telefoniczng rozmowa z ojcem. — Mowites mi, ze masz dwa
miesiace zalegtego urlopu.

— | zamierzam spedzi¢ je tutg)! — przypomniat jg Nick, a ona spojrzata
na niego badawczo, gdyz zaniepokoit ja ton jego gtosu. Wygladatl przez
okno, wyciergjac suchy juz talerz, i wydawat si¢ dziwnie rozkojarzony.

Po chwili namystu doszta do wniosku, ze przyczyna jego
dekoncentracji nie moze by¢ ta mioda, wyraznie mu Si¢ narzucajaca
blondynka. Od chwili, w ktorg zwalita im si¢ na gtowe, nie wykazat ani
cienia zainteresowania jg 0soba. Czyzby wicc niepokoita go perspektywa
spedzenia jeszcze dwoch miesiecy natym odludziu?

Czyzby zalowal, ze tu przyjechat?

Przypomniata sobie rozmowe, ktora toczyla sSie przy stole
poprzedniego wieczoru. Kiedy dziadek Cartwright powiedzial, ze
miasteczko potrzebuje lekarza, Nick zmarszczyt czoto, a na jego twarzy
pojawit si¢ wyraz gtebokiego namystu...

Dlaczego ja si¢ zachowuj¢ jak ta zakochana smarkula? — pomyslata ze
ztoscia. Dlaczego tak bacznie go obserwuje¢ i zwracam taka uwage na jego
reakcje?
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— Jesli chcesz odwiedzi¢ swojego ojca, to jestem gotow zostad tu z
Melody, dopoki nie przyjedzie po nig ekipa ratownicza — powiedziat Nick, a
Annabelle poczuta skurcz zotadkai zimny dreszcz.

Wiedziata, ze powinna... ze mus pojechaé do ojca. Dlatego miedzy
innymi data si¢ oddelegowaé do tego miasteczka na cale dwa miesiace. Ale
czy jest gotowa nato spotkanie?

Po krotkim namysle postanowita odlozy¢ decyzje na poznig,
wmawigac sobie, ze nie powinna zostawia¢ Nicka sam na sam z Melody,
oczywiscie ze wzgledu na jego dobro. Ale po chwili doszta do wniosku, ze
skoro jg postawa wobec Nicka nie wynika tylko z seksualnego zauroczenia,
powinna przemysle¢ na nowo swoj stosunek do ojcai odziedziczone po nim
cechy genetyczne.

By¢ moze ojciec zakochiwal sie¢ w niewtasciwych kobietach, takich,
ktore byty dla niego nieodpowiednie, pomyslata z zalem, ale jakie mam
prawo go potepiac, skoro ja zakochiwatam si¢ kilka razy w niewtasciwych
mezczyznach...

Zerkneta naNickai zorientowata si¢, ze oczekuje od nigj odpowiedzi.

— Musze odrobi¢ zalegtosci w spaniu — ozngjmita, stargjac si¢, by g
ton zabrzmial naturalnie. — Pojade tam w przysztym tygodniu.

Dalsza rozmowe uniemozliwito im przybycie Eileen.

— Telefonowatla do mnie Betsy—Ann, twoja przyrodnia siostra —
powiedziala, wpadagjac do ich domku. — Wasz ojciec mial powazny
wypadek. — Objeta ramieniem Annabelle, a potem dodatas — Sprawa
wyglada nie nglepig, kochanie. Ona wezwata pogotowie lotnicze, ale wy
zjawicie si¢ tam przed nimi.

Annabelle nie mogta przez chwileg zebra¢c mysli. Potem zaczely si¢ one

kicbi¢ w jg gtowie jak szalone.
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— To niemozliwe, zeby stato mu si¢ cos powaznego! Nie pojechatam
do niego! Nie zdazytam si¢ z nim pogodzi¢!

Nawyzszym wysitkiem woli powstrzymata si¢ od ptaczu. Nick
otoczyt ja ramieniem i poprowadzit w kierunku samochodu. Potem otworzyt
drzwi i gwizdnat na Bruce'a, ktory natychmiast wskoczyt do wnetrza i uto-
zyt si¢ miedzy nimi. Annabelle wiedziata, ze jazda potrwa okoto godziny,
wigec byla zadowolona, ze ma obok siebie psa, do ktdérego moze sie
przytuli¢.

Po pewnym czasie zjechali z szosy i pognali polna droga, ktora
Annabelle znata bardzo dobrze, ae ktérg nie widziata od ponad dziesieciu
lat. Zdawata sobie sprawe, ze nie tak miat wyglada¢ jg powrot do domu, ale
w miar¢ zblizania si¢ do kopalni i obozowiska ojca wspomnienia o dobrych
czasach nabieraty coraz bardzig realnego ksztattu.

— Obie z Kitty miatysmy rowery odziedziczone po starszych dzieciach
| czesto jezdzitysmy na nich dalg, niz tata nam pozwalat. To bylo nasze
krolestwo. Bylysmy przekonane, ze pewnego dnia trafi do niego pickny
mtody krélewicz, taki jak ten, ktéry odnalazt Krélewne Sniezke.

Nick stuchat uwaznie tych wspomnien, zauwazajac z radoscia, ze |€
glos stgje si¢ coraz silnigszy. Zastanawiat sig, jak wygladato zycie mtode
dziewczyny dorastajacg w takig izolacji. Czy kolgne kobiety jg ojca
troszczyty si¢ 0 jego corki? Relacja Eileen sugerowata, ze Annabelle, zdana
na wtasne sity, wychowata nie tylko siebie, ale rowniez swoja siostre.

— Jestesmy juz prawie na migscu — rzekla gtosem, w ktérym
rozbrzmiewaty ttumione tzy.

Nick spojrzat przed siebie i zobaczyt spore wzgorze, ktore wydawato

Sie przeciete na pot.
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— Poszukiwacze opali musza czasem przenosi¢ gory, i to w sensie jak
ngbardzig dostownym —ozngjmita Annabelle. — Napierw podkiada si¢
tadunki wybuchowe pod szczyt wzniesienia i usuwa jego czubek. Potem
trzeba sie wkopa¢ w gltab na jakies dziesie¢ metrow i poszukiwaé ztoza.
Niektorzy nigdy nie trafigja na dobry poktad. To jest troche tak jak w
mitosci; trzeba mie¢ szczescie.

Jg uwaga nie wymagata komentarza, wigc Nick skoncentrowat sic na
drodze. Zauwazyt w polowie wzgorza plaski taras, z ktdrego biegla kreta
drogaw dot. Po chwili dostrzegt tez grupe sktadanych metalowych barakéw,
skupionych wokot jednego budynku jak srebrne kurczeta zgromadzone
wokot srebrng kwoki.

— Generator pradu, magazyn sprzetu, hala obrobki kamieni, kwatera
gtéwna — mowita Annabelle, wskazujac kolgne szopy. — Pod dachem tego
duzego baraku stoja dwie przyczepy kempingowe, stuzace jako sypialnie dla
gosci.

Nick zdat sobie sprawe, ze tatwig jg moéwi¢ 0 szczegOtach
technicznych, niz mysle¢ o wstrzasie psychicznym, ktory musiata przezy¢,
gdyby wypadek ojca okazat si¢ tragiczny w skutkach.

— Jedz prosto na gor¢ — polecita mu Annabelle, a on dostrzegt po
chwili zaparkowany na sztucznym tarasi e policyjny radiowoz.

Zatrzymat si¢ obok niego, wysiadt i chciat otworzy¢ drzwi od strony
Annabelle, ale ona byta juz w potowie drogi miedzy samochodem a wielka
dziurag w ziemi.

— Prosze nie podchodzi¢ blizg! — zawotal jeden z policjantow, a potem
chwycit Annabelle zareke i odciagnat ja znad wykopu. — Betsy—Ann mowi,
ze znalazt bogate ztoze i zapomniat 0 wszystkim innym, migdzy innymi o

podstawowych wymogach bezpieczenstwa — ciagnat policjant. — Wyglada
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na to, ze zszedt z koparki, aby obegrze¢ kawatek wydobytg skaty, a wtedy
ziemia nagle si¢ zapadiai tyzka koparki spadla na niego.

— Przeciez on zawsze ogladat wykopany urobek -stwierdzila
Annabelle — i wiedziat, na czym polega zagrozenie. Byt z reguty bardzo
ostrozny i opuszczat tyzke, zanim si¢ do nig zblizyt.

— Nie spiergimy sSi¢ 0 to, co nie ma w tg chwili znaczenia — wtracit
Nick. — Jesli on nadal zyje, musimy jak nagjszybcig go zbadad.

Policjant przedstawit si¢ jako Neil i wskazat im wielki spychacz.

— M@ kolega wychowywat si¢ na farmie, wicc umie prowadzi¢ tego
typu pojazdy. Zaczepit tancuch do tg koparki i cofnie si¢ na tyle, zeby ja
utrzymac¢ w tg pozycji, w jakig jest. Chodzi o to, zeby mozna byto wej$¢ do
wykopu, nie ryzykujac kole hego wypadku.

Jego partner dal im po chwili znaé, ze koparka jest stabilna. Nick kazat
Annabelle zosta¢ na migscu i ruszyt w strone wykopu, ale wkroétce ustyszat
za plecami jg gtosi zdat sobie sprawe, ze go nie postuchata.

— On zawsze byt bardzo ostrozny i upewniat sig, ze grunt jest twardy —
mowita, przelykgac 1zy.

Gdy znalezli sie¢ nad wykopem, ujrzeli duza koparke, ktora lezata
przechylona na bok jak wielkie zranione zwierze. Pod jg tyzka widoczne
byto uwig¢zione ciato pana Donn€e'a.

— Annabelle, ty nie powinnas tu by¢ — rzekt stanowczym tonem Nick.
— Wracg na migsce, a ja ci obiecuje, ze zrobi¢ dla niego wszystko, co
bedzie w mojg mocy.

Mogt z rownym powodzeniem mowi¢ do sciany. Annabelle
wyprzedzita go i skaczac zrecznie z kamienia na kamien, znalazla si¢

wkrotce obok ojca.
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— On zyje! — zawolata do Nicka i zaczeta rekami odkopywaé ziemig,
chcac uwolni¢ rannego z putapki.

Ale widok migsca wypadku wzbudzit w Nicku ngczarnigsze
przeczucia. Lyzka koparki, ktéra spadta na klatke piersiowa
poszkodowanego, byta bardzo cigzka.

Zaczat bada¢ pacjenta na tyle dokladnie, na ile bylo to w tych
warunkach mozliwe. Pan Donne mial nierdwne tetno, a jego skora byla
zimna i wilgotna. Byt nieprzytomny, cho¢ jedna z jego rak lekko si¢
poruszata. Trzeba byto jak ngjszybcig wyciagna¢ go spod cigzaru, nawet
jesli mogto to okaza¢ si¢ ryzykowne.

Nick odwrdcit sie do obu policjantéw, ktorzy zeszli tymczasem do
wykopu i gali zaich plecami.

— Czy myslicie, ze w czworke bedziemy w stanie unies¢ ten pojemnik?
Koparka jest przechylona pod takim katem, ze jesli przesuniemy rami¢ w te
strong, nie powinna straci¢ rownowagi.

— Nieruszaciejg!

Glos byt staby, ale stowawyraznei zrozumiate.

— Tato! — krzykneta Annabelle, chwytajac go za reke.

— Wiedziatem, ze kiedy$ wrocisz do domu, coéreczko — powiedziat z
wysitkiem jg ojciec.

Nick, slyszac jego gtos, zdal sobie sprawe, ze mus mie¢ potamane
zebrai zapadnigte ptuca.

— Oczywiscie, ze wrocitam, tato. Przykro mi, ze to tak diugo trwato...
bytam zbyt uparta...

— Kocham cig¢, dziecino — wymamrotat ojciec, a Nick poczut ucisk w

gardle. Chory zamknat oczy, ajego tetno stato Si¢ jeszcze stabsze.
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— Musimy go uratowa¢ — oswiadczyt Nick z determinacja, ktora
Sprawila, ze jego stowa zabrzmiaty przekonujaco. — Annabelle, ty stan z te
strony. Kiedy uniesiemy te cholerna tyzke, moze nastapi¢ krwotok. Zrob, co
mozesz, zeby go zatamowac.

Wydajac komendy obu policjantom, stanat obok nich przy ramieniu
koparki. Na dany przez niego sygnat wszyscy trzgl wytezyli sity, dzwigneli
ciezka tyzke i przesuneli ja w bok.

Byt tak pochtonicty tym manewrem, ze nie mogt réwnoczesnie
obserwowaé pacjenta. Dopiero gtosny krzyk Annabelle uswiadomit mu, ze
jego obawy byly usprawiedliwione. Kiedy pochylit si¢ nad jg ojcem,
dostrzegt na jego klatce piersiowe otwarta rane, z ktdrg) saczyla sie krew.
Pulsujacy rytm krwotoku dowodzit, ze co ngmnig jedna arteria zostata
uszkodzona.

— Musmy natychmiast zatamowat uptyw Kkrwi —powiedziat,
oceniwszy stan chorego. — PrzenieSmy go na gore, bo tam mamy samochod |
skrzynke ze sprzetem medycznym.

Policjanci zdawali sobie sprawe z powagi sytuacji rownie dobrze jak
on i Annabelle, wiec szybko przystapili do dziatania. Trzg mezczyzni
wyniesli Geralda z wykopu. Annabelle, idac obok nich, przyciskata do jego
piersi coraz bardzig zakrwawiony tampon.

Nick, dziatgac szybcig niz kiedykolwiek na przestrzeni catg swej
kariery zawodowsj, zszyl rozerwana tetnice, ktora byta gidwna przyczyna
utraty krwi. Ale poniewaz krwotok nie ustawat, domyslit sig, ze uszkodzona
zostata rowniez gtowna zyta, przez ktora krew powraca do serca. Wiedzial,
ze lokalizacja tg rany bedzie trudna, bo potamane zebra i uszkodzone ptuca

utrudniaty dostep do arterii.
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Annabelle zatozyla tymczasem maske na twarz ojca i przy pomocy
podrecznego aparatu wttaczata do jego ptuc tlen.

— On umrze, prawda? — zapytata szeptem.

— Zrobig, co si¢ da, zeby do tego nie dopusci¢ —warknat Nick. —
Pamicta), ze jestes zawodowa pielegniarka i nie wpada] w panike. Neil, wez
od nig ten aparat tlenowy. Annabelle, zacznij czysci¢ rane i przeptukiwac ja
sola fizjologiczna, zebysmy mogli znalez¢ te gruba zyle, ktora jest
uszkodzona.

Nick zaczat wyjmowac kawatki zmiazdzonych kosci z otwartg rany na
klatce piersioweg. Chcial za wszelka cene¢ uratowaé tego cziowieka, ojca
ukochang przez siebie kobiety. Ukochang?

Skad mu przyszio do gltowy to stowo? Przeciez ja zna zaledwie od
tygodnia...

— Pamictg, ze jestes zawodowym lekarzem! Widzac zdumione
spojrzenia Neilai Annabelle,

zdal sobie sprawe, ze wypowiedziat na gtos ten skierowany pod
wilasnym adresem rozkaz.

— Czesto mowie do siebie — mruknat tonem wyjasnienia, cho¢ nie byta
to wcale prawda.

Zaczat przytapywaé sie natym dopiero w ciagu kilku ostatnich dni.

— Pogotowie lotnicze juz tu jest! — zawolat mtody policjant, widzac
nadlatujacy samolot. — Wyjde im na spotkanie, zeby jak najszybcieg
doprowadzi¢ ich namiegjsce.

Nick podzickowal w duchu losowi, ale nadal oczyszczal rang.
Wiedziat, ze kazda chwila jest bezcenna.

Gerald Donne nagle drgnat, a z jego rany przestata ptyna¢ krew. Nick
ustyszat sttumiony okrzyk Annabelle, ale i bez tego wiedzial, ze stracili
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pacjenta. Wsunat dton do rany i zaczal rytmicznie uciskaé serce, chcac
pobudzi¢ cyrkulacje krwi. Wiedziat, ze jesli uda mu si¢ podtrzymaé |
doptyw do mozgu...

— Okg, kolego! — powiedzial ktos za jego plecami tagodnym, lecz
stanowczym tonem, kladac mu reke na ramieniu. — Zrobites wszystko, co
mogtes, ale czasem musimy si¢ poddac.

Nick zerknat na Annabelle, a ona skingta gtowsa.

— Dzickuje ci za wszystko, co dla niego zrobites —szepneta, prawie nie
poruszajac ustami. — To dobrze, ze odszedt tutg, w migscu, ktore tak
kochat...

Nick wstat | obgrzat sie, by powita¢ cztowieka, ktory do niego przed
chwilg przemowit. Byt to ten sam lekarz, ktory przyleciat do Jane Crenshaw,
ale towarzyszyta mu inna pielegniarka.

— Czy chce pan pojecha¢ do bazy, zeby si¢ troche umy¢? — zapytat
Neil. — Mogtby pan zabra¢ ze soba Annabelle.

Nick, ktory wycierat rece kawatkiem znalezionego w apteczce
opatrunku, spojrzat na Annabelle, a ona potrzasneta gtowa.

— Chyba zostaniemy na migjscu — odpart, a potem podszedt do nig,
otoczyt ja ramieniem | odprowadzit na bok, by cztonkowie ekipy
ratowniczg mogli utozy¢ ciato zmartego na noszach.

— Ambulans wystany z Murrawingi jest juz w drodze — ozngimit Neil.
— Musza go tam zawiezé, zeby przeprowadzi¢ sekcje zwiok. Chyba znasz
Betsy—Ann, ktéra przebywa w bazie... Powiesz jg, co si¢ stato, czy wolisz,
zebym zrobit to ja?

Mowit do Annabelle, ale odpowiedziat mu Nick.

— Bedzie lepig, jesli uslyszy to z twoich ust. Ja S¢ zaopiekuje
Annabdlle.
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Annabelle slyszata jego stowa przez gesta mgle rozpaczy |
niedowierzania i pragneta z catego serca, by miaty one znaczenie nie tylko
profesonalne. Odkad zawiodta si¢ na ojcu, nigdy nie liczyla na opie-
kunczos¢ zadnego mezczyzny, ani nawet jg nie pragneta. A teraz marzyta o
tym, by zaopiekowat si¢ nig ten nieznany jg prawie kolega z pracy.

— Och, Nick... — szepneta, a on musiat wyczu¢ w jg gtosie bdl, bo
przytulit ja do siebie mocno.

A potem usiadt obok nig na wielkim kamieniu, w migscu, z ktérego
rozciagat sie wspaniaty widok na cata bezkresna réwnine.

— To wiasnie kocham — szepneta, przetykajac tzy. — Ten krgobraz.
Bylam z nim tak zwigzana, ze kiedy matka wywiozta mnie i Kitty daleko
stad, przez rok ptakatam po nocach. Co wieczor siadywatysmy tu z ojcem, a
on opowiadal nam dzige tg krainy i ttumaczyt, skad si¢ wziety opale,
dlaczego sa takie kolorowe i tak dalg. Kiedy po raz pierwszy w zyciu
upiektam stodkie buteczki, ktore byty ohydne, tato chwalit je tak bardzo, ze
pekatam z dumy.

— Co robita wtedy twoja matka? Annabelle spojrzata na niego ze
zdziwieniem.

— Opowiadatam ci juz 0 ojcu i jego sklonnosci do kobiet, prawda?
Mama wyjechata stad, kiedy miatam siedem lat, a Kitty tylko trzy. Cho¢
kobiety ojca stale si¢ zmieniaty, czasem mieszkalismy tu tylko we tréjke —
tato, Kitty i ja Mama zawila si¢ niespodziewanie dzien przed moimi
czternastymi urodzinami. Miata wyrok sadu przyznajacy jg prawo do opieki
nad dzie¢mi.

Nick uslyszal gteboki wdech i zdat sobie sprawe, ze jego towarzyszka
z trudem powstrzymuje nastepny wybuch ptaczu.
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— Myslatam, ze tata Si¢ na to nie zgodzi, zwlaszcza ze Kitty nawet nie
pami¢tata mamy, ale on powiedziat, ze musimy z nig jechac¢ i ze tak bedzie
ng lepig. Czasem pisat do nas listy albo przysytat kartki pocztowe, ae...

Zamilkla, a Nick wyobrazit sobie, jak musiala si¢ czu¢ dziewczynka
zdradzona przez ojca i skazana na towarzystwo matki, ktora ja juz raz
opuscita.

Przytulit ja do siebie i pozwolit jg ptakac, wiedzac, ze 1zy pomoga
usmierzy¢ bal, jaki musiata odczuwac.

— Juz mi lepig — rzekta po chwili, odsuwajac si¢ od niego. — Musze
zobaczy¢, czy nie jestem potrzebna w bazie, cho¢ zngjac moja przyrodnia
siostre, Betsy—Ann, jestem pewna, ze schowala juz wszystko, co ma
jakakolwiek wartos¢ | organizuje pogrzeb, nie pytajac nikogo o zgode.

Zrobita krok w kierunku samochodu i nagle zatrzymata sie tak
gwaltownie, jakby przyszia jg do gtowy nowa mysl.

— Bede musiata zawiadomi¢ Kitty... albo Joego, jg chiopca. Ostatni raz
widziala tate, kiedy miata dziesie¢ lat, a on nie odzywat si¢ do nas od
szesciu, wiec chybanie bedzie...

Jg glos nagle si¢ zatamat, totez Nick dokonczyt za nia rozpoczete
zdanie.

— ...tak zrozpaczonajak ty? — spytat, ponownie przytulajac ja do siebie.

— Bylismy sobie bardzo bliscy — wyszeptata. —Wlasnie dlatego nie
mogtam tego wszystkiego zrozumie¢. Najpierw pozwolit nam odjecha¢ bez
stowa protestu, a potem, kiedy mama odeszta z jakims$ facetem, w ogodle sie
nie zainteresowal naszym losem. Kiedy napisatam mu, ze zostatysmy bez
opieki, kazat nam wraca¢ do domu. Przyjechatabym tutaj, cho¢ studiowatam
juz wtedy na uniwersytecie, ale wiedziatam, ze dla Kitty powrét na odludzie

bytby katastrofa. Ona byta naprawde zdolna, swietnie si¢ uczyta i chciata
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zosta¢ lekarzem. Tutgsze szkoly sg dobre, ale nie gwarantuja poziomu,
ktory umozliwitby dostanie si¢ na studia, zwlaszcza ze nie byto tu dostepu
do komputera. Napisatam wig¢c do niego, ttumaczac, na czym polega
problem i pytaac, czy nie mogtby przysytac pieniedzy. Odkrytam, ze
przystuguje nam zapomoga od panstwa, ale to nie wystarczalo na zycie |
czynsz. Nigdy nie odpisat na ten list. Chyba byt oburzony, ze nie chcemy
wraca¢ do domu.

Nick zacisnal zeby, zadajac sobie pytanie, jak ktokolwiek mogt
potraktowa¢ w taki sposob swoje wiasne corki.

— 1 co byto dalg?

— Wazigtam roczny urlop dziekanski i zaczetam pracowa¢ na petnym
elacie, zeby oszczedzi¢ troche pieniedzy. Kitty tez podeymowata rézne
dorazne prace, wiec jakos wigzatysmy koniec z koncem. — Wstala |
pogtaskata Bruce'a. — Musze sic dosta¢ do bazy.

Nick zawiozt ja na migsce i zostal przedstawiony jg przyrodnie
siostrze. Nadal tlit sie w nim gniew, ktorego powody nie byty dla niego do
konca zrozumiate, wicc kiedy Betsy—Ann oswiadczyta z wyrzutem w glosie,
ze oczywiscie bedzie musiata sama doprowadzi¢ do porzadku dokumenty
0jca, mial ochotg ja zdzidli¢. Ale zamiast to zrobi¢, zaoferowat pomaoc.

— Lepig si¢ ngjpierw umyj — powiedziata Betsy—Ann, a on zdat sobie
sprawe, ze jest poplamiony krwia i btotem. Wskazata mu droge do tazienki,
a po chwili przyniosta wyblakta koszule i szorty, ktore pamictaty lepsze
czasy, ale byly czystei wyprasowane.

Przebral sie, wrdocit do pokoju i ponownie zgtosit gotowos¢ pomocy.

— W takim razie sprobuj przesuna¢ te szafke na dokumenty — poprosita
Betsy—Ann. — Leza za nia rozne dokumenty, ale nie moge jg ruszyé¢ z

migsca, cho¢ oproznitam wszystkie szuflady.
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Nick obgrzal wskazany mu mebel i stwierdzit, ze jest on gicboko
wrosniety w gliniana podtogg.

— Nie da si¢ jg przesunaé, ae przechyle ja do przodu, zebys mogta
Siegna¢ po te papiery — zaproponowat, a ona wyrazita zgode i po chwili
wyj¢ta zza szafki plik kopert oraz rachunkow.

— Potoze je na biurku, aty sprébuj je jakos uporzadkowaé — zwrécita
si¢ do Nicka. — Wszystko, co jest opatrzone imieniem i nazwiskiem Kitty
lub Annabelle, odktadam do tego pudetka, a pozostate papiery wrzucam do
tg skrzynki. Nie zostang w bazie na noc, wieC wieczorem zabiorg¢ to
wszystko do domu. Neil chce obgjrze¢ pomieszczenie, w ktorym szlifuje sie
opale, wieCc muszg mu patrze¢ na rgce. Sa tam ngcennigsze kamienie
znalezione przez tate.

Wyszta z pokoju, a Nick pochylit si¢ nad stosem papierow. Niektore z
nich lezalty chyba za szafa od wielu lat, bo byty brudne i zakurzone, ale on
gotow byt je uporzadkowaé, bo chcial oszczedzi¢ Annabelle bolesnego
przezycia, jakim bytoby przegladanie korespondencji ojca.

Zgodnie z otrzymana instrukcja podzielit dokumenty na dwie grupy.
Jeden z listéw, zaadresowany do Annabelle, wydal mu sie¢ nieotwarty, ae
wiedzial, ze stare koperty czesto sie¢ same zaklgaja po raz drugi, wiec
wrzucit go do pudetkai wycierat kurz z biurka, kiedy do pokoju wkroczyta
Annabdlle.
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ROZDZIA£DZIEWIZTY

— Ambulans wiasnie odjechat. Czy jestes gotowy? — zapytata, a gdy
Nick potwierdzit ruchem gtowy, ruszyta w kierunku samochodu, nie zadajac
sobie nawet trudu, by pozegna¢ si¢ z przyrodnia siostra i policjantami.

Nick wziagt pudto i poszedt za nia. Nie byt pewien, czy postgpuje
wilasciwie, biorac je, ae wiedziat, ze minie sporo czasu, zanim Annabelle
ponownie si¢ tu zjawi, wiec uznal, ze powinna mie¢ dostep do swoich
papierow.

Witozyt karton do samochodu, pozwolit Bruceowi usias¢ z przodu i
zawahat si¢ przed wiaczeniem silnika.

— Wiem, ze powinnam si¢ z nimi pozegnac¢, ale nie mam nato sity —
mrukneta Annabelle, zdggmujac z fotela jakis pakunek owinicty w stary koc
I ktadac go na podtodze.

Nick widziat, ze jest bliska ponownego ataku rozpaczy, wigcC
uruchomit samochod i ruszyt w droge.

Po przyjezdzie na migjsce odkryli, ze Eileen zdotata w jakis sposob
pozby¢ sie Meody, bo dom byt pusty. | wydat im si¢ tak przytulny, jakby
mieszkali w nim od dawna. Annabelle wyjeta z samochodu swdj pakunek i
zaniosta go do saloniku.

— Czy chcesz, zebym zadzwonit do twojg siostry albo jg chiopca? —
spytat Nick, a ona ciezko westchnela.

— W mojg sypiani lezy na biurku maty notes. Numer Joego jest
zapisany obok imienia Kitty, podobnie jak ich telefony komorkowe. Nie

mam pojecia, gdzie udasi¢ ich znalez¢.
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Nick przyniést notes, wyjatl z kieszeni swdj komorkowy aparat i usiadt
obok nig.

— Sprébuje sie z nimi polaczy¢, a ty zdecydujesz, czy chcesz
rozmawiaé. Tak czy owak bede przy tobie, wiec mozesz mi w kazdg chwili
przekazac telefon.

Annabelle byla mu wdzigczna, ale miata ochot¢ odrzuci¢ jego
propozyci¢ | zatatwi¢ te¢ sprawg samodzielnie. Radzila sobie dotad
wielokrotnie w trudnych sytuacjach i nie wiedziata, dlaczego teraz tak
chetnie korzysta z pomocy tego mezczyzny.

— Zngdz numer, a ja bede rozmawiaé — ozngmita, silac Si¢ na
stanowczosc.

Ale zdotata tylko wymamrota¢ stowa ,tato nie zyje". Potem zdata
sobie sprawe, ze nie jest w stanie odby¢ tg rozmowy, wiec podata telefon
Nickowi i uciekla do swojego pokoju. On zas wyjasnit nieznang mu
rozméwczyni, co Sie¢ stalo | stwierdzit z pewnym zaskoczeniem, ze
wiadomos¢ ta nie zrobita na nig wigkszego wrazenia.

— W gruncie rzeczy prawie go nie znatam — powiedziata Kitty, jakby
ttumaczac przyczyny swe obojetnosci — ale Annabelle musi by¢ zatamana.
Czy mysli pan, ze powinnam tam przyjechat? Mam teraz segje i zdaje
egzaminy, ale mogtabym chyba je przetozy¢... Nie chciatabym, zeby
Annabelle czuta si¢ w takig chwili osamotniona, ale wiem, ze jest tam
Eileen... no i pan. Czy jest pan z nig na tyle zaprzyjazniony, zeby ja
wesprze¢ psychicznie? Odkad Graham okazat si¢ szubrawcem, ona jest
nieufna, ale...

— Zrobig, co bedzie w mojg mocy — obiecat Nick. — Dam pani znag,
jak wyglada sytuacja. | poprosze Annabelle, zeby do pani zadzwonita, gdy
poczuje sic lepig.
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Po zakonczeniu rozmowy zajrzat do pokoju Annabelle. Lezata na
t0zku w pozycji embriona, patrzac t¢po w przestrzen. Doszedt do wniosku,
ze nie powinna samotnie przezywac straty ojca i znosi¢ zwiazanego z ta
strata bolu, wiec podszedt do nig | wziat ja w ramiona.

Szepczac stowa pociechy, ztozyt najg czole delikatny pocatunek. Nie
wiedzial, kiedy odwrdcita gtowe w taki sposodb, ze ich usta nagle si¢
spotkaty, a ona przywarta do niego catym ciatem. Nie wiedzial tez, kiedy ich
pocatunki staly si¢ namigtne i petne pozadania. Ale zdawat sobie sprawe, ze
musl zachowa¢ rozsadek i odgs¢, zanim posung Si¢ oboje zbyt daleko.

— Och, Nick — szepngta, zarzucagjac mu rece na szyje. — Prosze cie,
przeciez chodzi tylko o chwile zapomnienia... Wiem, ze mam czerwone
oczy i wygladam okropnie, ale twoje ciato pragnie tego tak samo jak moje...

Westchneta giteboko i méwita dalg szeptem:

— Bylam naiwna, kiedy zakochatam sie w Grahamie, ale nie jestem tak
glupia, zeby wymagac od ciebie mitosci. Wiem, ze nie chcesz si¢ z nikim
wigzac, ale chodzi przeciez tylko o ten jeden raz...

Pragnat jg tak bardzo, ze bolato go cate cialo, niemnig wysitkiem
woli opanowat pozadanie. Pocatowat ja jeszcze raz, tym razem wrecz
zdawkowo, a ona zrozumiata widocznie, ze Nick nie spetni jg marzen, bo
odsuncta si¢ i spojrzata badawczo w jego twarz.

— Czy boisz si¢, ze rano bede ci¢ nienawidzi¢? —zapytala, silac si¢ na
nonszalancki ton.

Pocatowat ja znowu, tym razem w czoto.

— Boje¢ Sle, ze mozesz rano nienawidzi¢ siebie. Ja juz teraz Si¢
nienawidze, pomyslata z rozpacza.

Ponizytam si¢, btagatam go o chwile zapomnienia, a on mnie odrzucit.

Ale ngjgorsze jest to, ze bede musiata z nim przezy¢ jeszcze siedem tygodni!
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Zagubionaw myslach, nie zauwazyta, ze Nick cos do nig mowi.

—...alemnie chodzi o cos innego. Zastanawiatem si¢, czy nie taczy nas
COo$ wigcg niz przyjazn.

Byl zdumiony, ze z jego ust wydarto si¢ takie zdanie. A ona tez
najwyraznig nie mogta w to uwierzy¢, bo przez chwile patrzyta na niego ze
zdziwieniem, a potem wstatai potrzasneta gtowa.

— Och, Nick, gdybym mogta...

Nie konczac zdania, wyszta z pokoju, kierujac si¢ w strone tazienki.
, Gdybym mogta...".

Jg stowarozbrzmiewaty w jego gtowie jeszcze przez dtuzsza chwilg, a
on zastanawiat si¢, jak chciata dokonczy¢ to zdanie.

Gdybym mogta ci zaufac?

Gdybym mogta ci wierzy¢?

Gdybym mogta odwzajemni¢ twoja mitos¢?

Westchnal ciezko, zdgac sobie sprawe, ze wiara | zaufanie s
odwrotnymi stronami tego samego medalu. | ze od kobiety, ktora zostata
zdradzona zarOwno przez ojca, jak i przez ukochanego mezczyzne, nie
mozna wymaga¢ ani wiary, ani ufnosci.

A jesli idzie o mitos¢... Czy ma prawo oczekiwaé, ze Annabelle go
pokocha? Zngjac dzige jego nieudanych zwiazkOw, musiala go uwaza¢ za
ostatniego cztowieka, ktorego chciataby obdarzy¢ uczuciem.

Annabelle powstrzymata tzy, biegnac do tazienki, ale gdy stancta pod
prysznicem, poptynety po jg policzkach, ukryte pod strumieniami wody.

,Zastanawiam si¢, czy nie taczy nas cos wigcq...", powiedzial Nick.
Cos wiecs ...

Dwa krotkie stowa. Ale jak bardzo bolesne.
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Przeciez on, w przeciwienstwie do nig, nie potrzebuje ani mitosci, ani
trwalego zwiazku.

A poza tym dlaczego Nick Tempest, obiekt westchnien wszystkich
zatrudnionych w szpitalu kobiet, miatby zakocha¢ si¢ wiasnie w nigj?

Przeciez w gruncie rzeczy prawie si¢ nie znga.

Alety go kochasz, szepnat do nig jg wewngtrzny gtos.

To co innego, odpowiedziata mu w myslach. Byt wobec mnie czuty |
opiekunczy, a poza tym jest wspaniatym lekarzem, wigc nic dziwnego, ze
wzbudzit we mnie cos w rodzaju mitosci.

Postanowiwszy zapanowa¢ nad uczuciami, pospiesznie si¢ wytarta,
wyszla z tazienki i poszta do swojego pokoju. Przechodzac przez korytarz,
dostrzegta Nicka, ktory siedziat na kanapie. Obok niego stato jakies
kartonowe pudto. Po chwili uznata, ze ukrywanie si¢ w sypiani do niczego
nie prowadzi, wicc ubrata si¢, wyszta z pokoju i usiadta obok niego.

— Juz nic ci z mojg strony nie grozi — powiedziata, zdobywajac Si¢ na
usmiech. — Musiatam wyla¢ pewna ilos¢ tez i mam to juz za soba. Nie
pogodze Si¢ tatwo ze Smiercia taty, ale obiecuje, ze nie bede wigce ptakac w
twojg obecnosci.

Rzucit jg czute spojrzenie, pod wplywem ktérego jg serce znowu
zaczeto bi¢ nieréwnym rytmem.

— Obiecatem Kitty i Joemu, ze Si¢ toba zaopiekuje, wieC mozesz
zalewa¢ mnie tzami, kiedy tylko zechcesz — odpart Nick, a ona znéw
poczuta ucisk w gardle i nie byta w stanie wydoby¢ gtosu. Przetkneta sling |
spojrzata w kierunku kartonowego pudita, szukaac pretekstu do zmiany
tematu rozmowy.

— Ach, bylbym o nim zapomniat — powiedziat Nick. — Sa w nim
dokumenty dotyczace ciebiei Kitty. Betsy—Ann porzadkowata gabinet ojca i
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wrzucita do niego wszystkie papiery, na ktérych byty wasze imiona i
nazwiska. Czy chcesz je przejrzec?

Annabelle slyszala jego stowa, ale myslata o czyms innym.
Zastanawiala si¢, czy jg przyrodnia siostra zaczela przeszukiwaé papiery
0jca, nie czekajac nawet na jego smier¢. Doszta do wniosku, ze nie ma to
zadnego znaczeniai spojrzata na Nicka.

— Coto za papiery?

Zanim zdazyt odpowiedzie¢, zadzwi¢czat sygnat telefonu. Nick miat
ochote go zignorowa¢, ale po chwili wahania podniost stuchawke. Rozlegt
Si¢ W nig histeryczny gtos pani Warren. Staruszka poinformowata go, ze
guz na szyi Oscara znacznie si¢ powickszyl, a biedny pies nie moze nic
przetknaé i nie pije nawet wody.

Spojrzat bezradnie na Annabelle, ktdra, chcac nie cheac, styszata cala
rozmowe, a ona kiwneta gtowa. Zakryt wig¢c stuchawke dtonia, by pani
Warren nie mogta sledzi¢ ich dyskugi.

— Nawet o tym nie mysl! — zaprotestowat Nick.

— Przeciez widziales tego psa | powiedziales, ze to
naj prawdopodobnig niegrozny wiokniak! Nie pozwolisz chyba, zeby biedny
Oscar umart z gtodu albo na skutek odwodnienial

Widzac jg determinacj¢, ustapit i poprosit pania Warren, zeby
przywiozia psa do szpitala.

— Nie bede przeprowadzat zabiegu na psie w sali operacyjng! —
0znajmit stanowczym tonem.

Annabelle jednak znalazta juz wyjscie z sytuacji.

— W szopie za domem stoi stary stot obity blachg z nierdzewng stali.
Wyciagne go i przykryje gruba plastikowa folia. Przeprowadzimy zabieg na

121



werandzie, bo mozna ja potem sptukac gumowym wezem ogrodowym. A
j&sli chcesz, potoze tez folie pod stotem...

Nick unidst rece w gescie oznaczajacym kapitulacje. Wiedziat juz, ze
Annabelle przgeta kierownictwo nad cata akcja, ale postanowit da¢ jg do
Zrozumienia, ze on tez ma prawo gtosu.

— Przynies z sali operacyjng narzedzia, rekawiczki, podstawowe
srodki antyseptyczne, nici chirurgiczne, klamry i tak dalg. Ja przygotuj¢ ten
stét, a potem znajde jakies medykamenty, przy pomocy ktorych bedziemy
probowali go uspié.

Usmiechneta si¢ do niego z wdzigcznoscia, a on nie wiedziat, czy chce
mu podzickowa¢ za to, ze podjal Si¢ operacji psa, czy tez za opieke nad
soba. Alejg usmiech tak czy owak sprawit mu przyjemnos¢.

Byla zupelnie inna niz kobiety, z jakimi miat dotad do czynienia. A
mimo to czut do nig tak silny pociag, ze chwilami z trudem panowat nad
soba.

Tok jego rozmyslan przerwat pisk hamulcow zatrzymujacego si¢ przed
szpitalem samochodu. Szybkim krokiem ruszyt w kierunku szopy. Zanim
przyniost z nig stot i przykryt go folia, Annabelle wtoczyta na werande
wozek z narzedziami. Nick obliczyt w przyblizeniu wage psai przygotowat
strzykawke z odpowiednig dawka srodka usypigjacego. Potem wyniost na
werande aparat tlenowy zaopatrzony w nowa maske.

— Ja bede trzymata go za tape — ozngimita pani Warren, a jeden rzut
oka na jg twarz przekonal Nicka, ze jakakolwiek dyskusia bytaby
bezcelowa.

Utozyl Oscara na stole w taki sposob, by mie¢ dostep do widkniaka, a
potem unieruchomit przy pomocy tasmy jego trzy pozostate tapy.

— Czy to moze by¢ rak? — zapytata pani Warren.
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— Wydaje si¢ to mato prawdopodobne, ale wysle wycinek do mojego
przyjaciela, ktory jest szefem laboratorium. On przeprowadzi badania, ktore
pozwola nam wykluczy¢ taka ewentualnosc.

Wyciat guz i oczyscit rang, a potem ja zszyt.

— Niestety szpital nie ma specjalnych kotnierzy, ktore uniemozliwiaja
psom wylizywanie ran — powiedziat do pani Warren. — Ale postaram si¢
zrobi¢ cos, co bedzie mogto petnié¢ funkcje zastepcze.

Odszedt, a pani Warren pokiwata gtowa z aprobata.

— To dobry cziowiek — powiedziala, a gdy Annabelle przytakneta
ruchem gtowy i chciata cos dodaé, nie pozwolita sobie przerwaé i ciagneta:
— Dobrym cztowiekiem byt tez twgj ojciec. On miat obsegje... nie na punkcie
kobiet, tylko na punkcie tych opali. Kiedy znalazt jakies ztoze, zapominat 0
catym swiecie. Kobiety tego nie lubia i dlatego go opuszczaty, ale on byt
dobrym cztowiekiem.

Annabelle wiedziata, ze pani Warren maracj¢ i tym bardzig nie mogta
zrozumiet przyczyn, dlaktorych ojciec zignorowat jg prosbe o pomoc.

Moze powinnam byla napisa¢ do niego ponownie, pomyslata ze
smutkiem. Ale powstrzymata ja od tego niemadra duma i zal o to, ze bez
sprzeciwu oddat je obie w rece matki. Ta niemadra duma narazita ja na
wiele cierpien...

Zanim zdazyla rozwazy¢ wszystkie plusy i minusy swego
postepowania, na werande wrocit Nick, triumfalnie machgac zastepczym
kolnierzem wykonanym z przezroczystg kliszy rentgenowskie.

Oscar zaczat si¢ juz budzi¢, wiec Nick zdjal go ze stotu, a pani Warren
siedziata przy nim, dopoki nie odzyskat petni swiadomosci. Wtedy zatozyli
mu kotnierz, a Annabelle posprzatata na werandzie, zawijajac wszystko,

czego uzywali, w gruba plastikows folig.
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Kiedy Nick odnidst psa do samochodu i wroécit na teren szpitala,
Annabelle byta w magazynie sprzetu.

— Czy jestes ze mnie zadowolona? — zapytal, a ona, widzac jego
usmiech, poczuta tak silny przyptyw uczué, ze zapomniata nagle o swych
troskach i o catym swiecie. Byla mu teraz wdzigeczna za to, ze odrzucit jg
btaganie 0 mitos¢... nie, nie 0 mitos¢, o seks, ktory miat przyniesé
zapomnienie.

— Bardzo — odparta drzacym gtosem.

Starala si¢ ukry¢ przed nim zmieszanie, ale nie byla w stanie go
opanowac.

— Odwalites kawat dobrg roboty. Chyba pdjde do Eileen, zeby
zapytac, jak Se czuje Melody — dodata, chcac znalezé jakies zajecie, ktore
pozwoli jg odzyska¢ rownowage.

Szl juz w kierunku domu, w ktorym zamieszkali, a ona nie byla
pewna, czy w obecnym stanie psychicznym moze polega¢ na swojg sile
woli.

— Ja d¢ tym zaime — powiedzial Nick — cho¢ ponowne spotkanie z
Melody nie jest szczytem moich marzen. Ta dziewczyna ma chyba zle w
glowie. Ta cala gadanina o tatusiu, jego samolocie i willi we Francji
dowodzi, ze ona zyje w jakims innym swiecie.

Odszedt, a Annabelle zaczeta si¢ zastanawiag, jak beda wygladac ich
dalsze stosunki. Podgrzewata, ze po uptywie dwoch miesiecy wspolnego
pobytu na tym odludziu ona nie bedzie w stanie pracowa¢ dituzg na jego
oddziale, wicc przeniesie si¢ do innego szpitala. Znowu!

A moze zostanie tutg | przyjmie posade stalg pieegniarki
wspolpracujaceg ze zmienigjacymi Si¢ co dwa miesiace lekarzami? Nie

wiedziata co prawda, jak bedzie wyglada¢ system opieki zdrowotng, kiedy
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wiercenia dobiegna konca, ale taka perspektywa wydala jg sSi¢ nie

nagorsza.
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— Melody odfruncta. Przyleciat po nig helikopterem jakis tutgszy
przyjacid jg ojca— ozngmit Nick, wchodzac do salonu, w ktorym siedziata
Annabelle, snujac niewesote wizje wlasng przysziosci. — Czy chcesz teraz
zajrze¢ do tego pudta?

— Czy moze by¢ w nim cos interesujacego?

— Nigdy nie wiadomo.

Pierwszymi papierami, jakie wyciagneta, byly zakurzone wyblakle
obrazki, ktére malowaty z siostra jako mate dziewczynki.

— Chyba nie traktowat ich jako cenne dary od ukochanych dzieci, bo
nie przyszto mu do gtowy, zeby je powiesi¢ na scianie. Pewnie przelezaty
dziesi¢¢ lat zajakas szafag — mrukneta z ironia.

— Tego nie mozesz wiedzie¢ — zapponowat Nick —cho¢ prawda jest, ze
znalaztem mnostwo rzeczy za szafka z dokumentami.

Annabelle juz go nie stuchata. Whpatrywata si¢ w plik spigtych
gumowa opaska kopert. Widniaty na nich imiona oraz nazwiska jg i Kitty,
oraz adres, ktory podaty ojcu, kiedy zabrata je do siebie matka.

Pierwsza z nich opatrzona byla pieczecia ,, Zwrocono do nadawcy".

— Zaplacitam za to, zeby przekazywano nam poczte przez trzy
miesiace | podatam tacie nasz nowy adres — powiedziata, zastanawigjac S,
czy to mozliwe, ze ojciec odpisat, alelist nie zostat doreczony.

Spojrzata na stempel pocztowy i westchnegla. Styczen! Cztery miesiagce
po ich przeprowadzce — i miesiac po trzymiesigcznym okresie, w ktorym
miano kierowa¢ listy na nowy adres. Otworzyta koperte i z niedowierzaniem

potrzasneta gtowa.
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— On nienawidzit pisa¢ — powiedziata do Nicka zdtawionym gtosem. —
Nie byt cztowiekiem wyksztatconym, wigc przychodzito mu to z trudnoscia.
Ale te listy musialy powstac wtedy, kiedy my przestatysmy pisywaé do
niego. Moze byto mu przykro, ze nie pomogt nam finansowo.

Podata Nickowi kartke papieru, a on zaczal czyta¢ na gtos. , Droga
Annabelle, droga Kitty. Mam nadzig¢, ze jest wam dobrze. Teskni¢ za
wami. Uczcie sig, zebyscie miaty dobre zycie. Wasz kochajacy ojciec”.

Widzac, ze po twarzy Annabelle ptyna tzy, wyjat z jg reki listy.

— Moze to nie jest ngjlepszy moment — powiedzial tagodnym tonem,
ale ona potrzasneta gtowa.

— Chce ustysze¢ wszystkie. Chce sie przekonaé, ze on nas kochat.
Wiedziatam to przez caly czas, ale bylam mitoda i gtupia, wigc miatam do
niego zal o to, ze nas oddal mamie, a potem o to, ze nie przyszedt nam z
pomoca.

Nick postusznie przeczytat jg wszystkie cztery listy, ktore niezbyt sie
od siebie réznity. Tylko pierwszy z nich, opatrzony pieczecia ,, Zwrocono do
nadawcy", zostat wystany.

— Nic z tego nie rozumiem — mrukneta Annabelle. — W zadnym z nich
nie mawzmianki o tym, ze dotarta do niego moja prosba o pomoc.

Nick przypomniat sobie koperte, ktora wyciagnat zza szafki, i zaczat
jg szukaé. Zsungta si¢ na dno pudta, wicc znalazt ja dopiero po chwili |
podat Annabelle.

— To moje pismo! — zawolata ze zdumieniem. — O wiele tadnigsze niz
teraz.

— Nie zostat otwarty — zauwazyt Nick, przygladajac si¢ kopercie. —
Moze twQj ojciec potozyt go natg szafce z dokumentami, a on zsunat Sie na

podtoge i przelezat tam przez te wszystkie lata.
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— To jest wiasnie ten list! — zawotata Annabelle. — Nie utrzymywatam
przez lata kontaktow z moim ojcem w wyniku gtupig pomyiki!
Wyngjdywatam tysiace wyjasnien. Myslatam, ze moze nie ma pienicdzy
albo ze nie pozwala mu ich wydawa¢ jego nowa kobieta. A tymczasem on
PO prostu nigdy nie przeczytat tego listu!

— Czy poszukiwanie opali jest optacalne? — zapytat Nick, chcac
odwrdci¢ jg uwage.

— Pozwala zarobi¢ na skromne zycie. Jedynie najlepsze okazy s
bardzo cenne i przynosza ogromne dochody. Czasem bylismy bogaci, a
kiedy indzigj jedlismy tylko chleb i fasole.

— Betsy—Ann powiedziala, ze znalazt niedawno bogate zloze. Gzy
mogt z niego wydoby¢ wartosciowe kamienie?

— Najlepsze, jakie w zyciu widziatam — odparta Annabelle, a potem
przyniosta ze swojego pokoju przywiezione z kopalni zawiniatko.

Gdy je rozpakowata, Nick ujrzat cos, co wygladato na roztupany szary
kamien wielkosci pitki futboloweg. W jego wnetrzu zajasniaty setka barw
przepickne opale.

— Tato wykopat w nienaruszong przez wybuchy czesci wzgorza dwa
otwory i chowal w nich swoje nacennigsze zdobycze. Opale z jednego
miaty trafi¢c do mnie i Kitty, a z drugiego do Betsy—-Ann i Molly—May.
Znalaztam ten skarb w skrytce przeznaczong dlamniei dlaKitty.

Nick nie chciat pytac, ile warte s3 te kamienie, ale domyslat sig, ze
musza by¢ bardzo cenne.

— To wystarczy na pokrycie kosztow nauki Kitty, a nawet na kupno
domu — wyjasnita Annabelle, jakby czytajac w jego myslach. — Kiedy Kitty
ukonczy studia, nie bedzie musiata martwi¢ si¢ 0 mieszkanie.

— A co bedzie z tobg?
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— Chyba zostang w tych stronach. Nie wiem, czy lokalhe wiadze beda
mogty sobie pozwoli¢ na zatrudnienie statego personelu medycznego, ale
jestem gotowa pracowaé przez jakis czas za darmo.

— Przeciez jestes doskonata pielegniarka i masz szanse na zrobienie
kariery zawodowej — zaprotestowat Nick. — Zostgjac na tym odludziu,
odetniesz si¢ od zycial

— Od jakiego zycia? Od kin, teatréw, baréw i modnych restauracji?
Nigdy za tym wszystkim nie przepadatam, a tu bede miata poczucie, ze
jestem naprawde potrzebna. Zreszta zycie naws ma swoje uroki.

— Widziatem to na balu kawalerow i starych panien — mruknat z
przekasem Nick.

— Jestem zbyt zmeczona, zeby Si¢ z toba spiera¢ —oznagjmita Annabelle.
— lde spa¢. Dobranoc.

Po chwili ustyszat trzask zamykanych drzwi.

Mijaty kolgne dni. Annabelle skupiata cata uwage na pracy, majac
nadzige, ze pozwoli jg to zapomnie¢ o bolesng stracie. Traktowata Nicka
uprzggmie, lecz chtodno, on zas ubolewat nad tym, ze w zaden sposob nie
moze jg pomaoc, ale zachowywat stosowny dystans.

Pewnego ranka uporali si¢ z biezacymi przypadkami bardzo wczesniei
wyruszyli do bazy wiertniczg, by usuna¢ z reki Maxa usztywnigacy
opatrunek i wyja¢ szwy. Nick siedziat za kierownica, gdyz Annabelle byla
zbyt zobojetniala, by sie spiera¢ o to, ktére z nich lepig prowadzi
terendwke.

— Wiem, ze bardzo przezywasz smier¢ ojca — zauwazyt w pewne
chwili — ae czy twgj chtodny stosunek do mnie jest zwiazany z tym, ze

zachowatem si¢ jak gtupiec i wyznatem ci mitosc¢?
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— Wecale tego nie zrobites. Wyrazites zaledwie przypuszczenie, ze by¢
moze taczy nas cos wieceg niz przyjazn. A w dodatku dates mi do
zrozumienia, ze raz na zawsze wyrzektes si¢ mitosci.

— Nieprawda. Powiedziatem tylko, ze kobiety, ktdre kochatem, zawsze
mnie zawodzity. Nie jestem zreszta pewien, czy naprawdg je kochatem. Nie
wiedziatem wtedy, co to jest mitos¢. Ale odkad cie poznatem, méj swiat
stanat na glowie. Jestes osoba, ktdra zastuguje na wielkie uczucie, aja nie
jestem pewien, czy potrafi¢ spetni¢ twoje oczekiwania. Nie potrafie jednak
znies¢ twojg chtodng obojetnosci. Wigc skoro nie chcesz mojg mitosci,
proponuje, zebysmy sprobowali odbudowaé nasza przyjazn.

— Watpig, czy to jest mozliwe — mruknegta Annabelle. — Ale przeciez
moglibysmy by¢ réwnoczesnie przyjaciétmi i kochankami, prawda?

Nick zatrzymat samochdd i spojrzat nanig ze zdumieniem.

— Czy chcesz mi powiedzie¢, ze mnie kochasz, czy tylko proponujesz
mi przelotny zwiazek oparty na seksie?

— Jak mogtabym ci¢ nie kocha¢, Nick? — szepneta. — Jestes najbardzig
szlachetnym i opiekunczym mezczyzna, jakiego znatam. Angazujesz si¢ W
sprawy kazdego z pacjentdw i potrafisz podnies¢ na duchu ludzi nekanych
przez ngtrudnigsze problemy. Wigec mysle, ze kocham ci¢ w taki sam
sposob, w jaki ty kochasz mnie. Ale przeciez my si¢ prawie wcale nie
znamy. Mitos¢, ktérarodzi sie tak szybko, moze réwnie szybko wygasnaé.

Nick zapalit silnik i zwolnit reczny hamulec.

— Bedzie chyba ngjlepig, jesli pomyslimy o naszych obowiazkach —
powiedziat. — Analiza stanu naszych uczu¢ moze chyba poczekac.

— Niejazaczetam te niemadra rozmowe — odwarkngta Annabelle.

130



Kiedy dotarli do bazy i wysiedli z samochodu, ujrzeli stojacy na jg
terenie helikopter. Z budynku, w ktérym miescito si¢ biuro, wyszedt
mezczyznaw biatg koszuli i krawacie.

— Czes¢, Nick! — zawolat przyjaznym tonem, wyciaggac reke na
powitanie. Nick uscisnat ja i zwrocit si¢ do Annabéelle.

— To jest Charles Gordon, szef firmy Gordon Oil and Gas Company,
ktora prowadzi tu wiercenia. A to Annabelle Donne, pielegniarka naszego
szpitala.

Charles usmiechnat si¢ serdecznie i ozngjmit, ze wie, jak sprawnie
funkcjonuje ta placowka i jak bardzo jest potrzebna mieszkaacom tych
okolic. Potem zwrocit sie do Nicka

— Wiem, ze chciales przebywac w tych stronach jeszcze przez jakis
czas, zeby osobiscie pozna¢ tutgsze stosunki, ale sprawy nabraty
przyspieszenia. Okazato si¢, ze mozemy zakonczy¢ wierceniajuz niedtugo.

— Czy to znaczy, ze lekarz i pielegniarka nie beda wam potrzebni? —
spytata Annabelle.

— Niekoniecznie. Zamierzamy oczyszCza¢ rope na migscu, zamiast
wysyta¢ ja rurociagiem az do Brisbane. Zaczynamy budowe niewielkig
rafinerii. Chcemy w nig produkowa¢ olg napedowy, na ktory istnige tu
wielkie zapotrzebowanie, bedziemy wiec musidi zapewni¢ naszym
pracownikom stata opieke lekarska.

— Jesli potrzebujecie ekipy ztozong z lekarzai pielegniarki, to wez pod
uwage nasze kandydatury —powiedziat Nick.

— To by byto wspaniale, ale czy jestes pewien, ze chciatbys tu zostac
na state? A co mysli o tym siostra Donne?

— Siostra Donne chciataby porozmawia¢ z doktorem Tempestem w

cztery oczy — odparta Annabelle i przeprosiwszy na chwile Charlesa,
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odciagneta Nicka na bok. — Czy ty oszalates? — zapytata. — Przeciez czeka
cic w miescie wspaniata kariera, 0 ktorg zawsze marzytes. | zarobki,
ktorych pan Gordon nie bedzie w stanie ci zapewni¢. Dlaczego chcesz sie
zakopa¢ natym odludziu?

— Dlatego, ze ci¢ kocham.

— To chyba prawda, bo inaczg nie bytbys sklonny do takiego
poswigcenia— szepneta Annabelle. — Ale nie musimy tu zostawa¢. Pamicta,
zeta decyzja zmieni cate twoje zycie...

— Moje zycie nalezy do ciebie — odpart. — A poza tym zdazylem juz
pokochaé to odludzie. Chce przezy¢ na nim z toba wiele lat 1 co wieczor
zachwycac¢ si¢ zachodem stonca.

Chciata jeszcze co$ powiedzie¢, ale nie mogta wydoby¢ gtosu, wiec
tylko wyciagneta do niego rece, a on chwycit ja w ramiona i przytulit do
Siebie z calg Sity.
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